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Biggles a podivna valka




KAPITOLA PRVNI

POVOLANI DO ZBRAN E

Kdyz z radia chmumhzazrla slova: ,a Anglie je proto od toho-
to okamziku ve valém stavu s Bmeckem*, major James Biggle-
sworth, znamy spiSe jako Biggles, vypnuispoj a obratil se ke
svym patebim, kapitdnu Algernonu Laceyovi a ovSem i zrzkovi
»Gingeru” Hebblethwaiteovi. Ve t¥&amu hral jeho obvykly uskle-
bek.

,NO, a je to. Zda se, Ze si ¥jaké té valce jestzalétame,” za-
mumlal s okazalou lhostejnosti, ktera vSak nikolstatnich, kté si
pIné uvédomovali vaznost situace, nezmatla.

~Je to trochu neskuteé, jako kdyz se &o, o ¢em jste si
vzdycky mysleli, Ze pé&t jen do oblasti sih stane nahle skutkem,”
poznamenal tiSe Algy. ,Co gthme?“

Biggles pokéil rameny. ,Tel’ praw nic,” odpowdél. ,Neni
vhodné doba na vyruSovani Ministerstva letectvii ©@més ¢di a
nepochybuji o tom, Ze pro nas vzkazou, jakmile Zgamatuji. Po-
kud jde o nds samotnéuiieme se @Bovat tim, Ze vimetmejmen-
Sim alespd néco o tom, daieho jdeme — mam na mysli bojové léta-
ni. Rekl bych, Ze v tom mame vyhodied ostatnimi. Bude nejlepsi,
kdyz Zistaneme, kde jsme, préipad, Ze by nas ministerstvo povola-
lo. Doufdm, Ze nas nechaji pohroraa nerozdli nas k fiznym
letkdm. Ja sam...” zarazilo jEpc¢eni telefonu.

.Halé... ano,” pokrgoval v hovoru, tentokrat vSak do telefon-
niho sluchéatka. ,Ano, u telefonu Bigglesworth. distak si pejete,
pane, pjedeme vSichni.”

Zawsil. ,Asi uhadnete, kdo to byl,” pronesl suse.

~Plukovnik Raymond,“ zkusil to potichu Algy.

.Zcela sprava. Uz je zase zpatky na starém raist letecké
zpravodajské sluzb Chce, abychom ho vSichni navstivili na Minis-
terstvu letectvi. Zavolej taxi, Gingere."

.KdyZ nés takhle vol4, nevypada to, Ze bychosii fjit k nekte-
ré bizné letce,” poznamenal prozitaxlgy, kdyz vstoupili do budo-
vy ministerstva, a nastupovali do vytahu.

,10 se velice brzy dozvime,” opih Biggles, a zaklepal na plu-
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kovnikovy dveée.

Plukovnik Raymond vstal s ugmem od psaciho stolu a vykro-
¢il jim vsttic. ,Jsem rad, Ze vypadate vSichni tak @b prohlasil.
.M é&l bych tu préaci, ktera, myslim, bude pro vas jakmi®ena."

,pDoufam, Ze nejde o nic sebevrazedného, pane,” absenBig-
gles.

Plukovnik ukazal na zZidle. ,Nekl bych sebevrazednéhdka-
liv po¢itdm s tim, Ze zrovna k popukani to nebude. Kdyloyu tak
bylo, uji&uji vas, Ze bych si na to nevybral vas. V téhlecdoloisime
vyuZzit nejlepSi muze pro neijlézitejSi ukoly.”

,Dik za poklonu, pane,” usklibl se Biggles.

.Piedpokladam, Ze se hodlate vratit do sluzby. Jak®"t

»,Ano. Ale co s Gingerem, chdiici s Hebblethwaitem? On si
piece na voji jeSt nic neodkroutil.”

.Pokud pgevezmete ukol, ihned #dim jeho okamzité jmeno-
vani pordikem letectva.”

,Dobra," prikyvl Biggles. ,,Co je to za ukol, pane?*

Plukovnik ukazal k mapEvropy, ktera zakryvala téh celou
sttnu jeho kancek&. Jeji leskly povrch byl zpgsh Spendliky rz-
nych barev, které slouzily k ozteni strategicky vyznamnych mist.

.Nemusim vam snadfikat, Ze vSe, co se tady dozvite, ijiebta
drzet v nejpisrgjSi tajnosti,“fekl vazre. ,Jednou si nedate pozor na
jazyk, a zmé#&te mnohamssicni praci. Mimochodem vam mohu, Big-
glesworthe, sélit, Zze jste byl pro ten zvlastni ukol vybran jized
nékolika mesici! Nebudu pehart, kdyz ieknu, Ze tahle prace byla
stva‘ena speciakpro vas! Tim chctici, Ze pokud bychom neggli
o nekom, kdo bude schopen to zvladnout, jgrkd bychom se od-
hodlali k vypracovani tak nebezfreho planu!”

Usmal se, zvedl dlouhé pravitko, a ukazal jim nasmaorskou
plochu oddlujici severni Nmecko od Skandinavie. ,Tohle je Balt-
ské mde,” pokraoval, gicemz objizdl pravitkem pobezni linie
Némecka a Vychodniho Pruska. ,Sami vidite, Ze kdokalie ope-
rovat v €chto vodach, dostane se do bezgsabii blizkosti nejfatel-
skych pozic.”

Na Biggleso¥ tvari se objevil nechapavy vyraz. ,Ale Balt jsou
vysostné amecké vody..." vyhrkl.

~Jak se to vezme,” pronesl plukovnik Raymond a kvaku.
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1 retifiSe Balt pochopitethkontroluje, ale své zajmy tam maji i jiné
staty — Litva, LotySsko, Finsko, Estonsko a skaadaké zeré. Fxi-
rozert mi miZete namitnout, Ze jde o neutralni staty a buddte m
naprostou pravdu. Slo by o velice zavaZznéc, kdyby jejich neutra-
lita byla poruSenatajiz zameérn¢, nebo nahodou. Hodlam vas nyni
zas\tit do nejgisrgji utajovanych informaci, jejichz vyznam je ne-
docenitelny. Bed ugitym ¢asem, kdyZz uz byloiejmé, Ze se valku
nepod& odvratit, podnikli jsme pro vSechnyipady kroky k ziskani
neobydleného ostrova od jednohciehto stai. Hledali jsme ostrov
tak maly, aby neg pro nikoho vyznam a nasli jsme. To misto se
jmenuje Bergen Ait. Neni to vlastmic vic nez kus skaly bez jakeé-
hokoliv vyuziti. Ma vSak #tSi cenu, neZastka, kterou jsme za&jn
zaplatili. Tel’ bych vas ctld upozornit, Ze nikdo mimoifslusnych
mist u nas a v dotyé zemi neni obeznamen s tim, Ze prodej akoup
prokehly, a Ze je ostrov britskym majetkem. Opfaje nés to vyuZzi-
vat jej jako zakladnu. LeZi v dost odlehlych kmrach, a za normal-
nich okolnosti bych népdpokladal, Ze naém béhem roku pistane
jediné plavidlo. To, Ze je ostrov tak malyiirpzerge znesnatiuje
moznost jeho obranyied nepatelskym napadenim. Jedina hodnota,
kterou pro nas ma, sfioa v jeho utajeni. Konkré¢nmam na mysli
jeskyni vytvdenou¢innosti vin ve skale. Je totiz dostaie velkd,
aby pojmula Bkolik letadel. Uz asi pomalu Zimate tusit, kam mi-
fim.*

,Chapu,” odpo¥dél Biggles. ,Jde o to, vytvat zakladnu pimo
negiteli za humny, nemam pravdu?“

.Mate. Z této zakladny chceme podnikat Utoky naeweke cile.
N¢které, lezici v pozicich jerezko dosazitelnych z Anglie nebo
Francie, jiz byly stanoveny. Poditou dobu uZ tuto strategickou
z&kladnu pipravujeme. Letadla jsou na nistejreé jako dalSi z#-
zeni, kterého bude pragubdobré zapotebi k uspSnému zahajeni
¢innosti letky ,Z‘, jak jsme se rozhodli Utvar nazvaded neni ne-
zbytné zdrzovat se ¥fem veSkerého vybaveni, ale nepozastavujte se
nad tim, kéemu vam budou lyZe.fipominam, Ze mi@ byva v &ch
korcinach v zing dosticasto zamrzlé, a bude n&gusnicich speci-
alni letky, jak se s tou studenou nadilkou Wjolaji. Nej¥zsi be-
meno bude leZzet na bedrech velicinestdjnika, jenZz bude muset
vyvijet velkou vlastni iniciativu b zvladani obtizi a uskali, ktera
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jisté prijdou — udalosti, které nelzéquvidat.”

~Jakpak se tam ten veliciistojnik dostane, kdyz je Balt pod
kontrolou Emeckého nammictva?*

»~Je jen jedna cesta,” odp&dél plukovnik. ,Také ji znate. Je to
ponorka, ktera tam celou jednotku vysadi — a zaméch

.Nesnasim ponorky,“ zavel nahle Algy.

»~Jde o zcela dobrovolnou zalezitost,” kyvl plukakniNemusi
se zw@astnit nikdo, kdo by...“

.Nemyslim, Ze se hodlame bavit p&aw tomhle, pane,”igrusil
ho Biggles.

.10 je v paadku. \&dél jsem, Ze nas nenechate na #daich.
Pripravte mi seznam osob, o kterych se domnivatge beidete po-
tiebovat, a ja Zz&dim na Ministerstvu nantoictva vSe pdebné pro
vas podmisky transport. Neberte si s sebou vic muzez je ne-
zbytre nutné.Cim mérk vas bude, tim déle vam vydrzi zasoby.*

~JeSEt par otazek, panei€dpokladam, ze je zakladna vybavena
radiem.”

»ANo, je."

»Znamena to, Ze budemegmzrn¢ dostavat instrukce?”

»AN0.“

.Budeme pl& omezeni ramcem instrukci, nebo dostanu volnost
ve volk¢ akci — samaejmé za gedpokladu, Ze budou odpovidat
svym vyznamem podstupovanému riziku?“

Plukovnik se odntkl. ,Na takovou otazku je¢tké odpowdét,”
ekl pak pomalu. ,Brozerg je v naSem zajmu udrzet v tajnosti exis-
tenci zakladny tak dlouho, jak to jen bude moznéyXKvsak odpo-
vim ,ne’, mohu tim zhatit Sanci na citelny zas&meckych pozic.
Musim to ponechat na vaSi Uvaze. Pokud se vSakdozte podnik-
nout cokoliv na vlastnigst, odpo¥dnost ponesete sam."

,Odpowedél jste dostatené jasre, pane,” souhlasnprikyvl Big-
gles. ,Mate pro nasgmké zvlastni instrukce?*

.Mam, ale nyni vam je fgdat nemohu. Dostanete zag&ny
bojovy rozkaz, a dalSi pokyny vam oznamime vykia, az se vy-
lodite na zakladh Kdy mizZete vyrazit?*

,Hned, pane.”

Plukovnik Raymond se usmal. ,To je pro nas trochiliSporzy.
Dnes je nede. Nalodni dojednam na &du rano. Redtim si musi-
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me pohovat jeS€ jednou. Projedname par drobnosti. A je tugjest
jedna ¥c...”

Zarazil se a Biggles ¥kaval.

L,Upiimre receno je jasné, zeiive nebo pozgi nepritel vas
Ukryt objevi,” pokr&oval vzagti plukovnik a nespouditoci z Big-
glesovy tvée. ,MaZete se tam udrzet mésice — misic — nebo pou-
hy tyden. Bude zaleZet na tom, jak se vam budie &asem, ktery
je vam takto vymsren, musite naloZit co nejlépe. Dle dostupnych
informaci nema dosudémecka zpravodajska sluzba ani potuchy o
tom, co chystame, atdoveék si nemiize byt nikdy nkim jist. Bergen
Ait neni @ilis vzdalen od Kielu, kde momentélsidli vas stary zna-
my.*

Biggles povytahl obd. ,Stary znAmy? Nemyslite nahodou..."

,OvSem! Ericha von Stalheina — pratoho! Museli ho pogfit
dulezitym akolem.*

Biggles se pousmal. ,Tak tedy von Stalhein?* zanalmba uz
toho ¢lovéka pomalu z&ndm mit rad. Nemiva, chudéak, moésit,
kdyZ na nas narazi.”

.ve vasem vlastnim zajmu doufam, Ze ho nepotkstiSani ten-
tokrat,” pravil vazg plukovnik Raymond. ,Nezapominejte na to, Ze
ma s vami nevjzené @dty. Je to vas nejhorsi niéfel, a kdyZ se vam
dostane naii, nebude mit slitovani..."

»S tim & nepa@ita,” odwtil Biggles.

»romu fikam g@istup,” usmal se nad jeh@tou plukovnik. ,Pro
tuto chvili je to vSechno, panové. Oznamim gengrake jste ukol
prijali. Nez vas ale neftel objevi, ngli byste mu natropit p@dnou
Skodu," vztahl k Bigglesovi pravici. ,Mnoho&ti."

,Jd¢lame, co bude v naSich silach, pane,” slibil Biggle

KAPITOLA DRUHA

LETKA ,Z“ NASTUPUJE

Presreé tyden nato — chvili po vychodu slunce — stala sk
muA tvoricich novou letku ,Z Britského kralovského leteatna
skalnatétimse ve sedu malého ostrova Bergen Ait, a hdiedna
ponorku, ktera je na tohle op&3é misto dopravila. Nyni tat@ipera
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hlubin tiSe miila k otvoru mohutné jeskyn kterou po celé &ky
hloubily ve skéle viny. Z velitelskégie, ktera byla dosud otina,
vykukovala hlava a ramena kapitana. Jeho pohlegsal na skupi-
nu, kterou opoust, a jeho ruka se zvedla k vojenskému pozdravu.
,Dobry lov, chlapci,” vyKikl a jeho slova dostala ve skalni dutin
straSidelnou oznu.

,vam také, kapitane!“ oftoval pozdrav Biggles.

Na delSi ¥tu nentl ¢as. Velitel ponorky zmizel, ocelové viko
ponorkové ¥ze zaklaplo, a dlouhy Sedivy doutnik podsi@&ho pla-
vidla se nail stéle hloulsji pod hladinu. Bylo mozno spitt pouze
velitelskou ¥z, a potom se potida i ta, jak ponorka pokeavala v
cest snerem ke skalnatému jicnu, ktery kryl asti z jeskyhetci
zustali osamoceni v pochmurném Seru své bojové zailad

,Lidé jeskynni,” zamumlal Biggles, otd se a spoinul o¢ima
na gislusnicich své malé jednotky.

Celkem — ¥etre n¢j — jich tady bylo Sest, iptemz piloty byli
krom¢ Bigglese pouze Algy a Ginger. Plukovnik RaymondBig-
glese naléhal, aby vzal s sebou vice lidi, on sdak itil, Ze kazdy
novy ¢lovek by mohl narusit celistvost tymu, ktery jiz mnolnak
prokazal v nebezgésvé schopnosti a svou odolnost. Slo o tym, kte-
ry stmelovalo ufimné ratelstvi. Novéek, ktery by do skupiny zcela
nezapadl, by nathl vic Skody nez uzitku. To byl Bigghes hlavni a
ziejmé moudry zawr.

Krome tfi pilota sem pilétl i serzant Smyth, Bigglés stary
mechanik, jehoZ schopnosti v praci jakiswem tak i s kovem byly
az neuviitelné. U Smytha si Biggles mohl byt jist, Ze figact po-
treby doké&zZe pracovat bez reptétyiriadvacet hodin dern S nim tu
byl i jeho syn Roy, osmnactilety mladik, ktery s siuzbach Brit-
ského kralovského letectva stal vynikajicim raderdporem a spo-
jovym mechanikem. Jeho nadSeni p&s,wrozena bystrost aidtip
byly zarukou toho, Ze nedid otci hanbu.

Poslednim fisluSnikem letky byl stary niisky vik s gihodnym
jménem William Salt. & jeho jméno vyvolavalo fiepdstavu slaného
more, snad celé britské nabmictvo ho po gl stoleti znalo pod ie-
zdivkou ,Briny*“. Nikdo nedél, jak je Briny stary, ale on sdm se rad
chlubil, Ze kdyz zé&inal na mai, plul prvni parnik teprve na kresli-
cim prkre. Biggles chil od plukovnika Raymonda kudiea protoze
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si uvdomoval, kolikéasu by zbyvajici muzi promrhali v kuchyni.
Briny délal kuchae na plukovniko¥ soukromé jackit a kdyz zaala
valka a soukroma lodice stahla plachtiihlasil se Briny jako dob-
rovolnik. Plukovnik Raymond jej dopdfil navzdory jeho ¥ku se
slovy, Ze krom§ kucha@ského unini ovlada Briny sto tisicdci, které
jim budou uziténé. Upozornil zarowve Bigglese na jednu Brinyho
vadu, kterou byla jeho ,slabost pro vzpominani‘ydiena vsak na
druhé stra#é britkym vtipem, ktery jim zpest jejich bezisné po-
slani. A tak stary Briny — pouzijeme-li jeho vlaistryraz — ,zvedl
kotvu“, a vydal se s partou na nebeapmu podmaskou poti.

~Jsme doma,”“ oznamil Biggles. ,eknu vam té asi nic nové-
ho. Mohli bychom se sice citit trochu nesviiegstavy, Zze jsme se
usidlili v negratelskych vodach, bezpochyby si viak zvykneme: Ut
chou ndm mze byt to, Ze nebudeme pouhym Kédkem v obrovském
stroji, ale Ze budeme bojovat jako samostatna jiédnsvou malou
vlastni valku, jejiz usfrh bude zaviset hlagnna nas samotnych.
Nechci pronaset proslov, ale musim se zminit ogednRi Ukolu,
jako je nas, v situaci, kdy jsme ve vzajemnéamém kontaktu, musi
jit obvykla sluzebni disciplina trochu stranou. Bdkde nagiklad o
oslovovani seigzdivkami, nizeme v tom pokksvat vyjma situaci,
kdy je dotgny ve sluzb. Protoze vSak budeme vSichni ve skzb
porad, el bych snad spiséci — pokud bude dotyny powien kon-
krétnim Ukolem pod mym velenim. V situaci, jakorjaSe, jsme
prost v omezeném prostoru tak zavisli jeden na druhénsenebu-
deme zdrzovat formalitami. Nemyslim tim ovSem, yé¥yo vhodné
pripustit, aby pitelickovani narusSilo bojovou pohotovost jednotky.
Vim, Ze se na vas vSechny mohu spolehnoutipagk ztrat na Zivo-
tech gebira uvolgnou funkci dalSi ve sluzebnim faali. To je vSe.
Royi, vezmi si na starost vysilaci mistnost a ssazaniiit dostupné
signaly. Briny, vy byste # zadit s kuch&nim. Ostatni fjjdou se
mnou — bude dobré seznamit se s geain, nez zgneme ®co
podnikat.”

Zarizovani zékladny na Bergen Ait zajgvalo Ministerstvo
namdnictva, které se jako obvykle zhostilo svého Ukdikladre.
Ostrivek sam, jakekl jiz plukovnik Raymond, byl jen kusem skaly,
ktery vystupoval pouhych¢Rolik set stop nad niskou hladinu, a
nejblizSi pevninou bylo négatelské potezi Vychodniho Pruska. V
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okruhu slabé mile se nachazetkalik strmych, holych utegs které
skytaly ut@ist¢ nesetnym mdskym ptakm. Vlivem paasi skaly
misty z\&traly, a vytvdily pti pobrezi dsivé valy kamenné drti.

Jedna takova ztrala skéla vytviila v mai maly mys ne delSi
nez d¢ st yardi. Pisobil jako dobry vinolam, a seasré vytvérel
jakousi zatoku, kterou bylo mozno vyuZzit jakidspav, ovsem pouze
tehdy, kdyz bylo mie skutén¢ klidné. Za Spatného pasi, nebo
pokud vanul ostry vitridmo do zatoky, staval se z ni podle informa-
ci Ministerstva namimictvi vrouci kotel nebezgay pro jakykoliv
typ plavidla. Dokonce i za miggiho wtru virhavaly viny do zatoky
se zna&nou silou, a nebylo pochyb, Ze pkato bylo @ic¢inou po-
demleti skaly a vzniku jeskgnkterou diky jejimu Sikmo polozené-
mu otvoru nebylo mozno stz oteweného mee. Jediny pozorny
pohled Bigglesovi stal, aby pochopil, Ze letadlo, které by zastihlo
venku zhorSené gasi, se zpatky do jeskymemize vratit. Podle
odhadu, ktery udal jiz pii ptistani ponorky, bylo riziko operaci v
takovémto prosedi giblizn¢ stejre veliké, jako nebezgé které jim
hrozilo ze strany néfiele. Na druhé stranvSak bylo vyhodou tak
riskantre umistné zakladny vysoka pra¥podobnost, Ze tstane
stejre t¢Zko dostupna i néptelskému ld’stvu.

Ackoli byl vstup do jesky& dost nizky — jeho vySka byla prav
takova, aby se doviiipii vysoké vo@ mohlo vratit letadlo — vniek
svou rozlehlosti a vySkouipominal katedralu. Strop ubihal dozadu,
kde se postugnsnizoval, ale hloubka jeskyrbyla tak znana, zZe
vzdalerjSi konec nebyl dosud prozkouman. Krojediného mista
spadaly siny jeskyré piimo do vody, ale fistup zevnit do vrejsi
zatoky umo#oval untly prah vytesany do skaly. Briny ho pohotov
nazval ,kaici lavkou®. Unely vystupek slouzil rovée jako gistavni
hraz k uvazovani hydroplara motorovéh@lunu.

Na jednom mist vytvorila puklina ve skale viceménrovny
usek, jehoZ plochu stavitelé beze zbytku vyuZzidi pmistni nekoli-
ka nizkych dewenych baréka. Jejich prohlidka ukazala, Ze jde o
malou, ale dofe vybavenou dilnu kombinovanou se zbrojnici a o
spole&nou slusnou jidelnu s loZnici &mojenou kancei&kou mist-
nosti. Bylo tady i skladi§tplné konzervovanych potravin dopin
nych pytli brambor, cibule a dalSi zeleniny. Vysilenistnost umistili
délnici trochu stranou a slouzila ro%n jako elektrocentrala pro
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osWtleni a napdjeni soustruhu v dilve skalnim vyklenku byl ulo-
Zen maly dieselmotor, dynamo a zalozni baterieliPgk nachazelo
pohotovostni skladi§tsteliva, ukryvajici mimo jiné dlouha Stihla
torpéda uloZend jedno vedle druhého sp@les bombami iznych
razi — vysocertStivymi, zapalnymi i protipanéévymi — a také bed-
nami steliva do ré&nich zbrani. V dalSim bardku byly uschovany
nahradni dily spolu s lékskym a fotografickym vybavenim.

~,Musim fici, Ze naménictvo odvedlo dkladnou praci,” uznale
pokyvl Biggles, kdyZz jeho skupinka uk&la inspekci. ,Pof’'me se
podivat na letadla. Plukovnik Raymond mi tvrdil, lAga upravena
specialg pro tyto &ely. Mohl nAm poskytnout jenortyii — pro
kazdého jedno &tvrté zalozni. Za normalnich okolnosti budou pou-
Zivana jako jednomistng, ale mame tiidavné sedadlo proistce,
které je jednoduSe namontovano za sedadlem pibatstaneme se k
nému pouhym staZzenim zdrhovadla na latkovém krytaadla jsou
pochopitel@ obojzivelna, khvi, kde vSude budeme musetéetto
korginach gristavat, a odkud budeme startovat. Na strojichojdieo
mého nazoru pozoruhodnygalevsSim Siroky rozsah rychlosti, s tako-
vym letadlem bychomipjeho vybaveni réli byt schopni pistat na
pétniku. Stroje maji osm kulomebvladanych stiskem jediného tla-
¢itka na kniplu. Mimochodem, vSinite si, Ze kror nosti pum
jsou stroje upraveny ro¥# pro torpédovani.”

~Je to opravdu zajimavy stroj,“ poznamenal Algyykdtali na
skalnifimse a hledi na letouny. ,Jak tomu vlastrfikaji?*

»Pokud ja vim, jméno ty stroje j@Shedostaly,” odstil Biggles.
»Jejich oficialni ozn&eni zni S.I. Mark L A. —to ,S’ znamena tajné.”

~StrasSre moc pismen,” prohlasil Ginger. ,Budeme muset vy-
myslet réco kratSiho."

,CO0 navrhuje§?* otazal se Biggles.

Zrzek se zadumal. ,Mo by to vyjadit néco, co sedi v dé a
vyrézi odtamtud na Kist,“ pronesl.

.Kralik,” navrhl Algy.

Ginger si odfrkl. Rekl jsem, Ze vyrézi na kist. UZ jsi vicl
kralika, jak se sape na ponorku?*

,Reknsme réco, co vyleti, zalid, a pak se vréati zpatky daiffi
zamumlal Biggles.

.Bumerang,“ vyhrkl Ginger.
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,10 je ono,"” vykikl Biggles. , To se ti povedlo. Jsme letka Bu-
merang. A nebylo by Spatné itik kazdé letadlo zvl@skvili identi-
fikaci,” dodal.

.V tom pripac ja mam Dinga,” oznamil sttm¢ Ginger. ,Kdyz
uz jsme letka Bumerang,dhbychom se drzet australskych jmen.”

~Jeden Australan mi kdysi tvrdil, Ze dingo je osklj Spinava a
smradlava mala bestig:gkl Biggles a po &ku se podival na zrzka.

.10 je mozné, ale je sakramentsk§zké ho dostat,” prohlasil
Ginger. ,, Trvam na Dingovi*

»A muj stroj se bude jmenovat Didgeridoo,” oznamil Algy.

,CO to je?" vykikl newéticné Ginger. ,Takoveé zwe tam vibec
nezije!"

,10 toho o Australii moc nevis," odsekl Algy. ,Diégdoo je
piece ptak.”

.ve skute&nosti je didgeridoo hudebni nastroj australskych do
morodd,” vloZil se do toho Biggles. ,Nath spoustu kravalu a k
nicemu to nevede.”

.Mn¢ je to jedno, trvdm na tom," stal Algy tvrdosijna svém.
,Libi se mi, jak to slovo zni."

,Dobra, ja svému stroji budtikat Willie-Willie* rozhodl| se Bi-
ggles.

Ginger na §j vytiestil i. , To nemyslis vaz&? Co je to, pro-
boha, Willie-Willie?*

,10 poznas, az jednou dajakeho vletis,” odpasdél Biggles.
~Jajsem do § pieci par lety vietl.”

LVietél? Ocem mluvis?®

~Willie-Willie je cyklon, tajfun a hurikdn dohromad chlage.
Bloudi i australském padezi a divoce se vrha z oblohy na svoji
korist. Potom s ni prasti, rozseka ji a nakonec raze@ kousky.
Presre to hodlam udlat s nepitelem.*”

.V tom piipact je Willie-Willie docela dobré jméno,“fipustil
Ginger. ,A co to nahradni letadlo? Ptakopysk s kathzobakem je
jediné dalsi australské zgi které znam."

,10 pro néj bude dost dobré fekl Biggles. ,Ale hrajeme si se
jmény jak malé &i. Musime rco ctlat. Kazdou chvilicekdm sig-
nal.”

Béhem nasledujici hodiny si prohlédli letadla, ktex&koliv ne-
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byla oprasena ani nablyskana, byla s&uteiipravena k plani uko-
ld, jeZ se od nichaekavaly.

,O jakém signalu jsi prve mluvil?* otazal se Gingkdyz pak
vystupovali zDinga nakoci¢i lavku a odchéazeli ke skladisti.

,10 nevim a zatim to ani nemoliici, neba@ jsme pdad zavisli
na zreni rozkazu. Ten mam v kapse a je Zagtmy. Otevit jej ne-
mohu, dokud nedostanu instrukce."

~Piedpokladas, Ze signatijle kddovany?“

.Samozejm¢, za valky jsou kodovany vSechny zpra-
vy,“odpowdél Biggles. ,Nemizeme te’ délat nic jiného, neZekat.
Mohli bychom si zpijemnit ¢ekani jedig kontrolou toho, co nam
pripravil nas Briny k obdu.”

,Co0 takhle vyzkouSet jedno z letadel?“ navrhl Ginge

Biggles zavril hlavou. ,Ne, a jsou pro to hned dvawbdy. Za
prvé by byla hloupost ukazovat se, kdyZ to nenbye®, a za druhé
mame omezené zasoby benzinu. Pokud jde o naSg stalitbyste
védet, Ze ¥tSina akci se bude odbyvat v nociélvbychom si p#ad-
n¢ prostudovat mapu.”

,10 bude hromska prace, vyhledat tuhle zoufalouwska tmy,”
zamumlal Algy. ,Zvlas, jestli — jak pedpokladam — si nebudeme
moci dovolit rozsvitit.”

.Bude to €zké,” souhlasil Biggles. ,Nezbyde nez to zvladnout,
jak nejlépe umime. Samiegmeé si nesmime dovolit rozguet sétla
krom¢ pripadi krajni nouze, protoZze v naSi blizkosti by se —Zani
bychom o tom ¥déli — mohly nachézet négtelské lod. Ty totiz ve
vélce také nesviti.”

KdyZ vstupovali do jidelny, dZel jim naproti Roy s prouzkem
papiru v ruce. ,Signal, pane,” hlasil.

Biggles se podival na papir, a ihned vylovil z kapskolik oba-
lek. Jednu z nich vybral a roztrhl ji. Minutu dvé v tichosticetl a
potomiekl: ,Poslouchejte! Tyka se to nds vSech. Protpré&stu na-
hlas.

»Velicimu distojnikovi letky ,Z'. Trvaly rozkaz.

1) Tento rozkaz musi byt tlunsen vSem dstojnikim pod va-
Sim velenim.

2) Obsah tohoto dokumentu nesmi byt za Zadnou wgrmazen
negiteli. V pripac pochyb o moZnosti utajeni musi byt dokument
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znicen.

3) Operace letky Z, které jsou v sasnosti planovany, se ome-
Zi vylucné na na&ni ¢innost. Detaily budou dale igsrény.

4) Budou podniknuta veskera bezpestni opaeni za delem
utajeni existence letky a jeji zakladnkepi nepitelem. Pokud bude
letadlo gisluSné k letce pronasledovano ré&plskym strojem, jeho
pilot se nesmi v Zadnéntipact vratit na zakladnu, ale je povinen
Znicit stroj na oteyeném mai.

5) V pripact zjisteni zakladny nejfatelskymi jednotkami nesmi
zakladna padnout do jejich rukou. Veskery vojensiaterial musi
byt znicen bez ohledu na vzniklé Skody.

6) Signaly. Radiové vybavenitize byt pouZzito k vysilani pouze
v pripack krajni nouze. Osobni ohroZeni nezaklada dastgteivod
k vysilani. Pokud bude ziskana natolikeZita informace, aby bylo
nutno gistoupit k jejimu odvysilani, vzdy bude pouZzito kédd

7) DalSi zasoby potravin, paliva a vojenského netebudou
odeslany podle moznosti, je vSak nutriedpokladat, Ze k takové
moznosti nedojde a dalSi zasoby nedorazi.

8) Je nezbytné s ne&jpdi opatrnosti dbéat o to, aby nedoslo k po-
ruSeni neutrality staf které se nenachazeji ve vaém stavu s Vel-
kou Britanii."

Biggles polozil papir na &t ,To je vSechno,fekl potichu.

»Takze se nic nezemilo,” zamumlal Algy.

Ve dveich se objevil Briny. ,Obd je hotov, panové,” stil.

KAPITOLA T RETI

PRVNI ROZKAZY

Nasledujiciho jitra byli jiz vSichniislusnici letky ,Z" zabydle-
ni ve svém novém domeéya z&inali si zvykat na nagtrzity pleskot
moaiskych vin na sihach jeskya — truchlivy, sklgujici zvuk, ktery
Gingerovi nedofaval klidny spanek. Ale Sunka s vejci, kterou jim k
snidani pedlozil v¢né usntvavy Briny, brzy rozehnala chmurnou
naladu.

.~Je ve vasi oblasti vSechno vipdku?“ obratil se na Brinyho
Biggles.
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»J0jO, pane,” odposdél Briny. ,Zatim je to basg proti jinym
mistim, kde jsem jiz slouZzil. Vzpominam si, jak jednolRudym
moari, byl jsem tenkrat na jedny arabsky dhou, byloaty tak ®-
kdy..."

,Dobra, Briny, ale dopovite mi to jindy,“iprusil jej pohoto¥
Biggles.

,J0jO, pane!“ Briny zasalutoval a odkel.

Letci se nejprve odebrali do vysilaci mistnostie kelastihli
Roye, ktery pra¥ daval dohromady poplasnéiizeni. To by jej i+
lo probudit v pipact, kdyby @isla zprava v dobjeho spanku. Ne-
chali Roye pracovat a vydali se ke stroj u kterych se uéinil ser-
Zant. Pokrgovali po kaici lavce dal, az dosli k Usti jeskyrkde se
zastavili a mzourali do kalného dennih@tta. Obloha byla zataze-
na.
la to vyhlidka, ktera by vzbuzovald&ilgsné nadSeni. Podrigrovem
olovenych mraki otloukalo tmavé, rozbdané mae Upati Utes a
rozstikovalo pitom vodni sprsky fes girodni vinolam. Hladinu
prilivu oznaovaly girlandyéernych, slizovitych miskych chaluh.

Skalu nad Gingerem zdobila velika hejnaiskych ptak raz-
nych drulii, shromaz&na na nestnych vystupcich, zatimco jejich
dalSi soukmenovci poletovali v kalném ranu jakdrem unasené
atrzky papiru. O kousek dal upoutal jeh® @kysi pohyb, a obratil
se tim smrem pra¥ vcas, aby spét tulené mizejiciho ve vod

.Podle vSech pravidel bychom zdelhpostavit hlidku,” vyjad-
fil svaj nazor Biggles. ,Ale pokud to wthme, nikdo z nas nestihne
Zadnou p#&adnou praci, a nevyspime se.”

.Kdybych tu nmel cely den téet a civwt na tu nadheru kolem, asi
byste n& vecer vezli do blazince,” zavel Algy.

Biggles zadumivé hledsl na vzdouvajici se nie. ,Rekl bych,
Ze lidé na plavidle, které byiplulo v noci z tohoto siru,” ukazal k
severovychodu, ,by mohli zpozorovat odraz naSicétedvy Myslim,
Ze tomu zabranime, kdyZgs vchod do jeskynnatdhneme dakou
plachtu.” Pohlédl na holy utes. ,Gjakém objevovani tohoto ostro-
va, neniize byt anifeci. Podle toho, co vidim odsud, dostal by se
nahoru jen kamzik, a nemyslim si, Ze je tam paiméco, kvili cemu
by tam lezl. TakZe odsud asi nic vic neuvidime,i@eme se klid&
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vratit.”

KdyZz mijeli na zpaténi cest serzanta, Biggles jej ihned instru-
oval ohledw zakrytivchodu.

Pri ndvratu ke skladisti spdt Brinyho kr&et ke kuchyni se
ttemi pdadnymi rybami zaéSenymi na Sife.

.Kde jste je chytil?“ zajimal se Biggles.

»Za timhle kanalem, pane,” &a pohotova odpad’. ,Napadlo
mne, Ze kdyZ & mame ryby v podnajmu, mohlo by z toho takgm
kapnout. Tak jsem v noci nahodil p&iGg abych zkusil $sti.”

,Dobra prace,"” pochvalil ho Biggles.

»2Ale panaboha, dyk o nic nejde,” prohlasil Brinyl4, jsem uz
dokéazal rybgenim nakrmit celou lodni posadku.*

,C0ze?" Biggles se zatvifnevericne.

Briny vypadal, Ze jej velitélv udiv uvedl do rozpak ,JasH,
néktery dostali jenom rybi polivku,“fpustil. ,Ale kdyZ mluvime o
rybaeni, vzpominam si, jak se nam jednou u Hornova rpgscedlo
veplout do takovyho hejna ryb, Ze vyzdvihly celod Inad hladinu.
Povidam tehda Charliemu, to bylumjedineinej parak, teda,
,Charlie,” povidam, jast.."

»ANo, v paradku, Briny. Nechte si to vypréni na veer, az nam
bude smutno,” ferusil jej Biggles.

,J0jo, pane.” Briny se dotkl prsty Stitkiepice, na niz se pode-
psalo pdasi vSech znamych fiomimo €ch mesicnich, a pokréo-
val ke kuchyni.

,On v técepici snad i spi,” zamumlal Algy. ,JéSisem ho bez
ni nevidl."

DalSi rozhovor na to poutavé téma byemusen fichodem
Roye, ktery pibéhl ohlasit fijeti zpravy.

Biggles fevzal prouzek papiru. ,Tak si myslim, Ze se koge
dozvime, kdy a jak to vypukneiekl a zaSel do kancék kde ode-
mkl nevelky trezor. Vyjmul z & ¢ervenou knihu, na jejichZ deskéch
z&il napis , TAINE®, vyvedeny velkymi tiskacimi pismgnUsadil
se u stolu a dal se do rozsifrovavani zpravy, ta@ear nasledu;ji-
cich minut byl zaréstnan pouze tuzkou a papirem.

,ones ve&er mame prvni fedstaveni,tekl nakonec a upl po-
hled na ostatni.Cas nula je stanoven na desatodeve pa@asi je
vyhovujici. NaSim cilem bude muni sklad na jiznim iehu kiel-
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skéeho kanalu astitmile od nésta. Ten sklad se da rozpoznat podle
¢tyi dlouhych hangdirpostavenych blizko sebe. VSechny jsou stejné.
M¢ésic vychazicasre, takze bychom ne#li mit s jejich nalezenim
potize.”

Zalozil zpravu a ulozil ji i desky do sejfu.

»Zni to jednoduse,” os#til se Ginger.

»ZNni to jednoduse, ale @ie se velice snadno stat, Ze vysledek
vyzni slozit,” fekl Biggles. V Kielu je nami#&ano nejvic hlavni pro-
tiletadlového dlostrelectva v celém Bmecku. Na to mne upozoo-
val i Raymond. Ostatnkielsky kanal je prawtpodobré nejdilezitej-

Si dopravni tepnou &inct, takZze kolem té vody nacpali nejlepgiad
a kandny, jaké kde stifi najit. Musime na & n¢jak vyzrat, Rco
vymyslet, protoZe pokud si nds vSimnatas, rozmlati n4s na kous-
ky diiv, nez se k §akému skladisti stihneme jenomilgizit.”

LA jak na e madme vyzrat?“ otdzal se Ginger.

»Vystoupime na dvacet tisic stop, &tme se patnact mil stranou
a poletime klouzavym letem k cilifiRroSe Ststi nas nezpozoruiji,
dokud nevybuchnou prvni bomby. Paléza omostroj a nam bude
nejspis pkné horko. Gingere, pro tebe to bude nové, takze i da
jednu radu. Kdyz se nebude$ moci dostat nahorusa@dole <im
nize, tim lépe, pokud nehrozi, Ze bys doeho narazilCim budes
niz, tim €zSi bude pro #tlce zamit na tvé letadlo, protoZe oni svo-
je zbrar skloni jen do ufitého Ghlu.”

»TakZe nepoletime spaia¢?” ozval se Algy.

Biggles zaveél hlavou. ,Je to fliS nebezpéné. NejspiS by-
chom se v té téhsrazili. Myslim, Ze bude nejlepsi startovat v diese
minutovych intervalech. Ja poletim jako prvni. Ja&nodhodim
svoji nadilku, zar&i se na ma palba a sétlomety. Mozna vas v tom
ramusu neuslysi, takze budete mit giada neruSeny nélet na cil.
Algy, ty poletiS po m, Ginger posledni. Pokudéei pajdou, jak
piedpokladam, budes mit agleny tek. Vezmes si jen jednu bombu
— dwstitricetilibrovou. Jestlize ji shodis vedle skladjstr¢la by s
tim dome&kem pdadre zalomcovat. Jakmile ji shodis, pastnipl
dopedu a koukej vyktikovat nad otetené mae. Pak se dej rovnou
domi. Abychom se vyhnuli moznosti, Ze si budeme vzajepiista-
vat na libe€, domluvim se Smythem troji zablesk zelenynitlsvn
jako signal pro povolenérfigtani. Bude v pohotovosti s motorovym

-16 -



¢lunem pro pipad, Ze by se komukoliv z naigtani nevyvedlo. To
je vSechno. Bude nejlepsi, kdyz sépmvime hned. Pro Zatek si
pojd'me vyznéit na mag cil.”

Zbytek dne rychle uplynul vifpravach letouih na nebezpmy
ukol, do kterych se zapojily vSechny volné rucezakladr. Stroje
se pohupovaly na hladinpodle dohodnutého startovniho radi.
Bigglediv Willie-Willie se houpal jako prvni se dmna stodvanacti-
librovymi vysoce tistivymi bombami pod #dly a se svazkem ma-
lych zapalnych bomb mezi mohutnymi dvojitymi ployakAlgyho
stroj nesl obdobny naklad, Ginger paklmaloZenu jedinou distet-
ficetilibrovou pumu podle Bigglesova rozkazu.

Kdyz padl soumrak, odtakilun vSechny stroje blize k plachtam,
které serzant a Briny podle Bigglesovych pakyozwsili nad vstup
do jeskyr. Biggles jednu z plachet poodhrnul, vy&itoven a za-
mysSleré pozoroval pustou niskou hladinu, kde se pr&yako koule
v bang z&ivého karminu ponmvalo slunce do zamlzeného rema
obzoru. Vitr se ztiSil a nfe se klidnilo jako obvykle za soumraku.
Biggles pohlédl na hodinky. Bylaipdevate.

,VSechno nasgdcuje tomu, Ze by &o byt jasno,” poznamenal.
,Pojdme se je&trochu najistCas, ktery nam zbyva, na to tak ptav
sta’i. Pak vyrazime, abychom dali ochutnat ské&im jejich viastni
medicinu. Doufam, Ze jim nebude chutnat.”

KAPITOLA CTVRTA

NALET

Presre v deset hodin po pozorné kontroleisi@ hladiny, na niz
se v dohledu nadsti nevyskytla Zadna & vyroloval Willie-Willie
do zatoky. Hladinu ozaval svit nésice, zalévajici svym isbrnym
leskem ostrov, hnizda ptak viny oceanu. Hyzdy jas®@ proswtlo-
valy podzimni oblohu, proti které se obrysy skathat ostitvku tyci-
ly jako mohutny kolos. Bez jediného pohledu nszyed! Biggles
Willie-Willieho — jméno stroje jiz bylo namalovanoa idi — do
vychozi pozice pro start na otemé mde. Potom se ro¥eal motor a
letadlo vyrazilo vped. Na vodni hladihza nim Astavala zpnéna
brazda, jez nahle skeita. Stroj vzlétl a v tu chvili fpominal tem-
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nou labur...

Biggles si pidrZzel knipl koleny vzadu, protoZzeirgirné neéni
more i obloha byly pusté a beze znamek Zivota jakdickk kraj
pokryty ledem a vzal si z kapsy potigirojovou deskou Zvyk&u.
Zamyslert ji zacal prezvykovat, zatimco pozoroval do nekona se
rozprostirajici horizont, na kterém hledalitta. Zadna z& ani
zablesk vSak nenaruSovaly chmurny &l prikrov, jenz rozesel
nad mdem i pevninou résic. Valka uhasila vSechna ostatnétku
Nesvitily dokonce ani majaky a majakové lodi. Jemgioky @isvit
osWtloval blikajici gristroje na jeho palubni desce.

Kdyz se rdicka vySkongru vySplhala k hodnét deseti tisic
stop, stéil pilot nos letounu k jihu. Stale stoupal, nyniaks jak
vzduch fidl, mnohem pomaleji. VySko#n ukazoval vysSi a vysSi
hodnoty. 12 — 14 — 16 — 18 tisic stop — a vykorningj snitil do bez-
ateSné inkousto¥ ¢erné pustiny, ficemz se neustale dral .
Bigglesovu tva stude® ozaoval namodraly fisvit, kdyZz upens
vyhlizel z kokpitu ped sebe adma hledal zemi, o kterécuél, Ze
musi lezet skde vgredu dole. To, Ze bude Kiel po zapadu slunce
zatemrin, se dalo ¢ekavat, nicménpilot doufal, Ze uvidi pohybuiji-
ci se svtla vozidel na silnici. Pekelnou tmou vSak &mwu nahoru
nepronikla ani jiskcka.

Rwicka vySkongru se nakonec ustalila na hodhdivaceti tisic
stop, a nos letounu se pdmd sklonil, az se draha letu zcela vyrov-
nala. Potom, saasré s nahlym utiSenim si&ouciho motoru, zal
nos letadla klesat stale nize, a Willie-Willigepel do klouzavého
letu. Jedinym zvukem, ktery se nyni nesl prostorkyh,tichy Sum
vzduchu préezavaného letounem.

Biggles po dlouhém a ipném sledovani prostoru igalu pod
sebou zaznamenal nejasnou masu, o &iélvze jde o pevninu. Ta
vSak nyni ndla pouze tvar rozlehléhterného stinu tahnouciho se do
dalky. Nikde se neukazalo ani jedin&thw. Otcil se vpravo a po-
hledem chvili sledoval linii palezi, n&ez po kontrole gelky kom-
pasu a postaveni dsice otdil letadlo gimo k ni. Neustale ztracel
vySku, propatraval temnotucina, a hledal bezgeé voditko, o
némz wdél, Ze tam gkde musi byt — prosluly fiplav, ktery spojuje
Baltské mde se Severnim. Nakonec jej naSel. itep mohl zadit
okna svych rsst, nemohl vSak zast mesic, ktery, jakmile vystoupil
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na sveé pouti oblohou vyse, z@t&vym odleskem ve vodni ploSe,
takze pitiliv se zatpytil jako stibrnd paska protinajici temnou pevni-
nu.

Biggles ot pohlédl na vyskowr a zjistil, Ze klesl na osm tisic
stop. Byl by si pal, aby se nalézal vest&i vySce, neltbmu stale
zbyvalo urazit znénou vzdalenost k cili,ijfdat plyn se vSak neodva-
Zil. Veédel, ze by stail jediny zvuk, a velebny klid oblohy bude roze-
rvan nejmén dvaceti nebo i vice oslepujicimi pruhyesa z reflek-
tora. A tak tiSe klouzal déle, a titka vysSkongru postups klesala,
jak dal a dal sledoval uzkyigarny prouzek vodni hladiny klikatici se
pod nim.

Byl jiz ve vySce pti tisic stop, kdyz kong¢ zahlédl mirny ob-
louk kandlu, ktery mu zhruba vyzfwval misto, kde lezi muei
sklad. Budovy jest nedokazal rozeznat, s tim vSak ani rigadh
Mohl jen prost predpokladat, Ze tam jsou a ndnaké divod po-
chybovat, Ze by Raymondovy informace nebyly pragdiv

Uvolnil knipl, az se mu zal v dlani ,mlit“, jen aby vydrzel dé-
le hrat o¢as. Kazda mile, kterou nyni zisk&lencenu zlata. Akoliv
nepgredpokladal, Ze by mu bylo digmo Felet nad cilem aniz by ho
negitel zantfil, byl odhodlan dostat se nepozorova® mozna nej-
blize.

Letel asi mili od skladigt, kdyZ oblohu jako ocelova dyka pro
zl pruh s¥tla patrajiciho sitlometu. Na okamzik utkdf na mist a
pak z&al oblohu systematicky prohledavat. Po chvilce seitu
pripojil dalSi, pak je&t jeden, a Bigglesadél, Zze zvuk jeho motoru,
a¢ bézel v nizkych obratkach, zachytily detektory. Uheuitelnému
sloupci, ktery ped nim jakoby vyrostl ze zeha sklonil nos letounu
piikie k cili. BEhem jediného okamziku Zaly oblohu kolem &
kiizovat pruhy reflektar jako obrovité fZky, jak se obsluhy na ze-
mi snazily zachytit jeho stroj. Nahle jeden z nigtkrouZzil po obloze
mohutny oblouk, jehoZ $tlo oz&ilo na okamzik kidla Bigglesova
letounu, a pilot ¥dél, Ze je po klidu. Tér¥ zuiivé posunul plynovou
paku vred, a motor se nesouhlgsmzeaval. Sowasre pilot dal na-
klonil letoun snérem k zemi a ten jako Sip vyrazil na cikEr@m vte-
finy byl okolni vzduch rozervan zablesky, z nichz&l mely jasns
oranzovou barvu a vzdakgai z&ily matnoucerveni. To se protile-
tadlovi clostrelci pokousSeli vytvét palebnou pehradu jeho Gtoku.
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Bigglese ani nenapadlo, aby &mi kurz a drzel se stale v Sileném
sttemhlavém letu, diky jemuZ za sebou zaneck#dinu zablesk,
které jej n&ly znicit.

Jeho tva piipominajici ducha v bledém modravérspitu pa-
lubnich gFistroja byla bez vyrazuCelisti ml sewené a jeho rty byly
semknuty tak, Ze twdy Uzkou ¢arku. Ozval se dunivy naraz do leta-
dla, které se celé i@tslo. Pilotovy rty se semkly j&stésrgji a jeho
pohled sjel k signdlnimifstrojam. Strnuly vyraz jeho tié se vSak
nikterak nezmanil.

Nechal stroj klesat az natpset stop. Pak klidna s rozvahou le-
toun vyrovnal, naklonil ho na bok, a rozhlédl sehamgarech. Ko-
lem rgj vzduch trhaly plameny a svistici tlomky kovu, aleto ig-
noroval, protoze ddie chapal, Ze jakmile na to&e myslet, dostavi
se strach. A tak se sotetil pouze na jednu jedinodw— na cil, na
hangary!

Konesné je spatil — staly v jediné gime linii podél ehu kanalu
piesré tak, jak byly popsany. Vykopl pravy pedal a podukmnipl
tymz snérem. Letoun sklouzl potidle smérem nad rozrérny cil.
Uspokojen, Ze se dostal dostaikeblizko, nastavil regulaciifstroji
a ugere se zahled na nalkznou hranu pravéhorikila v misg, kde
se napojuje na trup. ¥kaval, kdy se objevi cil. Pouzit pumové za-
mefovate nebylo mozné.

JeSt nez se budovy dostaly do rovrdhé linie s naknou
hranou kidla, dotkla se pilotova diakloubového vypinge zawsu
pum. Vyekal jeSt dvé vteriny a potom jim trhl k sab Jednou, dva-
krat. Letadlo se zakymacelo, jak mu odleéhaklad, ktery se uvolnil
afitil na cil. Nez se stroj @b vyrovnal, vykopl pilot pravy pedal a
témef v pravém uhlu opustil gvodni kurs. Vzagti posunul knipl
dopredu a pidal plyn, aby ze stroje vynikal vSechnu rychlost, kte-
rou dokazal vyvinout, protoZze velice debwdél, Ze pouze rychly
anik jej mize zachranit fed fadami bilych jisker, které stoupaly
vzduchem srgrem k rimu, a v nichZ snadno poznal sviti¢est.

Vybuch bomb spiSe vycitil, nez u¥ld ackoli celad obloha byla
oz&ena bilym su¥tlem. Ihned poté prudky poryv tlakové viny zama-
val s letounem jako s figkem uchvacenyméirnou bouti. Musel se
zapit koleny o stny kokpitu, aby udrzel rovnovahu a diky naklonu
letadla n&l moZnost zahlédnouties rameno dalSi explozi. Zablesk
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jej zpola oslepil, avSak ve zlomku ¥itey pred nim si stél povSim-
nout, Ze v plamenech je jen posledni hang&deV Ze jeSt zbyva
znana nadje na vzniceni ostatnich budov nasledkem vybuzh
hem poZéru té prvni, nebo@avzdory obecné domince nemusi mu-
ni¢cni sklady vylegt do povtii jedinym dsivym vybuchem. Stein
tak mize skladigt vzplanout a vybuchovat po zfm& dlouhou dobu.

Za neustavajicihorgsku protiletadlovych &, jejichz palba ho
zuriveé pronasledovalaitil se Willie-Willie hloubkovym letem z§t k
hangaim a postupé vypoustl svou nadilku zapalnych pum. Ko-
necné byl Biggles hotov a narfif odlehceny stroj smirem k oteve-
nému maei. Patrajici s¥tlomety jej zachytily a uznily v ohnisku
svych kuzei, pricemz ho jejich z& malem oslepila. Pokusil se zba-
vit se jich divokym manévrem, ale reflektory namsvyma ohnivy-
ma aiima ulpivaly jako pijavice. Pilotieryvaré dychal a citil, jak se
mu v srdci vzdouvaji viny vzteku.

,Odporné s¥tlo,” zasyel, ale pak se ovladl. ,VSechno bude v
poradku! Jestli bude$ chtit, dokazes to," procettispzdaté zuby, a
s aéima zaclognyma levou dlani otal stroj a vyrazil v kuzelu sitla
piimo doli. Palcem nahméatl spatu$a kniplu a divoce ho stiskl.
Stroj se zachit jako vydSeny Kin, kdyz osm proudl kulek vyrazilo
za svoji valénou kaisti. Byl to stary trik, a oft zabral. Sétla zhas-
la, & uz proto, Ze byly zasazeny reflektory, nebo z tdinodu, Ze
se obsluha vyrazila ukrytr@d smrticim krupobitim. Spokojembra-
til letoun z@t na mde.

VétSina pruli swtel z reflektofi a ohnivych chuchvaicz proti-
letadlovych kandin nyni Zistala za nim, a Biggles tuSitiginu. Od-
poslechova stanovisiiz zaznamenalaiflet jinych strofi. Nad sebou
v jednom ze sstelnych kuzel spatil rychle se pohybuijici jiskeku
pifipominajici svatojanskou musku. Nemohl to byt nilkdty nez
Algy nalétavajici pra¥ na cil. Bhem gistich par vtéin oz&ily ob-
lohu zablesky dvou rychle po suljdoucich straslivych detonaci,
jako by po nebesich projely letni blesky, a Will&Hie se znovu
otitasl pod naporem vzdudné tlakové viny. ProtoZze && d@buchy
jiz neozvaly, usoudil Biggles, Ze Algy hangary mirale rozlévajici
se ruda zi& nas¥dcovala tomu, Zeiece jen gjaké skladidt zapalil.
Protoze ty rany musely mitimou souvislost s cilem, bylo Biggle-
sovi jasné, Ze bomby nebyly svrzeny nadarmo.
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Cela apokalypticka scéna se vsak jiz nachazélg plaleko za
pilotem, nez aby z ni dok&zatao podstatného pdshnout, a tak
Biggles dovolil svym nervm piepych uvolgni a sousedil pozor-
nost na navrat doim

Ginger, ktery miil klouzavym letem k &isti dramatu ve vySce
péti tisic stop, toho vid mnohem vic nez Biggles. Cil séep jeho
Dingem rozzél a pilota zatim nikdo neottoval. Mohl i letu v
piimém kursu ke kanalu vSe ja@ssledovat. Ze zrimé dalky zazna-
menal detonace Bigglesovych bomb, a kratce natswdkem zni-
¢eni jednoho hangéru. Dival se ndodtreleckou pehradnou palbu
zangienou na Bigglese a ] jak si dtla nasla jako novy cil Algy-
ho, na jehoz Didgeridoo zaitila palbu se snahou ziiti stroj div,
nez zautsi. Vidél i vybuchy Algyho pum, &oliv v té chvili se jiz
sam piipravoval k naletu.

Proziravost Bigglesova planu byla nyni vice nigrad, neb6t
diky fmu sestoupil zrzek pohodiraz na tisic stop. Dokéazal takeé
vyrovnat kurz letu s linii hangérkteré dole jashvidél v z&i poza-
ru. A to vSechno, aniz by néfel pojal podeteni na zrzkovu nevita-
nou naviivu.

Tak uspokojivy stav &ci vSak nerdl dlouhého trvani. Roze-
chwén vzruSenim, a navzdory veSkerému Usili zachovahisidnou
hlavu, zahajil Ginger mirny sestup &@m k cili. Citil strach, ktery
zesilil, kdyz nedaleko jeho stroje pid oblohu me patrajiciho re-
flektoru. Vzagti se s¥telny kuzel smekl bliz a onékiidlo zrzkova
Dinga. S¥tlo stroj naststi prelétlo, a neZ se obsluha reflektoru vzpa-
matovala, zrzek strhl letoun stranou atdabkze patrani stelného
sloupce vyslo naprazdno. Nicnménto sta&ilo, aby se na okoli jeho
Dinga soustedily dalSi tapajici sloupce &el.

Usta mu vyschla, kdyz v nebezpé blizkosti jeho letadla za-
ly probleskovat vybuchy prvnich grafagimiz protiletadlovi @lo-
strelci vitali Dinga. Jak dale miili, rozeznal podle toho, Ze zvuk
detonaci obas gehlusil fev motoru vilastniho letounu. Od Bigglese
Ginger &dél, Ze dtlostielectvo je nebezgaé jen tehdy, pokud jsou
vybuchy granat slySet. @ekéaval, Zze fehradna palba bude thr
zostrasnd, ale kdyz se nyni do ni dost&kpnala jeho nejgbivéjSi
piedstavy. Nkolikrat uslySel naraz &tpin granat do trupu Dinga, a
ackoliv se zoufale snazil na to nemyslet, jeliedstavivost se nedala
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jen tak lehce odbyt. Pohledem wkwa hangarech a byl odhodlan
bud'to pri Utoku usgt, nebo zahynout. Nenigre mozné, abyrestal
vSechno to nebezpigien tak pro nic za nic, myslel si. Jakmile zahlé-
dl koutkem oka peklo, které rozpoutatilastelci za nim, ztuhly mu
vSechny svaly ve t¥a Stale se vSakipswdcoval, ze pokud tim
aspsre proSel Biggles i Algy, musi to zvladnout i on.

Nevickna stepina proletla strojem pra¥ pred nim s é&sivou
prudkosti. Pocitil bolest ve t&iajako by ho Slehla ranadam, a za-
klel bolesti. Kdyz se dotkl poraneého mista, istal ohromed hledst
na rudou krev na ruce. Byla to jeho krev. Gingerosakce byla
okamzita a prudka. Jak &asto stava, ne#ta ovsem podobu zachva-
tu strachu, nybrz Zivého vzteku, a od této chvile Ginger patral po
cili s osobnim zaujetim.

~Ja vam ukazu!* zamumlal #wé, a stiskl knipl vped, unesen
divokym pomstychtivym nadSenim.

,Dolt a na ®!" zaival bez nejmensiho strachu z ohnivé igou
zufici okolo . ,Bud’ zvednu ty boudy do vzduchu, nebo tu sam
skortim,” zavicel odhodla, a neSlo o Zzadné plané chvastani. Po-
hled na vySkor#r jej vydksil, protoze rdgicka se kvapem blizila k
nule, ani si nevsiml, Ze je uz tak nizko.

V jakémsi stavu omameni, s pocitem, Ze to vSerjerjesen, ze
kterého se za chvili probudi, se s chladnou vitpoosti zansil na
cil. Je& maly kousek mu kigsnému zasieni schazel, a ta chvile,
ktera jej od dokonalého zaneni clila, byla zatZzkavaci zkousSkou
jeho nend. Chel vidét vybuchnout svoji bombu a divat se na to, jak
vSechno rozmeta na kousky.

Pomalu, jak se linie jehotilla blizila k prvnimu hangaru, na-
hmatal kloubovy vypina pumového zassu. ,Tel’,” zamumlal, a
néhle si prudce wdomil jakou ma moc. Zatahl za rukéjeak dale-
ko, jak jen to SloDingo ténei nadskaeil, kdyZz se ocelovy valec na-
cpany vysoce vybusSnym nakladentiiy k zemi.

Ginger zapasil s touhou §kat a podivat se na to, co se bude dit
dole, a patbou co nejrychleji zmizet. N&Sti pro ®j se vSak leta-
dlo neda zastavit a moudry zrzek se o to ani negbMKiivolakym
letem uhéal pry¢ presré tak, jak mu radil Biggles. Préwse chystal
obrétit, aby se podival na vysledek sveho snakey? vtom jakoby
vybuchl cely s¥t. Zen® i obloha byly razem v jednom plameni.
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Ginger ucitil ten Zar az na tttaDingo zasaZzeny onim hroznym po-
ryvem vyrazil vzliru zavratnou rychlosti, a mrstil svym pilotem pro-
ti bezp&nostnimu pasu takovou silou, az se Ginger zajikl.cNvili
jej vSudygitomna zé&e oslepila, a naraz zpola ortitacoz nelo za
nasledek chvilkové potrhlé poletovani jebimga po obloze. Letoun
piipominal ptée, které nevi, kudy kam a zrzek peédent zazna-
menal, Ze ¥tSina patracich reflektdrzhasla a ani salvy 24jiz ne-
byly tak hrozné, jako i@dtim. Z temnoty vifedu pod nim se nahle
vylouplo sloupd#adi telegrafnich @i, a zrzek v panickém uleku Sku-
bl za knipl tak, az si jejitiskl na stehno. Prvni sloup minul o par
stop, a pak se nahle Gingerovi vratil rozum.

,K certu! Vzdy' jsem skoro na zemi,“ @gdomil si a rychle se
snazil chybu napravit. Pod sebou $p&andl, a napodobil let nite
skéeho racka — par vie se vznasel nad vodou a pak se podival na
strelku kompasu. Zjistil, Ze leti Spatnym &mam.

Znovu se jej zmocnilo cosi podobného panice, dildietadlo.

Ritil se gimo na otebené maoe. Jedt asi po dvacet vin za
nim durgla palba protiletadlovéhoctbstrelectva, ale jakymsi zazra-
kem mu jiz nenah&ha hrizu. Zasmal se, ale smich ho rychiegel.

»Takhle ne,” pronesl vaznsam k sob, a kdyz si vzpomi na
poraréni v oblieji, opatrié jej prozkoumal. Rana stale krvacela, ale
podle vSeho neSlo o nic vazného. Necitil sebemiegoi§ist, takze o
zraréni dal nepemyslel. Nezatoval se vystupem na vysSi letovou
hladinu, zkontroloval kompas, a nabral kurz prokragi cestu zfi
na zékladnu. Vzpongh si na Bigglese a Algyho, a na okamzik se
zamyslel nad tim, jak z pekla unikli oni, ale my#g mu tkaly jed-
na gres druhou, nedokazal se na nic simgit.

,Myslim, Ze si na to zvyknu,tekl nahlas. ,Nmci si taky musi
zvykat..."

Pokraoval dal v nizkém letu a nahle zahlédkg sebowernou
masu ostrova Bergen Ait. Eipnné ho prekvapilo, jak snadno nalezl
zakladnu. Rozhlédl se po tisté hladig, patral po lodich, ale v do-
hledu nevidl zZadné plavidlo. Rjal to s Ulevou. Mohl nanii pfi-
mym letem do zatoky.

Zprvu se mu zdala byt prazdna, ale kdyz se kloumalgtem
snasel dal, rozpoznal na hladi letoun vi€eny k jeskyni. Ti
z&blesky zeleného &la byly pro ) vzapsti signalem, Ze rfive za-
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hjit pristavaci manévr, achem rekolika nasledujicich minut sed
stroj na hladia a roloval smirem, kde zrzek tusSil vstup do jeskyn
Dingo se choval nezvykle liknayale pilot tomu netnoval zvlastni
pozornost, dokud protiému nevyrazil motorovylun. Z jeho pidé
mu kdosi ziivé signalizoval, aby si pospiSil. Poslédpridal plyn a
jeho stroj se sevem itil do jeskyrgé. Ginger ani nestdl zastavit a
¢lun vzal Dinga do vleku a zanilis nim ke kgici lavce.

Zhasl motor a vykulil 8. ,Co se &je?" vykiikl.

Odpowdél mu Bigglesiv hlas. ,Potapl ses, lete! Néemci ti pro-
strelili plovak. Tel’ uz je vSechno v gadku. Serzant se na to podi-
va.”

.Paneboze!* vyjekl Ginger, ktery se dod&te vylekal. ,To
jsem vibec nexdél.”

Biggles mu pomohl vystoupit. ,Vyt@a prace, brachujekl a
placl ho po zadech. ,Zvladl jsi to dokonale.”

»~Jak to vis?“ vyzvidal Ginger. , Tys to wtP“

Jistéze... tedy, vidl jsem zd na obloze. Ti, co tuistali, ji vi-
deli az sem. A slySeli rachot.”

Ginger zasl. ,To je zvlastnifekl rozech¥le. ,Byl jsem nad tim
a neslysel jsemutbec nic.“ Nahle se zapotacel.

Biggles jej was zachytil. ,Pomoz mi, Algy,tekl oste, kdyz si
vSiml krvavych stop na zrzkéwbliceji. ,Dostal to. Patbuje oSet-
fit."

Ginger vypnul hrudnik a pouchle se zasmal. ,Nebudete mi to
Véfit," zaprotestoval, ,ale spis pebuji veeri.”

KAPITOLA PATA

NEZVANY HOST

Po celé dalSiit dny nedostala letka Bumerang z Londyna Zzadné
dalSi instrukce, coz Biggles uvital, protoZe zis&ddechovytas pro
uspdadani chodu Zivota na zaklada vyl&eni Gingerova zraimi.
Ukazalo se ostai#n ze nedlo o nic vazného. Skrabnutéginou i-
pominalo spiS nasledek zapaswéatanika s titvou. Vzhledem k
Gingero¥ duSevnimu rozpoloZzeni mu vsak i ta dabst @ivodila
zvySenou teplotu a tak byl ke své nelibosti Bigghlegiinucen stra-
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vit alespad jeden den natfku. Restavka poskytla také serzantovi
¢as na opravu strbjvice¢i méns poskozenych négtelskou palbou.

Za tu dobu dostali jedinou zpravu, ktera snad fiZ remohla
byt kratSi. Sestavala totiZ z jediného slova:

,Gratuluji®

.Predpokladdm, Ze si na nas vzpainmily plukovnik Ray-
mond,” pravil Ginger. ,Jak se asi dmél o Skodach, které se nam
poddilo natropit, kdyzZ je ptadre nezname ani my sami?“

.,Raymond se dozvi vSechno, na tazes vsadit boty,” zasmal
se kratce Biggles. ,Nepochybuj o tom, Zze mame &lié V pristavu!
Nékde jsem slySel, Ze v Kielu jsme po celou minuldilku jednoho
meli. At je to vSak jak chce, kdyz uz se @hvalo panstvo ze Stabu
s gratulaci, museli jsme se na tom n¢aitn skladuradre podepsat.”

Letce nesmiré zaujala jind zprava, ktera se k nim donesla pro-
strednictvim radiového ifjimace, diky kterému mohli zachytit ves-
keré silrgjSi evropskeé vysilaci stanicetidkakdy néli ¢as na poslech
hudebnich prograin ale zpravodajské relace jim unto¥aly sledo-
vat aktualni vyvoj vakné situace. Tou velice p@ujici informaci
bylo hldSeni o néletu bombardovacich eskader R.AaFrémecké
valetné lad’stvo v kielském kanalu. Akce se uskiria téhoz dne,
kdy podnikli swij nalet, a Biggles si widomoval, Ze oba utoky muse-
ly byt sowéasti jediného planu na zeni sil nepitele v oblasti kana-
lu.

DalSi signal pijala letka Bumerang nedlouhargqal polednem
tiretiho dne po naletu. VSichri piloti prawe sedli v nevelké jidelr
a naslouchali Brinyho vyprémi prokladanému spoustou defiai
Utoku na kanibaly na Salamounovych ostrovech, kterge kdysi
sam zgastnil.

,BYlo jich kolem desiti tisic, vSichni bylierni jako noc, poska-
kovali a mavali na nas @gtama. A proti nim jsme stali jen ja aim
kamos Charlie,” tvrdil chraplavym Sepotem. ,,Chafligovidam, ,ty
na ré pajdes z boku. Ja se do nich pustimieejp. Jedem na to, za-
fval jsem, a nedfili byste...”

»10 mate Uplnou pravdu, Briny, to bychom ®&ti,” p ferusil ho
Biggles se smutkem v hlase. ,J& osbbych se té& nejradji pustil
do pdadného steaku, takze..."

Vtom vrazil do mistnosti Roy s préwyrijatou zpravou. Podal ji
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Bigglesovi, ktery se po ziiném pohledu na papir odebral do kance-
laFe, a ostatni sefpsunuli za nim. Biggles odemkl trezor, vytahl Sif-
rovaci kIt a grislusné desky, kam zakladaijpté zpravy.

,Vypada to, Ze pro nas & piipravenou praciiv, nez jsme vy-
razili,“ poznamenal Algy.

,10 nam gece plukovnikikal,” ptipomnél Biggles. ,Nic jiného
se ani nedal@éekat. Mame na pevninagenty, kt& pravdpodobr
uz predtim, nez vélka zala, neli ujasreéno, které nejvyznan#si
objekty by bylo mozno ztit pomoci jednotky umighé na tomto
ostrow.” Ml¢ky si praetl zpravu a ostatni muzi n&m dychtiw
viseli acima.

»Tak co?" zeptal se netépveé Algy.

~Poslouchejte,” vzhlédl Biggles. ,Velicimuidtojnikovi odlou-
cené letky Z.Prvni noc po pijeti této zpravy, pokud k tomu budou
priznivé povtrnostni podminky, z#ite Zeleznini tunel na trati Ber-
lin-Hamburk u Albecku zhruba Sedesat mil od/db Vzhledem k
hloubce, v niz je tunel veden, neni mozné prow@&dtpimym bom-
bardovanim. Jedinym prosidkem k dosazeni jistého asipu je
umiseni vybusné néloze (bedna W.D. 6 ve skladisti) diotuselu.
VyZaduje to fistani na nepatelském Gzemi. Vhodné misto vzdalené
jednu actvrt mile od tunelu jéerver vyznaeno na map C/4 pobliz
osady Albech. Upozo¢ni: oba konce tunelu jsou nagtrzite steze-
ny zesilenymi hlidkami. Roznédfdtstraznich stanovije nasledujici.
Na severnim konci tunelu stoji severovychodnigresmod Usti tu-
nelu hospodé&ské staveni vzdalené sedmdesat osmiydNd jiznim
konci stoji jihojihovychodnim sfrem od Usti tunelu Zelezni sta-
vedlo vzdalené dvacetep yardi. Prijeti techto instrukci potufte
odvysilanim dvojitého Adikrat v intervalech #i vtefin na dlouhych
vinach ve vinové délce, ktera vam byiadplena.”

Biggles dgetl, odlozZil papir na ét, a zamysSle# si pohraval s
cigaretou.

.Nadhera,” rekl cynicky Algy. ,Nemysli si nahodou, Ze se
umime udlat neviditelni? A na jakém oranisti tarfigganeme?*

,10 je v paadku, kamarade, nemusis do toho jit," zamumlal Bi-
ggles, na &mz bylo vidt, jak usilovre premysili.

Algy se bojovig nahrbil. ,Jak to mysli§, Ze do toho nemusim jit?
Nemize$ n& vynechat z takovéhle akce..."
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.Promin,“ prerusil jej Biggles, ,jen jsem si podle tvé reakce
myslel, Zze bys ragji zastal doma.”

»1ak mysli pomaleji,“ odfrkl Algy.

»Takhle se nemluvi s velitelem,” zasal Biggles. ,Dobra. Roy
potvrdi @ijem, a te’ si to promyslime nad mapou. Jednou uz jsem
vlastre néco podobnéhodal,” fekl cestou do vysilaci mistnosti, kde
chtel dat Royovi instrukce ohledrpotvrzeni pijeti zpravy.

Roy sedl se sluchatky na uSich a zapisoval si poznamky do
bloku.

.Mimochodem, pane, prévjsem zachytil vysilani v morseov-
ce,” hlasil. ,Zda se mi, Zze zdroj vysilani neniala odsud. Zprava je
samozejm¢ kédovana.”

~-Hrome, kdyby se nam potilo to rozlustit, to by bylo #&co!”
vykiikl Ginger. ,MysliS, Ze se to da deSifrovat?*

»Ani napad,” odpodél rychle Biggles. ,Kdo by tady pouzival
kody, které by mohl néfiel rozlustit? Jediny Zisob, jak za valky
desSifrovat sluzebni kbd, je ziskat &mu kli¢, a k tomu se sotva do-
staneme. Myslim, Ze naSe vlada by rada zaplatiiamliber za zis-
kani tajného kéduamecké armady. Aleipsto, Royi, zaznamenavej
veSkeré zpravy, které chytis — jeden nikdy nevipdvrd prijem
piikazu."

»~ANno, pane.“

Biggles odvedl ostatni zpatky do kandela rozprosel na stole
mapu. ,Jediné, co iZeme udlat, je nadit se zpamti mistopis,*
fekl s ukazovakem na map,Vypracujeme nejvhodjSi plan pro-
niknuti. Nebudeme ptgbovat vSechnyiit stroje, dva budou Gpén
stait. Jeden pro vlastni akci a druhy jako zaloha Zmdoi jako vo-
lavka. To je&t promyslim. Pokud bude vyhovovatgasi, mizeme
jit na to dnes v noci, a mit to za sebou. Algy, gdipodivat po té
bedre W.D.6. Ja se jdu mrknout, jak vypada obloha. Medal vza-
péti, jako by jej napadlodro dalSiho. ,Nefjdu. Rijdes ty, Gingere,

a ja si zatim prohlédnu mapu.”

Ginger se vydal po kaci lavce k vychodu a zanechal Bigglese
zahloubaného nad mapou. Na chvili se zastavil Zas&a, ktery byl
stéle zamstnan praci n®ingovi, prohodil s nim pér slov, a pokra-
coval k vychodu z jeskyn

Podle pronikavéhotiku racki poznal je&t diive, nez odhrnul
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plachty zakryvajici otvor, Ze se venkdja néco neobvyklého. V
domreni, Ze gicinou pta&iho povyku je nadchazejici 2ma p&asi —
védel, Zze v takovém Pipact byvaji rackové velmi neklidni — poodhr-
nul tZkou plachtu a vyhléd! ven. Instinktigwzhléd! rovnou vzhru

k ptatim hejmaim. Za normalnich okolnosti¢tsina rack poklidne
posedavala na rozeklanych balvanech a skaldéhy3ak byli ptaci
ve vzduchu a mohutnost hejna Gingera ohromila. Saguyprostor
nad jeskyni byl zagn viici opgenou bilou zaplavou, ktera vydava-
la neladné poplasnéigky.

Zpocatku nevi@l Ginger nic jiného, nez ptactvo nebeske, ale
kdyz se podival pozoéji, vSiml si, Ze se sousd’uji na dvou nefi-
liS od sebe vzdalenych mistech. Zaibstm smerem zrak a vzafti
se mu zatajil dech. Nedalekej$plhali po skéle dva muzi v tmavych
uniformach a s kosi v rukou. Do kosikikladali cosi, co sbirali na
skalach.

Ginger rychle pochopil, Ze vybiraji gfavejce. Op&enaim se to
nelibilo a hlasi projevovali svou nedli. Zrzek na ty muze hledl
snad celou minutu a v duchu hémé uvazoval o dsledcich n&eka-
né navaivy. ProtoZe na nic podobného nebjippaven, na okamzik
ho podivana dokonale umrtvila. Kdyz se pak vzpasaiawdomil
si, Ze navévniky sem musela dopravitjaka laf’, a jeho pohled sjel
ke brehu. Uvidl tam maly, vratkylun, vedle kterého sébna bal-
vanu teti muz a poktoval z dymky.

Ginger znovu zapatrakona po okoli, protoZze mu bylo jasné, Ze
takova kocdbka by nemohla sama zvladnout plavies ptevené
more. To, co spail vzapeti, jej ohromilo. Necelych dvst yardi od
usti zatoky se na hladirkolébala ponorka, nad jejiz palubou se jako
pomnik tyila Sediva velitelska &. O @islusnosti plavidla nebylo
pochyb, protoze na bokwxe se skélo bilou barvou vyvedené pis-
meno U. Pod nim bylo namalovadéislo 159.

Jak dlouho se ponorka pohupovala na vinach Gintjeszpre
newdél. Musela tu vSak byt jiz del$as, nebt nékolik ¢lena posad-
ky se vystavovalo na palépodzimnimu slunci a meziékkm a veli-
telskou ¥Zi byla natazenaifira s roz¢Senym pradlem.

Ginger na to natleni hledl napil omr&en, kdyz z utrob jesky-
n¢ zazrel zvuk, ktery jej vyburcoval k hotmému spchu. Byl to
svist vrtule, a zrzek pochopil, Ze serzant zkodgiddDinga. Pustil
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plachtu, kterou po celou dobu drzel, a vyrazil mgi& lavce tak
zprudka, Zze malem srazil serzanta do vody, kdy& samu gihnal.
Praw véas, protoze serzant uzZhnuku na startéru.

.Zastavte to!” vyhrkl. ,Nedlejte hluk.”

Smytha, ktery si nejspis pomyslel, Ze Ginga$egd o rozum, ne-
chal uZzasle cit, a uhasl do kancelée, kde nasel Bigglese s Algym
sklongné nad mapou.

KdyzZ spatili jeho vyraz, vyvalili na & oci. ,Co se stalo?" vy-
Skl Biggles.

,V zatoce je ponorka,“ machl Ginger pazi do jeskyn

Na okamzik zavladlo hrobové ticho. Pak Biggles w¢ilkjako
certik z krabéky. ,Nebesa,” vyrazil ze sebe. ,Jak to tam vypada?"

Ginger mu strin¢ vylicil situaci.

.M é&l bych se tam jit podivat,” zamumlal Biggles. ,Vy#ato,
Ze jediné, co rizeme dlat, je v klidu seédt a doufat, Ze ti hoSi brzy
vypadnou.”

.MysliS, Ze ti slraci vajec odhali jeskyni?* zeptal se zrzek.

,V tom pripact se uz nikdy na s vajicek nevydaiji, ale bude to
i n4s konec.”

.~Je to U-159,“ informoval jej Ginger.

~-Hrome," zavikel Biggles a zéal pssti. ,To je nahodika. Pra¢
U-159 potopila bez vystrahy osobni parAitburnia, takze kdyby se
nam podélo poslat ji ke dnu, bylo by to jen spravné. Néfspe vra-
ci do gistavu. Jdeme na to.”

Vyrazil po kaici lavce s ostatnimi vegném zawsu. U kryci
plachty zpomalil a opatéwvyhlédl ven zpoza jejiho okraje.

Ponorka byla stale na tomtéz nijsile muzi, kt& ziejme jiz na
biehu naplnili koSe po okraj vejci, pluli wéunu z@t. Praw prirazili
k boku plavidla a beze &phu Splhali na palubu.

,Vypada to, Ze nikam nesphaji,“ zaznamenal s obavou ve hla-
se Biggles. ,Bojim se vSak, Ze tu budou geXtjakou dobu strasit.
Gingere, posli mi sem serzanta.”

Smyth dorazil Bhem okamziku a Biggles ho tiSe instruoval:
.Na vSechny stroje naloZte po jedné hlubinné puangipravte je k
okamzitému startu.“ Obratil se k ostatnim. ,Jesthjevi jeskyni,
musime na &vyrazit,” vyswtlil. ,Na palubé bude asktyiicet nebo
padesat mu¥, takze pokud jim dameritezitost se vylodit, nemame
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proti nim nejmensi nagl. Odvysilaji radiem do Bmecka nasi polo-
hu a s nej¥tsi pravépodobnosti nas zasypou palbou z velkorazniho
déla na gidi. NaSe kulomety proti tomu moc neZhbou. Musime
doufat, Ze odpluji, aniz by si nas vsimli.“

Minula hodina, a posadka ponorky stale nejevilanegSi chd
k odpluti. Uplynula dalSi hodina, z paluby zmizel@dlo i lidé, ale
zlovéstre vyhliZejici plavidlo se zZalo obracet na otéené mde az
v pokrasilém odpoledni.

Biggles si oddechl. ,Uz mizi,tekl. ,To je to nejlepSi, co nas
mohlo potkat.”

Ponorka s ocelovou palubou v urovni iské hladiny pomalu
cerila vodu smérem k jihu,zatimco ji letci sledovali se smiSenymi
pocity Ulevy i litosti, protoze tak nadhernydese jim jiz vicekrat
nemusel naskytnout.

Ginger, ktery pinesl dalekohled, se ¢ o skalu a ploZil si ho
k o¢im. ,Jak myslis, Ze je daleko?“ otazal se ho Biggle

~Par mil. Pr@?"

.Zastavila. Asp@a myslim,* prohlasil Ginger. ,Ano, zastavila.
Vypada to, Ze na palubu vylezljaci distojnici — divaji se nagao
na hladig. K ¢ertu! Vraci se.”

Biggles chiapl po dalekohledu. Ne, Ze by ho opravdu musel mit,
neba’ to, co Ginger hlasil, bylo nad vSechnu pochybn@stnorka
opsala Siroky fkruh a vracela se zpatky.

,C0 myslite, Zze mohli vi&, kdyZ je to pimélo k navratu?” ze-
ptal se Algy.

,UZ to mam!“ vzkikl Biggles a luskl prsty. ,Podivejte!* Ukazal
na duhovou skvrnu, kterou ffeoodnaselo od Usti jeskyra ktera se
tahla v dlouhé zvkné brazd smeérem Kk jiznimu obzoru. ,Zpozoro-
vali olej. Vraceji se, aby zjistili, odkud se ber¢o je givede rovnou
k jeskyni. Rychle! Musime je dostat, nebo je s nkamec. Odtah#
te tu plachtu, Smythe.*

Vyrazili ke strofim. Biggles musel startovat jako prvni, protoze
jeho Willie-Willie kotvil nejblize ke vstupu do jkgné a blokoval
cestu ostatnim letodm. Rev motoru pehlusil viechny ostatni zvu-
ky. Stroj proletl otvorem jeskyd do zatoky a za nimustavala
brazda #Zerené vody. Jednou nebo dvakrat paskddyz se gtetl s
moiskymi vinami, a po chviice gikrého stoupani zafli pfimo k
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ponorce.

Biggles &dél, Ze na taktizovani neras. Posadka ponorky jej
musela slySet startovat, a nebylo pochyb, Ze hd ingpatila. A to
nebylo vSechno. Bylo vice nez jasné, Ze musi panpdslat ke dnu
diiv, nez stai odeslat zpravu na pt#xi, jinak bude osivek vbrzku
obklicen ntivou flotilou jako jelen zdivéelou vki smekou. Ve
shaze zabranit tomiitil se Biggles pimo na ponorku.

Ze vzdalenosti { mile uvicl obsluhu dla, kterd v horéném
chvatu nabijela. Veden spiSe snahou ji zbrzditseddji na gresny
zasah, sklonil nos stroje a vypaldkolik kratkych davek z kulome-
tu. Newdél, jestli se o to zaslouzil on sam, nehidkpz velitele po-
norky, ale muzi nahle zanechakld délem a cpali se do velitelské
véze. Poklop zapadl a plavidlo setakb pondovat.

V tu chvili byl vSak jiz Bigglesv letoun nad ponorkou. Puma se
odpoutala od trupu. Zprudka 2ml snmer a naklonil stroj, aby vidl,
co se dje dole. Pohled, ktery se mu naskytl, vyloudil eag tvédi
tvrdy vyraz. Jakkoli rychle vystartoval, druzi dspolubojovnici uz
tu byli také. Didgeridoo a Dingo se ¥shém zagsu gihnaly nad
misto, kde miska hladina ¥ela. Do vy3ky vyrazily dalSi dva sloupy
vodni ¥iSt. Z&’' U-Bootu se vyntila vysoko nad povrch nte a
objevil se tgici se lodni Sroub. Pak se vyklonila festys, téengt
kolmo k hladir, prudce sklouzla do hlubiny a zmizela letcicz. o

Biggles jest nékolik okamziki pokratoval v krouzeni sledovan
ob¢ma dalSimi letadly proifpad, Ze by sp#ti nékoho, kdo letecky
utok prezil. Morska hladina vSakistala pustd a Biggles pocitil tle-
vu. Nebyli v situaci, kdy by si mohli dovolit zabgtvse zajatci. Vrhl
posledni pohled nai$ti se olejovou skvrnu, ktera jedina ozmzala
misto posledniho odpmku namdnika, a obréatil stroj zgt k ostiiv-
ku. Aniz by cekal na ostatni,fitil se rovnou do jeskyf) vyskcil z
letounu a uh& do mistnosti s vysitkou.

»Stihli z té ponorky odvysilat signal?* vybafl naiRe.

»ANo, pane. Byl vSak velmi kratky. Ne vic, nea%, €tyii slova.
Nevim, co znamenala, protoZe to bylo kddovanén&isgm to ale
zapsal.”

~-Rozumim,"“fekl Biggles, a vratil se na k@i lavku, na niz pra-
vé vystupovali druzi dva piloti.

.Rychlé a krasné,” poznamenal Algy.
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»,Rychlé ano, ale &bec nevim, co je na tom krasného,” &tilv
Biggles. ,Ale co, takova je valka. Kdyby tak neddpani, byli by-
chom v pekle my. KdyZ se nestiti ditona neozbrojené lodi, nemo-
hou¢ekat nic jiného. Namuictvo bude mit radost, az se dozvi, Ze je
0 jednoho pirata mén Myslim, Ze v tomto fipack nam nezbyde,
nez riskovat vlastni vysilani. Adepojd'te, musime se kotiee pii-
pravit na véerni gredstaveni.”

KAPITOLA SESTA

NEBEZPE CNA VYPRAVA

Plan na vyhozeni Zelezmiho tunelu u Albecku byl schvélen
dle Bigglesova navrhu vSemi ostatnimi bez naméeghrotoze péasi
zastavalo piznivé, rozhodli se provést utok téZze noci. Prvisino-
jem ze dvou pro tencel urenych letadel byl Willie-Willie doplény
dalSim sedadlem pro Gingera. Rréen stroj ndl provést vlastni
akci. Jeho nakladem bude trhava naloZasovana bomba — ktera
meéla vyhodit Usti tunelu do vzduchu. Biggles plandeaina nejvyssi
dosazitelné letové hladintedy zhruba gadvacet tisic stop. K tomu
bylo samo#ejm¢ nutné pouziti kyslikovych dychacichigtroja, kte-
rymi neopomsilo Ministerstvo naminictva letouny vybavit. Algy ve
svém Didgeridoo, rowf v dvousedadlové Upr&vmel odstartovat
dvacet minut po Bigglesovi s Gingerem. Jeho Ukobsio lett ve
vySce deseti tisic stop a plnit dvoji dkol. V pr¢atk m¢l pasobit
jako volavka a odlakat pozornost od prvniho strojmo jiné tim, ze
hluk jeho motoru fehlusi hluk Willie-Willieho. Druhym dkolem
bylo vzit na palubu posadku prvniho letadla, pokydse ®jak po-
Skodilo @i pristani. Kdyby k tomu doslo, byl dohodnut nouzowy-si
nal pomocicerveného sstla. Pokud by Slo vSechno hladce¢lmse
Algy vratit samostat

Bigglesovi bylo jasné, Ze n&fSim ukolem dnesSni noci bude
nepozorovat a bezpeéne pristat, nebd cil byl velice hluboko ve
vnitrozemi. Nebylo moznéiiblizit se k mu klouzavym letem tak
jako pi naletu na murni sklady. \&dél, Ze jestlize bude stroj vypat-
ran vSudypitomnymi s¥tlomety, nebude iistani jen marénim sil,
ale gimo sebevrazdou. Proto se rozhodl naplanovat pdstapi
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pouze v hrubych obrysech, aby si ponechal coét&jmanévrovaci
prostor pro Unik fed pozemnimi pozorovateli. Algydinletét v pri-
mém kursu k mistu planovanéhiigpani a pilakat na sebe pozornost
jak swtlometh, tak obsluh protiletadlovychétl Diky jeho zastiraci-
mu manévru @l druhy stroj, letici o patnact tisic stop vySeétsv
nackji dostat se k cili v klidu. Musel vSak udrZovat tmov co nej-
nizsich obratkach — co nejvic omezit hluk. Jaknfilede Willie-
Willie na zemi, musi jit &ci rdz na raz a také&ippate&ni cest musi
Biggles vyzdimat z letadla, co se da! Z toho obaeyl. Véril, Ze
se vrati na zakladnu, aniz by mu v tomiiiegh mohl zabranit.

Hodre zaleZelo na&asoveé soute — na sézeni palubnich hodin
obou letoui. Stroje se @y zformovat nad ostrovem ve stanovenou
dobu a leit pak v utenych vySkach stejnym kurzem a rychlosti.
Jenom tak se mohly udrzet pohroadeba@’ vzhledem k vySkove-
mu rozdilu letovych hladin na sebe neuvidi. ProtBigggles musel
stoupat do #Si vySky, n&l odstartovat prvni. Plan ¢hsva slaba
mista, ale Biggles bylipswdcen, Ze za danych okolnosti uz nic lep-
Siho nevymysili.

,Odstartujeme hned po sefm,” uzawel. ,Bude nam §aky
cas trvat, nez se dostaneme k tunelu, a byla bystkafa nechat se
zask@it usvitem.”

Setntlo se. Stroje byly fipraveny. V de¥t hodin zaroloval
Willie-Willie s pilotem Bigglesem a s Gingerem &knym na zad-
nim sedadle do zatoky.¢Bem nasledujici minuty byl stroj ve vzdu-
chu a ve spiréle stoupal.

Za dvacet minut vystoupil letoun tak vysoko, Ze rs&cka
vySkoneru vySplhala na hodnotu dvaadvaceti tisic stop.dd¥no
piedtim sahli letci po kyslikovychiistrojich. Potom, za stalého po-
malého stoupani, obratil Biggles letadlo k jihozfypa ustalil rych-
lost letu na 280 milich za hodinu. Zhrub@ podiny poté se i@d
nimi objevilo poliezi, ¢cerné, zlo¥stné a tajemné jakoby z jiného
swta. Chvili nato priizl temnotu z#ci prst sétlometu a vzagti
vyrazilo na noni oblohu snad tucet &elnych sloupg, lacné hleda-
jicich karist.

K Gingerovi dolehl ve sluchatkach Biggisshlas: ,Podivej se
doli. Vypada to, Ze Algy to zatim docela delzvliada.”

Ginger poslechl. Hluboko pod nimi, tak hluboko,s&zdalo, Ze
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piimo na pobeznim pisku, tatily v temno€ stovky zablesk, a Gin-

ger \&dél, Ze vidi vybuchy dlostrelecké pehradni palby, jeZaskaly
pobliz Algyho Didgeridoo. Bylo k nedyeni, Ze zablesky vybuchuji-
cich granat se objevuji ve vySce deseti tisic stop nad zeraikidt-
kou chvili se pehradna palba kryla s jejich kursem, a Ginger tak
mohl alespé zhruba rozpoznat polohu Algyho stroje. Byl pfav
ohni, a Ginger &d¢l, Zecasem dojde i nagn

Nakratko se kuZel jednoho&lometu dostal nebez{e blizko
Willie-Willieho, ale Biggles proved! obratny ahybmganévr, jemuz
ob¢toval malou ztratu vysky. Kurz se mu péitaudrzet.

Minuty ubihaly. S¥tlomety jeden po druhém zhasinaly a palba
slabla, jak za sebou zanechavali jednuipbbi dlostreleckou baterii
za druhou. Zemi pod nimi halila jen obté&Zproniknutelna tma, z niz
jen slak prosvitalycary cestgi silnic jako nitky na panoramatickém
obraze. Tmavsi lesy a remizky vystupovaly jako ustové skvrny
na neutit¢ tmavém pozadi krajiny. Sinletu Algyho stroje stale
provazely obasné zablesky, a bylo ukepmé, Ze Biggles si vymyslel
velice dobry plan. Dosud ani jediny granat nevybuctblizkosti
Willie-Willieho a smutny byl pouze Algy. Podle v&hengla zatim
pozemni stanovi8to pritomnosti vysoko leticiho stroje ani g
Kratce nato se stda délostielecka palba doleva a zrzek poznal, Ze
Algy zatal krouzit podle pedem dohodnutého planu. VSiml si toho i
Biggles a motor jejich letounu se ztiSil. Strojs®sel ddl klouza-
vym letem.

Ginger neustale wpre hledl pitimo pod sebe a kot nasel,
co hledal — Zeleztni tra’. Dlouhou rovnouwtaru, ktera zé&énala v
neukité vzdalenosti kdesi za nimi a ztracela se u tdrarférizontu
vpiedu. Bylo jasné, Ze jde do tuhého, nelRigglesovy pilotni
schopnosti nyni projdou namou zkouskou. Navést stroj z takovéto
vySky na pedem u&éené misto za noci a bez moznosti manévrovat
pomoci motoru vyZadovalo mnohem vice zkuSenos#, m#& pra-
meérny vojensky pilot.

Nahle pod sebou Ginger zahlédl zvlaStni mihétawitici bod,
pohybujici se poifmce, a pochopil, Ze to musi byt vlak!¢8a ve
vagonech byla sice zhasnuta, ale ani zégrdopic by nemohl za-
branit ohnivym zableskn z komina lokomotivy, kdyz prohraboval
topenist.
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Ginger n€l pocit, Ze jejich plackni nikdy neskodi. Zdalo se
diny bod, podle ¢hoz by poznal, Ze se letouribec pohybuje. Ne-
zdélo se ani, Ze klesaji, ale zrzeklsl, Ze to tak je, neliovyskoner,
jehoz reicka stale ustupovala, hotiljasnouredi.

Jak upere ziral do tmy ped sebou, uvid, Ze tenka linka Zelez-
nice je najednoufgrusena, jako by jefiast byla vyiznuta z obrazu.
Pochopil, Zze kona¢ dosgli k tunelu. Okamzik nato zal letoun
opisovat Sirokou plochou spiralu a detaily krajsg rychle stavaly
zietelrgjSimi. VySel nEsic a v jeho studeném a modravéfisytu se
dalo rozeznat dokonce i hosp#siéé staveni na severnim konci tune-
lu, jez bylo jednim ze straznich standviBiggles ot prokazal, ze
ma orient&ni smysl kouzelnika.

Sef’ kraje pod nimi se rychle zvyraavala, a okraje lési mezi
osteji vystoupily z Sera. Pustou krajinou, kde bylg @idka a dale-
ko od sebe k vighi vesnice, se k severozapaduw linnula Siroka
ieka. Mohlo to byt jen Labe.

Stroj se nahle ot stail doleva a Ginger pochopil, Ze s#hpi-
Zili k cili v ptilis velké vySce. Rjal to s povédkem, neb6 v opa&ném
piipadt by se museli dostavat k misttigpani s pomoci motoru. Po-
hlédl pred sebe a zahlédl rozlehlé pole zhruba trojuhelko tvaru
se skupinou stroimu vrcholu trojuhelniku. Podival se na Bigglese a
vidél, jak se naklani kugdu. Vysouval podvozek.

Pole uz lezeloifimo pod nimi. Nos letounu se nepe$inuteld
nadzved|, jak Biggles vyrovnaval letadlo a ocastst se miré pro-
padla. AvSak letoun dal tiSe klouzal &@m ke strordim s koly pod-
vozku asi d¥ stopy nad travnatym porostem.

Zrzek zatajil dech a v duchu se modlil, aby senigpostavila do
cesty rjaka tzko viditelna pekdzka. Na podlaze lezela malé&é-
na bedna obsahujici dostatek trhaviny, aby rozaetlé letadlo na
malé kousky. Vydechnout se odvazil az tehdy, kaykasla dotkla
zen®, jednou nebo dvakrat mirposkaila a letadlo dojizéo k haj-
ku. Pocitil lehky tlak setrvaé sily, kdyZ Bigglesijbrzdil levé kolo,
aby stroj mirg zata@il a dokortil ptistavaci manévr sotva deset yar-
du od skupiny strorin. Letadlo fistalo obraceno nosem k ofemému
poli pro gipad nutnosti hned odstartovat. Bylo to nutné piipaul
nahlého nebezpe
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Nastalo ticho.

,NO, a jsme tady,” perusSil ho Biggles.

,Dobra prace.” uznal Ginger.

Vystoupili a zrzek s sebou vynesl bednu s nélodstavili se a
mi¢ky naslouchali s ®ma ugenyma do tmy pros¢ované pouze
namodralym msicnim svitem, ktery spiSe klamal, nezZ oliasal.

»Zda se, Ze vzduch jé&sty. Myslim, Ze si nas nikdo nevsiml,*
rekl nakonec Biggles. ,Pomoz mi.”

Pomalu a s vyim sil zatahli letoun do¢gko proniknutelného
piitmi pod stromy, kde ho nechali stat s nosem obraunek poli.
Vzduch se nehybal, takZze nehrozily potifiezméné smeru vétru.

.Letadlo je tu jako v kolébce,” zalel tiSe Biggles, a zveda-
sovanou bombu. ,Jdeme.” dodal, a vydirgpodél meze, vedouci k
tunelu. Dosli k meze v keich, kterou prolezli, a dostali se n&sp
nu, po niz chvili pokrgvali. Pak Biggles seSel z cesty do pole a
drzel se zidek, jimiz bylo protkano. Ginger jejetiasledoval, az
dosli k nizkému naspu. ,Jsme uZ blizko tunelu,“epadl Biggles.
.KdyZ tady zahneme dopravaginbychom dojit ke vjezdu.”

Asi zactvrt hodiny, Bhem které postupovali velice pomalu a s
nezneérnou opatrnosti, se jim zjevila v dohledu Zelénnira’.

Biggles zalehl a pozoroval situaciigdu. Nezpozoroval ani zi-
vou dusi. Strazni domekivercova temna stodola, stal asi sto yard
pied nimi, po hlidkach nebylo vidu ani slechu. Popble kousek
kupfedu a znovu znehybha prohledaval pozornym pohledem terén,
ve snaze objevit straZzne, o nickddl, Ze tu kkde musi byt.

Stale je&t pozoroval potemitou krajinu, kdyz se dve baraku
nahle rozletly. Travu ged nim oz#l paprsek svtla a ozval se pa-
novity hlas:

,Vy tam venku ngjte oi na stopkach! Dostali jsme vystrahu
pied naletem!" fikazal.

~Jawohl,“ zamrdela ze tmy odpayd’ z takove blizkosti, az se-
bou Biggles trhl.

Dvere se zakely a s¥tlo zhaslo. Opt nastalo ticho, netrvalo
vSak dlouho. ,SlySels to, Fritzi?fekl muz, ktery prve odp@dgl
veliteli straze.

~Ja," zazrtla znu&na odpo¥d’ z WwtSi vzdalenosti. ,Nkdo ma
strach, Ze sem vlezou Anglani. Desatnik je zbhwtenervozni. Ml
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by jit na rgjakou dobu na frontu, asi by ho to wjlé."

Biggles se zlomyskhusmal a zatapal tmou po Gingerovi. ,Budu
muset vzit toho chlapka po htavlestli stai vykiiknout, jsme na-
mydleni. Drz sedsrg u mg."

Vytahl revolver, uchopil ho za hlairea vypliZil se vped. Ne-
musel lézt daleko. Proti toi obloze se rysovala kulata poti@Epka.
Vedle ni bylo vidt obrys sklogného bodaku.

Po rekolik minut lezel Biggles nehylina snazil se vymyslet
nejlepsi zfsob, jak se nepozorovamiiblizit, protoze mezi nim a
straznym se tahl nizky porost ostruzinieg ktery nebylo mozné se
dostat bez hluku. Stéle jeéSpremital, kdyZz se z dalky ozval hukot
leteckého motoru, jehoZz monotonnfegeni perusovaly obasné
vystiely protiletadlovych &. Bigglesovi bylo jasné, Ze je to Algy,
ktery se vracel dekal na signal.

.Hej, Fritzi! Tady leti ten Anglan,” vykkl vzruSert strazny.
,P0ojd’ sem! Odsud uvidis lip.”

Byla to jeho posledni slova, protoZze Biggles, kte#gél, ze
jakmile se oba strazni na stanovisti sejdou, batle gakrok podstat-
né znesnadén. Vsadil vSechno na jednu kartu. Zvuk muzova hlasu
piehlusSil slaby praskotikviska, kterym se Biggles bleskem prosmy-
kl. Pozornost straZzného navic zcela upout#bligujici se letoun.
Muz upiral zrak k obloze, kdyz se za nim Bigglesysik jako cerny
stin a udél ho pazbou revolveru do tyla. StraZzny se bezihidscel.
Se rty &srg sewenymi obavou z dalSiho vyvoje situace sebral Big-
gles chvati straznéha@epici a narazil si ji na hlavu. Popadl puSku s
nasazenym bodakem a iimpil se pra¢ v okamziku, kdy druhy
strazny pichazel po svahu vzdaleném sotva par kroétud.

»rady jsi,“ zavel Némec, kdyz seiiblizil. ,Ty ho vidis?*

Biggles gitiskl hrot bodaku dsné k muzow hrudi. ,Ozvi se a
zenteS," sykl oste, a v jeho hlase zadp néco, co Nmce razem
preswdcilo, Ze to s hrozbou mysli va&n

.Zahod’ pusku!®

Krome toho, Ze straZce zalapal po dechu Uzasem, nezedali
na slovo. Puska s tupym narazem dopadla na zem.

.Lehni si tv&i na zem, a nic se ti nestaneiiigdzal Biggles.

Chlapik okamzit poslechl.

,Gingere, hd mu pges hlavu plas a kolem krku utahni opa-
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sek,” sykl Biggles. ,Vezmi kapesnik a svaz mu perce za zady."

Otewvel chlopé na pazb pusky a vyjmul 8aru vytéraku, kterou
secistila hlaver. Poklekl, omotal ji Nmci dvakrat kolem kotnik a
pevre utahl uzel.

Operace trvala sotva &wminuty, a po celou tu dobu se letoun
priblizoval. Ale to nebylo vSe. Dve strédZnice se rozlétly a ven se
vyiitilo asi Sest mug, ktefi mezi sebou vzrusérmovdili a vzhlizeli
k obloze. Uvnit se ro%incel telefon. Jako by vSechen ten rdmus ne-
st&il, od jizniho konce tunelu se ozval dunivy raclpgfizdéjicino
vlaku.

Biggles popadktasovanou bombu. ,KdyZ sektery z nich po-
hne, vezmi ho po hlay" rekl nelitostg. ,Pokud sem fjjdou strazni,
nestarej se o & Dob¢hni k letadlu a odstartuj!”

Nez st&il Ginger odpo¥dét, sjel Biggles ze svahu a zmizel v
tunelu.

Ginger, kterému busSilo srdce pditvanym vzruSenim tak moc-
né, az to bolelo, stal sedt skiceny na bobku vedle zneSkadrych
straznych, a sledoval muze, teysli pred stodolu. Ti pro & pred-
stavovali nej¥tSi nebezpd. Jeden z nich vyl néco, co pravépo-
dobrg platilo straznym, ale protoZze Ginger moc neroZmedoka-
zal zareagovat. Mohl jen v tichosti dkAvat, co bude dal. Nad jeho
hlavou se pravobracel letoun s Algym na pakismerem k zaklad-
ng.

Ginger ¢ekal. Uplynula minuta, kterd muiipadala jako cela
véénost. Pak dalSi minuta. Co tam, proboha, ten Bgyta& dlouho
dela? pomyslel si zoufale. Pokud nebude dostgéteychly, mize ho
srazit vlak. Pak, jakoby nebylo vSech potizi doskrhl se jeden z
vojaki pred straznici od skupiny a&al podél trati imo k remu.
Ginger vytahl revolver a ukazotkem se dotkl spoudt Pra: ten
Biggles jest nejde?

Blizici se muz cosi vyikl a dal se do &hu. Divod jeho spchu
pochopil zrzek vzasi. Po naspu se kmu hnal supici Biggles.

.BezZ!" vyjekl.

Némec na trati znovu vyikl a ostatni mu odpadéli. Zazrel
vystiel.

,Utikej, k certu!* sykl Biggles, kdyz do¥hl k zrzkovi. Hned na-
to se spolu prodirali ostruzinim k mezi, vedoudé@ole, na &mz
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Ginger se kratce ohlédkgs rameno a sgdtiadu postav na vr-
cholu naspu. V iisti vtginé se vSak rozplacl na zemi jak dlouhy tak
Siroky. Zem se @ésla vybuchem, jenZ mu malem roztrhl usni bubin-
ky. Vstal a zavravoral jako omi@ny. Biggles jej chytl za pazi. ,Uti-
kej dal'* opakoval.

Zda je rtkdo pronasledoval, Ginger n&lél. NeZ dokhl na po-
le, kde nechali letadlo, kolena mu zeslabla. Lagmabechu, kterého
se mu za&inalo nedostavat, nebdeh se stal o to namahgsi, Ze
béZeli po zoraném poli a boty se jim obalily hlindsinger ot za-
vravoral a také Biggles sotva popadal dech. Zpdm&kupinka
stromi, skryvajici letadlo, byla stale j&€Stelmi daleko, avSak plaho-
Cili se dal v &sné blizkosti meze. Nahle nad nimi zrabl némecky
letoun s rozsvicenymi navigaimi s\tly.

,Rekl bych, Ze poslali do vzduchu stfkea aby nasli Algyho,*
vydechl Biggles. ,Za chvili fijdou i po nas,” dodal, kdyZ débli ke
stroji, ktery stal tam, kde ho opustili.

.Mame také my navigmi swtla?“ zeptal se nihle Ginger. ,Za-
pomrel jsem se podivat.”

~Samozejme. Pra?"

»Tak pra¢ bychom si je nerozsvitili a netditnizko?*

.ZeSilel jsi?* vyhrkl Biggles.

,Divil by ses po tom cirkusu?“ zasklebil se zrzgeksem ale jes-
t¢ normalni. Jen mne napadlo, Ze by n@bd mohli povazovat za
jeden ze svych strbja nechali by nas na pokoiji.”

Biggles sedzce vySplhal do kokpitu. ,SK¥ napad,” chrapti¥
se zasmal ,Kdyby nakonec ten trik nevysel, vzdyokizeme s¥tla
zhasnout. Udlame to!"

Ginger vylezl na sedadloWillie-Willie se rozkhl po rosou na-
saklé tra¥. V nekolika malo okamzicich se vznesl do vzduchu a
unasel je severnim smem.

Jakmile se dostali do vySky tisic stop, rozsvitijddes navigs-
ni swtla, ktera zcela jagnsignalizovala polohu letounu kazdému na
zemi. Uctlal to praw vcas, nebd v té chvili k jejich letadlu zarfil
prvni oshujici kuzel s¥tlometu. Kdyz rozsvitil navigmi swtla,
pozemni pétra reflektor odklonil, aby neoslinil pilota vlastnitie-
tounu.

Ginger se rozesmal. dihkovalo to! A dokonce mnohem Iépe,
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nez mohli doufat, nehlcsi je jak sétlomety, tak protiletadlovadh
nedovolily ani jednou obfovat. V jednu chvili zaZili skutay offes,

a to v okamziku, kdy se n&qelsky stihé ktery nel také rozsvicena
navigani swtla, dostal &sné k nim. Le€l dokonce chvilku souzné

s nimi. Pilota 8meckého letadla vSak zjevani nenapadlo podezirat
nékoho z takového podrazu, protoze waagmenil kurz a zmizel jim
v temnok. Willie-Willie se stal diky vlastnimu ostieni neviditel-
nym...
Kdyz prelétali poliezi, Ginger se nezdrzel a vyraziléziny vy-
kiik. Biggles mtel, a kdyz se Gingeriedklonil, aby zjistil dvod,
vidél, jak uprerg hledi vied s vyrazem nag ve tv&i, oz&ené mat-
nym @isvitem palubnichistroja.

,CO se stalo?“ zafkcel.

Bigglesova odpod’ byla striéna. ,Mohu se mylit, ale zda se,
Ze letime do mlhy."

Sotva to deekl, obklopil jejich letoun oblak slizké vihkosh, v
piiStim okamziku bylo vSechno kolem zahaleno neprartiédnou
mlhou.

S a&éima na pistrojich vypnul Biggles navigai swtla, kterd uz
byla k ntemu, gitahl knipl a letoun z&al stoupat. ¥dél, Ze unik-
nout mlze klesanim je nemozné, protozeligak nizko, Ze dalsi
sestup by byl nebezpmy. Zbyvala mu nafe, Ze jde pouze oip
zemni mlhu, nad kterou by se dalo vystoupit a g@ahbut skrze ni
shora. A je to zvlastni, mlha, ktera seuée v nevelké vysce jevit
jako neproniknutelnd clona, jeckdy shora pihledna. Kdyz vSak
Willie-Willie vySplhal do vySe piti tisic stop a byl stale obklopen
mlZnym zavojem, Biggles uznal, Ze vySka jim nejgae Pokréoval
chvili ve stoupani, az se letoun dostal do studemébenlivého s¥-
ta naprosté samoty, ktera je sice svymspibem krasn&rzy vsak
pusobi @&sivé. Nad nimi na tmav modré nebeské klealzazil me-
sic a h¥zdy. Vrhaly stibrny lesk na mie mraki pod nimi, které
bylo jednotvarné jako arkticka &na pl& a rozprostiralo se kam az
oko dohlédlo. Letoun doprovézeny jen vlastnim stireeobklopeny
mlZnou aureolou se nad pustinou vznasel naprosimasen.

Biggles pokréoval v letu s ¢ima ugenyma na kompas. Uply-
nulo pil hodiny a bylo mu jasné, Ze se jiz musi nachazetizkosti
z&kladny. V neprostupném bilém povlaku pod strojggnachazel

-41 -



ani jedinou trhlinu. Ze strachu ze srazky se ska®uneodvazil spus-
tit se s letounem niz, a takcéah krouzit v nadji, Ze se mu podéa
objevit v mize &frbinu. Snaha byla marna.

Zbyvaly dw moznosti. Bd” se mohl s letadlem obréatit od za-
kladny a pokusit se navést ho na oee made, nebo krouzit dal a
doufat, Ze se mlha rozptyliig, nez dojde palivo. Druh& z mozZnosti
byla velice neprawpodobna, protoZze mu zbyval benzin jen asi na
hodinu letu, a Biggles ze zkuSenostd#l, Ze mlha se udrzi, dokud ji
nerozezene vychazejici slunce. Pokud se tedy nehazplyne b-
hem hodiny, bude stejnrmuset pistat! Rozhodl se proto sestoupit,
dokud v nadrzichd&aké palivo zbyvalo.

Kdyz pilot ubral plyn a zatahl kola podvozku, kteinynebude
zapotebi, hukot motoru se ztiSil. Pak p@stknipl kupredu.

Za zvuku truchlivého Zalozpu vzduchu, héiciho kolem trupu,
klouzal stroj ke gtbrité plani, jez vypadala, jako by se nadiam
rozprostela jednou provzdy. Byla plocha a hladka jako zdyroze-
an. Po skolik vtefin ji letadlo brazdilo plovaky, které ji trhaly jak
vatu, a pak mlha séela stroj do své slizké nate.

Biggles sedl tiSe s pohledem dwpnym na rdicku vySkongru.
Mijely dlouhé minuty, zatimco ticka klesalaCtyii, tii, dva tisice,
pak uz jen tisic. Stale ho obklopovala oslepujicbta a zkouSka
vodou se blizila. Miré se chyjici rucicka pokr&ovala v sestupu po
dilcich vyzngenych po sto stopach...

Vyhodou pilota bylo, Ze néstaval v neznamé kragn kde by
hrozilo nebezpd narazu do kopce, vysoké budovy nebo do stromu.
Nastavil vySkomdr na urové morské hladiny, nekdpraw k ni se
blizili. Mohl byt klidny.

Rwicka neuprosé klesala a dal odg@tavala vysku. Biggles si
posunul bryle n&elo, naklonil se fes okraj kokpitu a stalym mrka-
nim se zbavoval vihkosti, jez se mu usazovaldasach, kdyz ziral
do prazdnoty. JeSdwe sk stop, a stale se neobjevovala ani stopa po
cerné vodni mase, ktera, jakdél, tam musela byt. Sto stop...

Ginger zatajil dech a vzégl se v éekdvani narazu, ktery byl jiz
nevyhnutelny. Reéicka vysSkongru byla téndt na doraz. Nula! Sou-
¢asre se pod nimi z mlihy vyloupla tmava plocha hladina.

Biggles mitahl knipl zgét a drzel letoun v rovih Tmava plé na
vtefinu zmizela, pak se znovu objevila, a v&gagim preci aéima
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z¢ernala jako inkoust. Bigglestitahl knipl az k Zaludku. Willie-
Willie se sklonil a pak naraz klesl.

Plesk! Kolem zavila vodni tist’. Stroj se gl minuty prodiral
moiskou hladinou kufedu a vodotrysky slané vody klesaly niz a niZz.
Zpomaloval. Biggles zprudka Skubl spfeen zapalovani a vrtule se
zastavila. Nastalo ticho. Naprosté a definitivohd.

,NoO, alespa je tu klid,” zaveel Biggles, usmal se a uvolnil si
bezp&nostni pés.

,CO0 bude td'?" zeptal se Ginger.

,Budeme se tu houpat, dokud se nezvedne mlha,“\adibmu
Biggles. ,Nic jiného se ned&kdt. Jen doufam, Ze se Algy dostal
doma driv, nez spadlo tohle svinstvo.”

KAPITOLA SEDMA

DO BOJE!

Po rgjakou dobu seil Biggles v kokpitu sveho letadla hluboce
zamyslen. V duchu gital. Uvazoval nad kurzem, kterym dét a
snazil se alespgozhruba zjistit, jak blizko — nebo jak daleko —yso
od zakladny. Po chvili se vSak vzdal, protoze gdowmil, Ze i kdyby
jim byl znam kurz k ostivku, bylo by iliS riskantni chtit se dostat
do zéatoky. Byla velika prawgodobnost, Ze by se mohlietnout se
skalisky na Upati Utesu a také je gamohla vrhnout nahodna vina. |
kdyby se jim podalo zajistit si misto pro ukotveni stroje, ngjakeé
slézaniutesu se nedalo pomysSlet. To by bylo obtizné zanitien
swtla, natoz za mlzné noci. Nejvic vSak Bigglessild, Ze netusil
ani jak rychle, ani jakym sénem je unasi me. O tom, Ze je unasi,
nentl nejmensi pochybnosti, protoze malokde ndirse najde mis-
to zcela nezasazené tekymi proudy. Proud o rychlostiyi uzla
smetujici k jihu by je mohl zanést kadhu na naprosto nechegdmé
misto, zcela vystavené n@gelskym pobeznim hlidkam. Az by se
mlha zvedla, dopadlo by to pro piloty tragicky.

Bigglesovo tiché uvazovanigrusil Ginger, ktery se vyklonil k
jednomu plovéaku. ,Co to ksakru plave tam ve ¥gdrekl.

Biggles jen letmo zaznamenal, Ze stroj lehceizpak jakoby se
otiel o rgjaky plovouci pedntt. V domreni, Ze to je pouze kus plo-
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vouciho deva, ne¥noval &ci pozornost. Naklonil se k zrzkovi, kte-
ry se na plovak postavil a hiddha obly gredmét koupajici se v mi.

.10 je uz poteti, co jsme &o takoveho minuli,“fekl nejise
Ginger.

»~Jak to myslis — minuli?* otazal se jej Bigglestest

»Tak jak torikam."

LAle ta véc, & je to cokoli, musi plout stejnou rychlosti jako
my. Jak bychom ji mohli mijet? Musi to bytiad jedno a totéz."

Odmkel se, sahl pod koZzenou leteckou bundu a vyloabkku
zapalek. Jednu zapalil a kolem se rozlila Zlutaavdhzée. ,Nebe-
sal“ vykiikl ohromerg, kdyz se ptadre podival na ¥c, ktera se jim
doposud skryvala v mlzném Seru. ,To je minadBujsme pistali v
minovém poli, nebo jsme da&jwvpluli.”

Zahada byla vysitlena. Letadlo plulo, ale ukotvené miny staly
na misg.

Ginger si klekl a odstrkoval minu od plovakujgemz ji drzel
piimo za jedno z tykadel, které byi gkontaktu se strojem mohlo
zpusobit explozi. ,Paneboze,” mumlal zoufale. ,Oahrgas od toho
pekelného vynélezu.”

Biggles néikal nic, klekl si vedle Gingera na plovak a pomohl
mu odtl&it tu hrizu od stroje.

,CO0 s tim mizeme dlat?" zeptal se Ginger.

.Nic. Tim jsou vyeSeny vSechny Gvahy o rolovani po hl&din
Diive nebo pozgi bychom do jedné zth wci narazili.Je jasné, Ze
se takhle neiiteme plavit do rana, aniz bykiera vybuchla.” Big-
gles si zapalil cigaretu a zamystgrokuoval.

Ginger zasténal.

Noc ubihala. Uvidli jeSt¢ nekolik min a velice se snazili, aby se
s nimi letoun negetl. Potom sei@staly miny objevovat a Biggles se
netajil nadji, Ze se jiz z minového pole dostali.

.Kolik je hodin?* zeptal se Ginger.

Biggles vylezl do kabiny a pohlédl na hodiny r&sfrojove des-
ce. ,Ii."

»A svitat za&ne geed pil sedmou.”

»Tak néjak,” souhlasil Biggles.

~Jak myslis, Ze jsme daleko od zakladny?*

~.Nemam pouti,“ piiznal se Biggles. ,Neni tu nic, podieho
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bychom poznali, jak rychle plujeme. Vzhledem k wjtskmin bych
iekl, Ze jsme od ostrova daleko. Nenapadgadiny divod, pr@ by
u tak malého osivku n¢lo lezet minové pole. To sami@&pre ne-
znamena, Zedpky divod K jejich poloZeni nenapadl skéky."

Odmkeli se.Cas mijel pomalu, zdalo se, Ze to trv&nost.
Nemohli ctlat nic jiného, nez v klidu sétla rozhliZzet se po minéch,
ackoliv vzhledem k tomu, jaka doba jiz uplynula, afy jedinou
spatili, se zdal Bigglesv predpoklad oprawny.

Ginger odhadoval, Ze e byt asi kolem Sesté, kdyz zaslechl
zdali jakysi nejasny zvuk. VSiml si, Ze ho zaznaaierBiggles, pro-
toZe vstal a s pohledem figmym do sréru, odkud zvuk fisel, tiSe
naslouchal.

,CO ti to pripominalo?“ zeptal se.

»Znélo to jako hvizdnuti,"fekl Ginger. ,Nemyslim si, Ze jsme
pluli kolem rgjakého ostrova, takze..."

.Ne. Kdyby nas hledal Smyth, nehvizdal by. Hla&y zavolal.
Poslouchej!®

»SlySim motor,” potvrdil Ginger.

»Ja taky. A jede to k nam."

»~Je to motorovylun?*

.Ne — ma to pili§ silny zvuk. BoZe! Divej se kolem sebe, musi
to byt blizko.”

Jako na povel se mlha zlehka zdvihla a dosud tlyrnagok sil-
nych motodé nahle zesilil. Biggles se vrhl do kokpitu, avSaamti
zavahal. Bylo mu jasné, Ze pokutstanou na mist budou s nejst-
Si pravépodobnosti dopadeni, na stéagruhé vSak rachot startujici-
ho letounu pehlusi vSechno kolem a oni se s && pravépodob-
nosti budou muset setkat 8¢im, ¢emu by jis¢ bylo lépe se vy-
hnout. Letmym pohledemi@s rameno ser@s\wdéil, Ze je Ginger na
svém mist v letounu. V témze okamzikugrvalo okolni ticho hlu-
boké zahteni lodni sirény.

Biggles na nic vic neekal. Nastartoval motor a &l rolovat
pry¢ od mista, odkud, jak se zdalo, zvuk vychazel. letse po hla-
din¢ sotva pohnul, kdyZz se nad nim vyiha@ tidnouci mlhycerny
obrys trupu. Biggles otégl plyn naplno a stroj vyrazil kiedu.
Presto se vSak pilotovi zdalo, Z€ilg pozd, neba se nachazeli
piimo pred @idi lodi. Trhl sebou, jak se k nim hrozibliZila. V @is-
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tim okamziku klouzalo kolem nich monstrum, svouikasti pipo-
minajici gredpotopni obludu. Mohutné viny, které kolem sebioSi
divoce zazmitaly letadlem. Hluk motoru jejich letougekrylo zvo-
néni lodniho zvonu a volani, ale Bigglese ani nenkpaastavit,
protoZze ¥dél,Ze v €chto vodach je prakticky jisté, Zedlicse kterou
se setkali, je negpatelska. Nahle tmou zaidasvétiomet, gizratny
kuzel s¥tla, v nimz se valela mlha jako dym.

Willie-Willie se jiz prodiral vinami velmi rychleale ne tak
rychle, jak by si Bigglesial. Viny, Siici se od gid¢ obxi lodi, nara-
Zely do letadla z boku a hrozilydhky stroj pevratit. To, Ze je na
lodi swtlomet, utvrdilo pilota v ndzoru, Ze jde o vé&teu lad’. Nevi-
dél vSak uz zase nic! Dokonce i tak obrovské plavidbovu pohltila
mlha, zmizelo i sttlo reflektoru. Biggles pokkmval v rolovani jest
n¢jakych gt minut a pak, uspokojen tim, Ze se jim pd@dazmizet,
zvolnil rychlost a nechal vrtuli déhnout naprazdno. Stroj se poma-
lu zastavoval, a on se v#iyna svém sedadle. ,Sk&m tady jak
delfini,“ zamumlal podrazghé. ,Za¢ina tu byt trochu moc Zivo."

,CO0 to vibec bylo?“ zeptal se Ginger nagjat

,Rekl bych, Ze skaficky Kiznik,“ op&il Biggles. ,Plul kwvili
té pekelné mizeffSerrt pomalu, jinak by nas rozemlel na sekanou.
Hlidka nas zahlédla, ale dost pochybuji o tom, €gim podailo
rozeznat nase identifikai znaky. Zcela frozere predpokladali, ze
jsme jednim z jejich vlastnich letadel, které ddauhlha gristat.”

»Jestli je to tak, potom nejspis zastavi a budaihiédat.”

»Zastavit by mohli, ale pochybuiji, Ze se v téhlednk kasi pe-
trhnou s hledanim. Spis si myslim, Ze se budouitsmddt nam svou
pozici, protoZe si pomysli, Ze se bojime zajetira@lsy. Tamhle
jsou,” ukazal srrem, kde se nahle rozela siréna.

Kiiznik zistal pobliz po dobu asiiphodiny acasto se ozyval
zvukem sirény. Po uplynuti té doby se viakive buieni stavalo
stale slabSim a slabSim, az nakonec umlklo dokelan&nému Bi-
gglesovu ulebeni. Mlha zainala ged Usvitem Sednout.

Nicmére zbyvalo je&t dostcasu, nez se viditelnost zlepSila. Az
za necelou hodinu se objevil nizko nad vychodnimoodm zéici
bily kotow slunce, a mlha se &a zvedat. Plocha terérzelené
vody kolemWillie-Willieho se roz&iovala, az bylo viét na mili do
vSech sniri. Protoze Biggles adél, Ze tel’ uz je otazkou &kolika
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minut, nez se mlha rozptyli uginnastartoval motor, rozjel letoun a
vznesl se s nim. Podle jehdedavani byl rychlgidnouci opar stale
Ait. LeZel dost daleko od stroje na severozé&pathmiil tam a
klouzal doti k zatoce, pravkdyz se Algy chystal ke startu na patraci
let.

.Myslel jsem si uz, Ze je po vasigkl.

»Tak by to dopadlo, kdybys byl s nami ty!* usklieé Biggles,
uptens hledici na zatoku, na jejiz hladiplavalo hejno podivhSpi-
navych mdskych ptak. Pohybovali se jen¢ice a zdalo se, Ze
nejsou schopni vzlétnout. Téinceld zatoka byla pokryta mastnymi
lesknoucimi se skvrnami!

.Kde se tu vzalo tolik oleje?” zeptal se.

,Nejspis z té ponorky,”“ odp@dél Algy. ,Je tady vSude.”

.HmM — jisté, zapomgl jsem.*”

»A nebyl to jen olej, co se sem dostalo z ponorkygkratoval
Algy. ,Néktera z naSich pum ji musela dokonale rozparat vea d
kusy. Vsadil bych se, Ze radista zrovna odesiledvap Doplula sem
spousta papir Podivej se na to.” Ukazal na knihu zabalenouwkuk
nepromokavého platna, lezici na skale s kamenyewlphi mezi
strankami, aby je vitr vysusil.

Biggles se shybl a podival se na ni. ,U vSeenti!* vyjekl,
kdyZz pomalu obracel stranky. ,Hadam, Ze to §enacky tajny kaod.
Musime informovat nanfaictvo. Mame &isti! Poslouchejte!”

Nekolik vtefin stali vSichni bez hnuti a naslouchali. Potom-Big
gles vykra@il vpied a zadival se ipre na oblohu, ktera sha nyni
matnou bledmodrou barvu. Jeji celistvost poruSoval jediny bod,
ktery rychle nabyval na velikosti. Nikdo nehdipoprotoZe jej vSich-
ni poznali. Byl to #mecky létajiciclun typu Dornier. ,VSichni se
schovejte,” pikazal Biggles.

Otexil se a vyrazil po k&ici lavece k vysilaci mistnosti, ale-b
hem rgékolika minut byl zpatky u Usti jeskynkde ostatni stale sle-
dovali pohyby nefatelského letounu otvorem v kryci plachtHle-
da ponorku, kterou jsme potopilcera,” fekl. ,Odvysilal rgkolik
informaci. Roy je zachytil a ja je hned deSifrovdlezi nami, s tou
ponorkou jste i pravdu. Kdyz je zasahly naSe pumy, praysila-
lit
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.Leti k nam na navsvu!” ohlasil Algy.

~Pus’ mne, d se taky podivam,” pozadal ho Bigglesikmdil
k plachg.

.Hezké a elegantni letadlo,” uznale kyvl Algy aawgpil.

,10 Mas pravdu,tekl Biggles. ,Horsi je, Ze je plné &davai.
Klesa! Bojim se, Ze uz zpozorovali olej. Hromeltddak. Leti stale
niz, aby si to prohlédli. Pokud bude sledovat stapisem ke skale,
je s nami konec!”

Rev motoii se stupoval, jak se letoun spowtk zatoce, a pak
Biggles radji ucouvl.

~Bude krouzit kolem ostrova,“ prohlasikstecky Ginger. ,Ja ty
Némce znam!*

~Pokud operéator odvysila zpravu o oleji, mame &tjeineska
parek torpédobofg* zamumlal Biggles. ,A i kdyz to newth, moc
velky rozdil to nebude. Ohléasi to ptéigtani a vysledek nebude jiny.
PoSlou sem &akou lad’, aby zjistila, odkud ten olej vytekl. Myslim,
Ze mu budeme muset zabranit v gelimi.” Obrétil se a rozéhl se
po kaici lavce k mistu, kde byl uvazan Willie-Willie. By, stah-
néte tu plachtu!” zakicel, kdyz odvazoval stro;j.

Ostatni jej nasledovali. ,Jdu na to!tikl Algy, kdyz skéakal do
svého letounu.

,Prosim €, pamatuj na jedno &éim vice nas tam venku n&jn
bude, tim ¥tSi je Sance, Ze ho dostaneme. Ale jakmile se jedno
ukazeme, musime ho dostat!"

Posledni Bigglesova slova zcela zaniklgevu leteckého moto-
ru a Willie-Willie vyrazil po zvigné hladig k vychodu z jesky®
Na Brinyho, ktery odtahoval plachtu, pilatiK: ,Kde je?"

.Na druhy stran skaly, pane,” ukazal Briny

~Kterym smerem leti?"

,Doleva.”

Biggles na vic ne&ekal, otevel plyn naplno a Willie-Willie vy-
razil zatokou v oblaku vodnfi§t&. V nasledujicim okamziku se jiz
vznasSel v pikrém levém stou pavem oblouku k obloze.

Bigglesovym cilem samogjm¢ bylo, dostat se zaémecky
stroj, ktery, jak pedpokladal podle Brinyho informace, krouZzil ko-
lem ostrova srrem doleva. Nebyl proto ani v nejmensiitippaven
na to, co se stalo vz&p Brinyho informace byla vlastnspravng,
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ale naménik nemohl tusit, Ze se dornier na odvracené &toatrova
hned otdi a poleti té’ proti kmu. Tak doslo k tomu, Ze Biggles,
kdyz zakrouzil kolem vysokého temného vrcholu osrose s nim
méalem srazil. Oba piloti se spi#itv tentyZ okamzik. Oba vyrazili
vzhiru a ve zlomku vtiény prolegli kolem sebe — naiglbu i ta-
kovém setkani ani nesti kdy.

S rozmrzelym odfrknutim Biggles obratil stroj nejmsén moz-
nym obloukem, a til se za dornierem. Zahlédl Algyho stroj, ktery
vtrhl na scénu, a podobiako se stalo jemu, malem se srazil&mN
cem.

Nepratelsky pilot zjistil, Ze je sam protigsile obrat®jSich stro-
ju a moude se pokusil uniknout strmym sestupem nad hlad?nu.
chal k jihu, ale ob britsk& letadla @l tésné za sebou.

Kdyz prelétal nad zatokou, Biggles se rozhlédl. Gifigestroj
nikde nevidl a zaal si lamat hlavu tim, kam se asi gbdD vt&inu
pozcji vSak pochyby zmizely. P@aSovany Gingéiv letoun se nah-
le objevil gimo pred dornierem a Biggles zahlédl sprsSku sviticich
strel, ktera vSak Bimce zjevi nijak neohrozila.

Ginger se totiz v divokém gphu nezeptal Brinyho na smletu
dorniera, takze misto aby vyrazil doleva jako astdiva, zahnul {
startu vpravo. Tim se mu pdda to, co n&li v amyslu Algy i Big-
gles. Vyndil se za dornierem — tedy vlastma vSemiiemi letadly a
kdyz se stroje vrhly g@gmhlavym letem k hladif ocitl se nad nimi.
Diky veétSi letové vysce mohl vyvinout vySsi rychlost &ipdut tak
Ustupovou cestu letadlu, ozdobenéseunymi Kizi. Vypalil na rgj
kratkou davku, jenzeiglba byla usgchand, a k velké zrzkéwmrzu-
tosti pokr&oval dornier v kvapném Ustupu aniz by byl poSkozen.
Jediné, co mohl Ginger dlat, bylo Fipojit se k pronasledovani.

Biggles nendl nejmensi pochyby o tom, Ze se jim ptidémce
dostihnout, protoze jejich stroje byly konstruovarayrychlé manév-
ry, kdezto delem konstrukce létajicinlunu byly pgredevsim dalko-
vé lety, gipadreé hlidkovani. Britska letadla byla rychlejSi a tad-n
bylo pochyb o konném vysledku stihani. Co vSak Bigglese trapilo,
byla predstava, Ze vase pronasledovani vysilémecky operator na
zakladnu tak rychle jak to jen jde hlaSeni o souddgedy i o poloze
tajné zakladny.

Némecky pilot @lal proti tem pronasledovatiin vSechno, co
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umel a stejre secinil jeho stelec. VSemi silami se snaziktn nepa-
telam ztizit pronasledovani palbou, ale nedokazéestdo ¥ smeéra
souwasre. Biggles s Algym byli zkuSeni sfamazaci. Na Biggles/
signél se od sebe odlidi, aby zaut@ili ze dvou snéri. Algy se -
blizil k dornieru na dosel, vypalil, upoutal tak na sebe pozornost
strelce a uvolnil ruce Bigglesovi.

Konec gisel blesko¥. Biggles zautail sttemhlav jako jeséb a
vypalil dlouhou, rozhodujici davku. Tiskl spauglokud se nezalo
schylovat ke srazce, & vyrazil gimo vzhiru, obrétil stroj a podi-
val se na vysledek utoku. Neéhpochyby o zasahu. Osm kulomet
chrlicich kulky kadenci tisic ran za minutu prolota¢mecké letadlo
jakoteSeto.

Bigglesovy pedpoklady byly spravné. Dornier vyrazitimo
vzhiru jako vyplaSeny bazant, snadédwteriny zastal viset nosem
nahoru — a pak sefgklopil zpatky. Potom se jiz veliké letadlo za-
chovalo jako suchy list padajici ze stromu a z Ipdogyvrtky se uz
nedostalo. Biggles sledoval pad bez pohnuti, peotezkl prilis
mnoho takovych kong aby byl rozruSen, a zaraveiiliS zkuseny,
aby spustil 6i ze své obti pro pgiipad, Ze by vyvrtka byla jen klam-
nym manévrem. U tohoto typu stroje to bylo steyglou¢eno! Dor-
nier pokra&oval v padu a mgké hladiny se dotkl nejy pridi. Vza-
péti zmizel viezaim z @i a jen Sfici se skvrna oleje ozdavala mis-
to, kde ukouil svij osudny let.

Biggles ubral plyn a slétl nize, kdekolik minut krouZzil pro
piipad, Ze by se vyitib nékdo, kdo pad fezil, ale brzy bylo ejmé,
Ze posadka zahynula v letounu. Biggles s&mpobratil k ostrovu,
protoze dychtil po tom zjistit od Roye, jestémecky radista std
odvysilat zpravu.

Pohlédl pes rameno a uvitl Ze druzi piloti za nim utudi
formaci, ve které se vraceli k zaklagijez byla nyni vzdalena zhruba
Sest mil. Nez v3ak urazili polovinu cesty, Algylseému giblizil a
Zufivé mu rukou nazngoval, aby se podival dal

Biggles pochopil. Ginger totiz z formace zmizel @a%el se
klouzavym letem k migké hladig. Mohlo to znamenat jediné —¢in
potize s motorem. Nemohli jej opustit a Bigglesrapbl a z&al se v
kruzich snaset nizefipemz vrhl ustarany pohled na a9 jehoz
barva prozrazovala brzkou Zmu paasi. Sledoval zrzka jakiigtava
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na hladig, a podle trhavych pohyljeho stroje poznal, co uz tusil —
moie za&inalo byt neklidné. Vzai pristal vedle Dinga.

,CO se dje?" vykiikl.

Ginger se postavil a drzel se za okraj kabiny, sibyachoval
rovnovahu, protoZe stroj se nebesmekymacel. ,Vynechal mi mo-
tor,” zavolal. ,Z&al cukat, kdyz po #avystelili.”

Biggles giroloval bliz, zatimco Algy krouzil nizko nad nimi.

,CO mam c¢lat?" otazal se Ginger.

Biggles horén¢ uvazoval. Oprava na neké hladig zjevre ne-
piichazela v tvahu. Kdyby bylo @ klidné, dolell by na zakladnu
a poslal by sem motorowfun, aby Dinga dopravil dofip ale nizka,
zlovéstna mréna se hnala oblohou a heose rychle stavalo bt
véjSi a bodilivéjSi. Vzhledem k okolnostem se rozhodl odtahnout
Dinga sam. ,,Chy to lano a upevni ho!* vyikkl a hodil p‘es nos
Dinga kotevni lano.

Ginger jej zachytil a uvazal k nosniku, pak seivegiét na se-
dadlo, a Biggles zal rolovat smirem k zaklad#.

Diive, nez urazilitvrt mile, Biggles pochopil, Ze takhle se do
zatoky nikdy nedostanou. VIiny zdobené stale bomatSilymi ¢epi-
cemi @ny hazely obma stroji a byly jiz velice nebezfeé. Nepi-
jemny ba@ni vitr narazel do Dinga, a nejednou jim zacloutak) Ze
divoké Skubani lana hrozilo roztrhnout oba str@eusy.

Pridal plyn, protoZe otdzka z&chrany Dinga se stabdlpmem
druhdadéeho vyznamu. Nyni Slo o zachranu jejich Fiyat Biggles
si nahle nebyl jisty, zda dokdZe ze zd®i®@ mdské hladiny sdm
odstartovat s Willie-Williem.

»uvolni lano!* zajetel. ,Priprav se na vyskaeni. Vezmu to oko-
lo a vyzvednud.”

Ginger splnil rozkaz bez otazekiegtoze mu bylo jasné, z&p
chazi o suj stroj. Vystoupil z kokpitu na plovak, &kal, az se i
blizi Willie-Willie.

Nebylo to nic jednoduchého, protoZe oba stroje getiwoce
hézely a jejich srdZzka by znamenalateni obou. Biggles opatrnym
manévrovanimiblizil Willie-Willieho k Gingerovi.

»Skoc¢, az budu nejbliz!" houkl.

Ginger, ktery dosud balancoval na plovaku, édkiako kocka,
avSak nahly napor jeho odrazuigpbil divoké zakymaceni letadla a
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tak se stalo, Ze na Bigglesplovak nedoskal, ale dopadl kus od
néj do vody a zmizel pod hladinou. Bezpt@sire nato se jeho hlava
vynorila, a zrzek se pokusil chytit plovaku. Péttase mu to, snazil
se vytahnout nahoru, ale vaha vodou nasaklyc¢hjggtéhla zgt.

Biggles vidl, v jaké je Ginger situaci, vyklonil se z kabirghy-
til ho za limec, a pomohl mu na zadni sedadlo.

Jest vSak musel udat jednu ¥c. Nechélo se mu totiz nechat
Dinga jen tak na hlad# protoZe jeho objeveni by jednakéNce
piinutilo k dalSimu patrani, a navic by exentplétounu gmeckeé
konstruktéry patsil. Proto, jakmile se ap usadil, vylovil z pouzdra
signdlni pistoli a namil na palivovou nadrz stroje. V té chvili mu
vSak nad hlavouiplegl velmi nizko Algyho stroj. Bylo jasné, Ze se
Algy pokousi upoutat jeho pozornost.

Biggles vzhlédl a uvidél Algyho ruku, jak ztivé ukazuje k jiho-
vychodu. Biggles byl natolik zaujat svou praci,nesledoval okoli.
JenomZe to, co nynitfippohledu nazngenym sndrem uvicl, mu
vehnalo do tvée strach a lizu. Rimo k letadiim se v prvnich kap-
kach z&inajiciho lijaku hnal #mecky torpédoborec.

KAPITOLA OSMA

ODHALENI

Pro Bigglese bylo typické, Ze vzdy dokdnto, co zapdal.
Rychle znovu zanii, vypdlil svétlici do palivové nadrzdinga a z
letadla vyslehl ohnivy jazyk. KdyZ se mu tak pbldazabranit, aby
letoun padl Nmcim do rukou, otekel plyn naplno a jeho stroj vyra-
zil. V tentyz okamzik asi padesat yarpgred nimi vytryskl do vzdu-
chu vodni gejzir. UslySeli svist leticiho grandakze bylo okamZz#
jasné, ¢ jde. Kapitan torpédoborce zahajil palbu hned potéza-
znamenal jejich snahu o unik.

Willie-Willie se fitil vpied, za sebou zanechaval éagnou
brazdu, a kolem & se rozstkovaly sprchy vodniifst. Nemesti
délostrelci se mar# snazili zasahnout cil, takze jejich pokusy &bn
pouze vodnimi gejziry, daleko za rychle se pohyduyiletounem.
Pred hydroplanem se na obzoru objevila obrovska stnalowstn
se nici ¢epici, a Biggles wirém zoufalstvi fitahl knipl, protoZze
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veédel, ze Willie-Willie se nedokazeelné potkat s takovou vinou,
aniz by to byla jeho srazka posledni. Plovaky sehbdod vzdyma-
jiciho se meée, znovu se ho dotkly, jako by se s nim neradyilpu
prorizly pénovy chochol viny, néez se stroj @asl a pilot si pomys-
lel, Ze konec fichazi. Lett o par palé nize, vina bywillie-Willieho
pritdhla. Na&tsti jej vrchol viny vyhodil vyS. Bkolik okamziki byl
stroj nebezpan¢ blizko ztra¢ rychlosti, ale potom ho fiti vrtule
zvedla do vySe a letoun stoupal

Biggles se s ulevnym povzdechem rozhlédl po Alggnoyictl
ho asi tisic stop nad sebou, jakilsdlouhé kulometné davky na tor-
pédoborec — pochopiteinZe nikoli v blahové nagi na ngjaké po-
Skozeni, ale z prosté touhy ziiggmnit Zivot palubnim selcim a
ztizit jim presrgjSi mireni. Kdyz vidl, Ze se Biggles dostal beze
do vzduchu, ustal ve svém snaZzeni a vyrazil za nim.

Biggles po poslednim litostivém pohledu na torpé&deb — li-
tostivém proto, Ze nethani bombu ani torpédo, s nimiz by ng n
mohl zautgit — pokynul Algymu a stél letoun na zépad, aby se
pokusil geswdéit kapitana nefatelské lodi, Ze jsou na ceésto Ang-
lie. Jedna ¥c byla jista: nesii se vracet na ostrovni zakladnu, kdyz
se na i upiralo tolik pah o¢i z val&€né lodi. A potom — Biggles
stejre pochyboval, Ze ifp takto rozboeném maé by dokézali v za-
toce istat. Proto vyrazily oba letouny ve stale houstioulijaku
zapadnim sgrem.

Kdyz si byl Biggles jist, Ze zmizeli z dohledu pdkg torpédo-
borce, naklonil letoun do Siroké z&k#, protoZze nerl v umyslu
vzdalovat se §iliS od ostrova. Nemohl si to dovolit také prote, rhu
zbyval benzin jen asi na hodinu letu. Byli v obéA&ituaci. Uvazoval
o tom, Ze pokudistane meée rozbotiené a oni se vrati na zakladnu,
budou letadla patinznicena @i pokusu o pistani. Budou-li vSak
pokraiovat v dosavadnim kurzu, ziskaji 8adiostat se do neutral-
niho statu, kde — pokud se jim péidaezpéné pristat — stravi zbytek
valky v intern&nim tabde. Ale @inejmensim si tim zachrani Zivot.

Biggles dlouho nevahal. Rozhodl se k navratu neoest pokud
jej najde. Tim si nebyl nikterak jisty, protoZze¢psi se rychle zhor-
Sovalo. Nevypadalo to na brzké zlepSeni, pramopak, nekhd po
nebi se valila mohutna hradba wea a zakryvala vSe pod sebou
zavojem hustého ledového desA starost pidélavala Bigglesovi i
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dalSi ¥c. Ginger, ktery byl promi@n na kZzi, mohl za letu dost
prochladnout, coz by ho patrnyradilo z¢innosti. Napadlo ho i to,
kolik benzinu mé jestv nadrzich Algy. Biggles to new¢l, ale ne-
piedpokladal, Ze ne vic, neZ ma on samérgitb neveselymi mys-
lenkami tedy zé&al pozvolnou zatku, kterd ho réla vrétit do sniru,
jenz jej — jak alespotusil a doufal — dovede k zakladrJplynulo
dvacet minut. Vitr nyni jiz spiSetipominal viclici a prinadSel s se-
bou poryvy de&t se sihem, a Biggles musel sam gof¥iznat, ze
nema ani potuchy o poloze, v niZz se nachazejiéJaglo jen to, Ze
jejich situace je kraghneutSena. Kdyz proto ogkolik minut poza-

ji spatfil trhlinou v mracich zemi, neztracéhs a sklonil nos stroje
dola.Vedel, Ze to neni Bergen Ait, neb@emi pod nim tvila sa-
hodlouh& pi&ta plaz s plochou baZzinatou krajinou za ni. Pretoz
vSak byly jejich Zivoty v sazce, klesal k ni glovdécny za filezitost
pristat kdekoliv.

Kdyz slétl niz, rozeznal rozlehly zaliv zasahugoi plaze, ktery
na naétrné strag chranily zvirené piséné duny. Voda v &m, i
kdyZz nebyla rozhodnklidna, vinila se daleko mémez na oteie-
ném mdi, a poskytovala filezitost k gistani. Snad by se daldigtat
I na bazig, jenze chybla moznost peswdcit se, zda je jeji povrch
pevrejSi ¢i fidSi a obaval se, zkouSet to naslepo. Jedinym zisgla-
kojivym rysem krajiny pod nimi bylo to, Ze se jevijako naprosto
opusé&na. Biggles nenaSel pod sebou nic, co Biggminalo budovu,
byt by to byla ryb&ska chatt.

Po letmém pohleduips rameno, kterym se ujistil, Zze jej Algy
nasleduje, snesl se klouzavym letemudals trochou snahy se mu
poddilo pristat. Ihned zaroloval pod z&stitu 2éwmého pobezi, kde
se po zbzném ohledani krajiny podival na Gingerée&al na Algy-
ho.

Ginger vstal. Jektaly mu zuby. ,U vSech hffiginzadrkotal, ,to
je ale giSerna zima! Kde to jsme?“

Biggles pokéil rameny. ,M¢ se neptej. Jediné co vim je, Ze tu
jsme v gkné bryné& — nebo moc brzy budeme, jestli se taqmi
nezlepsSi. Tamhle leti Algy. Poslechneme si, cooriékéa on.”

Algy pristal a zaroloval k nim. Ukazal k gig plazi. ,Kde to
jsme?“ zeptal se.

.Neptej se mt," fekl kousa¥ Biggles. ,Pokud vim, rizeme byt
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kdekoli kront Australie, Afriky a Kanady. Poslednfipodinu jsem
porad jen krouZil. Tys u toho nebyl?*

.Piekvapujes mne,” zavel Algy. ,Mas nadantlov¢ka potsit.
Co & prinutilo pristat pra¢ tady? MasS chiise vykoupat a pak se
ohrivat v pisku plaze nebo co?*

~Pokud se to mie hodr rychle neuklidni, fliS se nezaiejes a
zustane jenom u toho koupani,” usklibl se Biggleseyhh jak jsi na
tom ty, ale moje hlavni nadrz je nejsussi mistireakém okoli. Ne-
muzeme s tim éat nic, dokud se neroztrhaji mrakyti Fom si ne-
myslim, Zze k tomu dojdeit¥, nez dneska wer. Cert aby to vzal,
Ginger je promdeny na kost.”

»Tak pra¢ se nedostaneme néeh? Tam by jist mélo byt néja-
ké naplavenéigvo — a kdyZ tam je, iieme rozdlat ohei a trochu
se zahat.”

Biggles kyvl, zamySlefisi promnul bradu, &lo mu zbrazdily
hluboké vrasky. ,Jestli je tohle neutralni zenbude z toho ¢kna
polizanice, az nastkdo uvidi.”

»~Jak ja to vidim, polizanice z toho bude kazdogadRozhods
jsem pro to, jit naieh.”

,Dobra,” souhlasil Biggles. ,Jestli je ten pisekvpg, mohli by-
chom odstartovat z pladze.”

Vic nemluvili. Dorolovali na okraj pasmaipoje, kde vysunuli
podvozky a vyjeli na pisek. KdyZ secali kolem sebe rozhlizet, d&s
ustal, &koliv kalna mr&na valici se nad niem stale sil& omezova-
la viditelnost.

.,Pokud se mlha zvedne trochu vyS, mohli bychomtnagstu
zpéatky na ostrov,” prohlasil vesele Biggles s pdala ugenym k
nebi. Pak se otd a propatraval zrakem okoli. VSe, co &idbyl
v3ak jen dlouhy pés jednotvérilutého pisku neporuseny ani jedi-
nou stopou na pozadétvem oSlehanych pustych dun, které &bn
v okrajovém pasmu neduzivé travy. J&xkb si bylo mozno fedsta-
vit bezUgSnsjSi misto, protoZze v dohledu nebylo nic, co byppmi-
nalo dim nebo jakoukoli jinou znamkurpomnosti lidi. To jim po-
chopitelr® naprosto vyhovovalo. V pasmtilpvu lezela spousta na-
plaveného tvi, takZze Bhem rEkolika chvil rozdlali velky ohey,
kolem rehoz se ztroskotanci schoulili. Ginger & nsychal cely zby-
tek dne a druzi dva odchazeli pro palivo stéle adal. Kdyz tak
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Cistili plaze, s uspokojenim zaznamenavali, Ze seirabiasnymi
pieprSkami poasi zlepSuje a spolu s nim také dohlednost.

Na jeden vylet zaftvim se pak vydal i oschly Ginger a dostal se
az k pisénym dunam. SpisSe ze &avosti nez veden konkrétni sna-
hou cokoliv zjistit vylezl na vrchol nejvysSi z hia obhlédl vnitro-
zemi. Jak tomu nédka byva, vidl dale do kraje nez na e a
proto se mu poddo objevit to,¢im se razem vysilila pustota ob-
lasti, ve které fistali. Zjistil, Ze nejsou na pevrinale na pisgém
pruhu asi pl mile Sirokém a tak dlouhém, Ze se podobal ostrdau
nim vidkl negilis Sirokou maskou UZinu, za kterou teprve lezela
skut&na pevnina s pdbZznim gilivovym pasmem, pustym a bez-
ateSnym podobé jako pisény nanos, nadmz prag stal.

A uvidél jeS€ néco, co velmi silé upoutalo jeho pozornost¢-a
koliv neSlo o nijak vyjiménou podivanou. Na okraji pi&gho na-
nosu se t§ila vystrazna tabule. Byla velmi zachovala a Giager
gicky napadlo, jaky smysl e mit pra¥ tady. Jen velice obtiZrsi
piedstavoval &koho, kdo by semijsel z jiného dvodu, nez Ze ho k
tomu rékdo ¢i néco donuti. Febas — jako prévje tii — mizerné po-
casi.

Tabuli vztyili pomérné daleko od 8 a obratili ji k Gzire. Zrz-
kova zwdavost v3ak jiz nabyla takovych rogm, Ze pocitil neod-
bytné nutkani prozkoumat ji blize. Kdyz nic jinéhtedy alespi
jazyk, v rtmz bude jeji text psan, mu napovi, na jakém Uzenmos
ocitli. Dokonce by mohl zjistit i nazev mista, cby bylo vyznam-
nym voditkem fi hledani cesty k zékladnVydal se proto mokrou
travou Fimo snérem ke svému objevu a olfenr¥ se rozhlizel ko-
lem.

Ukazalo se, Ze tabule stoji dale, nez se mu zdalodme, nese-
tkal se vSak se Zadnymigkdzkami a po deseti minutach ostrézgh
stal u ni.

Jediny pohled mu std ke zjiStni, kde to pistali, neb@ nehle-
dé na rektera pismena piati pouze k timecké abecedkortil napis
dvéma v tisi negastji uzivanymi slovy — ,Heil Hitler.” V textu,
vzhledem ke svym mizivym znalostenénmiiny, rozeznal sivko
.verboten“, coz, jak ¥dél, znamena ,zakazano".

Zapamatoval si &ty kvali Bigglesovi, a prav se chil vydat na
zpateni cestu, kdyz se jako obrovské zjeveni z mlhy enesim
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konci Uziny vyndgilo to posledni, co by tu Gingetekal. Byla to
osobni zamiska lal’, obrovsky parnik. Neztracehs, naktil se a
spichal nazpt k tabdisti tak rychle, jak jej byly nohy ochotny nést.

Kdyz piekonal posledni kopec pisku, uslidigglese, ktery mu
chvatal naproti. Algyho Wkavavy postoj u letadel mu napakl, Ze
oba jeho dlouhotrvajici népomnost vyplaSila.

,CO je?" zeptal se use¢ Biggles, ktery z Gingerova vyrazu
ihned poznal, Zedto neni v ptadku.

~Jsme na ostray“ vyrazil ze sebe udycharGinger. ,Na druhé
strarg je priliv. Zrovna tam proplouva obrovsky parnik.”

Na Biggleso¥ tvai se zjevilo ohromeni, ale vzép vyrazil po
svahu, padl do pisku a zanh se na krajinu za vysokym porostem.
.vsadim krk, Ze to je Leipzig“ vydechl. ,&necky ndbl zamisky
parnik. Asi viS, Ze zmizel potom, co vyplul z Jiznineriky pred
ttemi tydny. Naménictvo ho hleda po vSech rfich. Takze tady se
nam tel’ milanek objevil.Rekl bych, Ze pluje do Gdaka. | tohle
mesto tel’ okupuji Nemci. Leipzig pravepodobri pouzivaji jako
transportni |d’. NeStsti je, Ze jsme s sebou nevzali torpédo. To by
byl bajeny teg! Ale nem& smysl o tom mluvit. | kdybychomdte
odstartovali a nasli hned nasSi zakladnu, bude€ pfirv, nez se stih-
neme vratit."

Neékolik minut lezeli mEky a sledovali ohromnou dnesouci se
majestata pralivem.

.Proc jsi byl tak dlouho pr§?* zeptal se pak Biggles.

,BYl jsem se podivat tam na tu tabuli.”

.Na jakou tabuli? Kde?*

Ginger ukazal. ,Tam je. C#ltjsem \&dét, co je tam napsano. Je
to kmecky, takZze jsme na navét u Adolfa Hitlera. Jediné slovo,
jemuz jsem rozuii, bylo verboten. Ale pamatuji si také zbytek."
Odtikal napis na tabuli.

~Struéné feceno, znamena to zakaz vytod,“ ekl Biggles.
.Kazdé poruseni zdkazu bude potrestano, neébo takového."

.Pro¢ by zakazovali vyldovani na mistjako je tohle? Kdo by
se tu wibec chil vylodit?®

,0de me se to nedovis,” ogd Biggles striné. ,Ale pockej,”
dodal vzapti. ,Musi tu byt rico, co nema nikdo vid, a pokud mam
pravdu, ndli bychom zjistit, co to je —&oliv jenom Bih sam vi, co
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by to mohlo byt.”

Sledovali mohutnou &, jak mizi v mlze, a pak se vratili ke
svym strofim.

Algy je uvital netrglivé. ,Rekl bych, Ze bychom #i zmizet,”
fekl a ukazal ptom k obloze. ,Z&alo se stmivat, a kdyz se tu bude-
me motat moc dlouho, budeme tu muset stravit cetmu*

»ANo, vyrazime," souhlasil Biggles. ,Ale zrzek na$gco, ce-
mu nerozumim. Myslim, Ze bychom se serdinaratit — feknime
zitra — a podivat se na to. esterinku.” Vylezl do kabiny Willie-
Willieho a z gihradky vyjmul mapu. Rozprasl ji na pisku a
podrobr ji studoval. ,Musime byt tady,” oznamil a ukazéitpm na
poliezi Vychodniho Pruska. ,Mohl by to byt tenhle ogtrozde je
UzZina, kde jsme t&— vidite? TakZe uz zname &ma Bergen Ait. A
ted’ vyrazime k domovu.”

Béhem rékolika malo minut byly oba stroje ve vzduchu a §na
se nizko nad neklidnou rfekou hladinou severozapadnimésem.
Patasi bylo stadle pochmurné, ale mraky se jizgxad zvedly a na
mnoha mistech se roztrhaly, coZ se Bigglesovi gdiiadilo. A lets-

li volnym prostorem, drzel se stale blizko dema gipraven vyhledat
v nich dkryt, jakmile by z&alo hrozit nebezp.

Nevidli vSak nic, co by bty jen vzdalen pripominalo lal’ nebo
letoun, a Bhem dvaceti minut letu na plny plyn se dostali naléed
svého doasného skalnatého domova. idpakoliv nebylo v Zad-
ném gipack tak klidné, jak by sifali, se vyraza utisilo, a gistani v
zatoce nefedstavovalo Zadnou velkou obtiz nebo neb&zpe

Aniz by daval najevo zvlastni pdeni nad jejich bezpeym
navratem, doroloval Biggles do jeskya hlasi¢ se shaél po Bri-
nym.

Misto réj na jeho volani odpadél serzant Smyth.

.Kde je Briny?" zeptal se Biggles.

»1en odjel, pane,” odpadél Smyth.

,Odjel? Jak to myslite — odjel?"

.Myslel si, Ze jste pistéli ickde na mda. VEdéli jsme, Ze neméa-
te dost benzinu, abystéstali celou tu dobu ve vzduchu, tak si vzal
¢lun a jel vas hledat.®tal jsem zde proffpad, Ze se vrétite.”

Biggles se vaznhzahledl na serzanta. ,Potom vi jenonil co
se s nim stalo,” zamumlal. ,Kdy odplouval?“
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.Praw pred polednem, pane.*

Biggles udlal zoufalé gesto. ,V tomifpad je bez paliva on.
Kdyz zjistil, Ze pro jeh@lun je mde [iliS rozbouené, hledal patin
Ukryt pred Wtrem. JenomzZe @és tim nenizeme nic dlat,“ dodal po
kratkém pohledu sénem k vychodu z jeskyn ,Je uZz skoro tma.
Podivame se poém rano — pokud se tedy v noci nevrati sam. Bude
lepSi, kdyZz se podivate na naSe strojglifisme o Dinga. Mimo-
chodem, nez jsme odstartovalkal jsem Royovi, aby odeslal zpra-
vu, Ze jsme ziskaligmecky namini kod. Nevite, jestli ji odvysilal?*

»AN0, pane. Zprava bylarjjata.”

,Dobre.” Biggles se obratil k Gingerovi. ,Jdi séepléct, sype
se z tebets,” tekl. ,Pak za namiifd do jidelny. Mli bychom ko-
netné néco snist.”

KAPITOLA DEVATA

ALGYHO P RIHODA

KdyZz se druhého dne rano Biggles &asl, Ze se Briny v noci
nevratil, zaidil ihned gFislusna opdeni pro zahajeni patrani. ,Je to k
vzteku, protoZze bychom seélnzabyvat docela jinymi &mi,” ekl
Algymu. Vycerpany Ginger dosud spal. gl bychom také pro-
zkoumat ten pismy jazyk a zjistit, kali ¢emu tam je ta tabule,”
pokratoval. ,Mohli bychom tam, $ troSce Ststi, narazit na Leipzig
a podebrat ho trochu pod Zebry. A potom, nemam aiadmelkou
radost z toho létani ve dne. Takhle néival nebo pozgi najdou.
Pavodre se nglo létat vyhrada v noci. JenZe je tu stale jg3noz-
nost, Zze Briny {eZil, toula se &kde kolem, a nedZeme proto utlat
nic jiného, nez ho hledat. Gingera neni nutné bixkthame ho od-
pocinout. Dva stroje nam musi st Vzdycky by n@l byt jeden v
zéloze. Necham mu zde vzkaz, atigtal kde je, dokud se nevrati-
me.“

.Nejlepsi bude, kdyz se vydamiéznymi snery,“ navrhl Algy.

2Urcite,” rekl Biggles. ,Hledal nas jizhodtud a bote pisla od
severu, takZe by také zahnglan k jihu. Beru si na starost jihozéa-
pad. Ty prohledas jihovychod.”

Aby nedoslo k omylu, vyzrid na mag oba useky tuzkou.
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.Pokud najdemelun, a nebudeifiiS daleko, nizeme ho zkusit
piitahnout — ovSem jen tehdy, kdyz budered&lidné. Jestli tomu
bude jinak, vyzvedneme Brinyhoctun ozZelime. Sbal se, poletime!
Jsem rad, ze se ¢msi zlepsilo, ale v téhle ¢ni dok# se na to zlepse-
ni neda moc vsazet. Mimochodem, nechal jsem Roy&roleat
vSechny gmecké zpravy, které zapsal. Mohly by obsahovatdesia
kvili cemu bychom se nedt prilis vzdalovat.”

Béhem rekolika minut byly oba jejich stroje — Willie-Willie
Didgeridoo — ve vzduchu a vzdalovaly se kazdy vé&rskurzu od
zakladny. Obloha bylgista az na potrhané pruhy zavojovitych obla-
ki ve zn&né vySce, ale i ta se jim brzy ztratila z dohledu.

Algy podle dohody pokksoval v letu na jihovychod, a kdyz vy-
stoupil na gt tisic stop, z&l pozorg sledovat povrch nie pod
sebou. Tahlo se od obzoru k obzoru beze stop Zivota

Letél beze spchu po dvacet minut v daném kurzu a potolaka
krouZzit ve stale se roZsijici spirale, ale nikde po zmizelégunu
nespail ani stopu. Daleko s#mem na jihovychod ozrtavala tmay
zelenatara remecké pokezi, od ghoz se snazil drzet dal, protoze se
snazil za kazdou cenu vyhnout réelskému utoku. Néhle vSak jeho
pozornost upoutal jakysi plovouci vrak, a pokuddgegl prozkou-
mat, nezbyvalo mu nic jiného, nez g&pzit k poliezi. Brzy zjistil,
Ze nejde o vrak hledanélitunu, a jiz se chystal obratit stroj nad
otewené mae, kdyz si ugdomil, Ze zem na jihu neni pevnina, ale
dlouhy pisény jazyk, na 8mz gistali predchoziho dne.

Kdyz se nad tim zamyslel, napadlo ho, Ze neni ¥goa, aby
se Briny dostal pravsem, nebt vitr vanul od severu. ProtoZze po
véerejSi vynucené navdie védél, Ze misto je pusté, rozhodl se, Ze ho
prozkouma. Nehrozilo tam velké nebedpdleztratil proto pisaou
vyspu z dohledu a opatfrse k ni piblizoval, pricemzZ se drzel co
nejdale od ni nad otéanym mdem. Urazil tak podél ni astitmile,
az z dalky rozeznal zéliv, vémz pristali. A v té chvili ho upoutal
pohyb. Od dun se odlila tmava t€ka. Byla to lidska postavagbici
ke krehu.

Algy musel bliz. Z mista, kde se nachazel, neddkdzeznat
vic, nez Ze je tanmilovek. Bylo vSak velmi mélo pravgbodobné, Ze
by se nefatelska pofezni hlidka takto vystavovala n&dikam, a
z toho vyplyval jen jediny zav. Tenclovék chgl, aby si ho z letadla
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vSimli! Vzapsti to bylo jest jasrgjSi — postava divoce mavala ruka-
ma! Algy ubral plyn a zamii s klesajicim strojem k pigeé vysg.
Nezamyslel ihned fistat, chtél se jen peswdcit, zda skuténé vidi
ztraceného nantnika. Byl si tim uz témf jist, protoZe si nedokazal
piedstavit, kdo jiny by tam mohl bytiece jen tu vSak zbyval stin
pochybnosti, ktery ho nutil k opatrnostiieba proto, Ze nikde uré>
hu nevidl motorovyc¢lun...

Kdyz se pak klouzavym letem snésSel nad tahlou¢p@e plaz,
nahle bylo vSe jasné. Dole byl skérie Briny! Kiepil po brehu jako
by nadSeny Patek vital Robinsona Crusoe. Bleskquwohlidkou
poliezi se Algy ubezg@d, Ze nic nebrani ifistavacimu manévru a v
nasledujicich minutach zpomaloval Didgeridooa madzalivu a
bliZil se ke ztroskotanci.

Briny se s Sirokym uUs&vem na rtech dobrodil k letadludase
témef rekordnim. ,Jak jste &dél, kde mne najit, pane?“ otazal se a
zasalutoval.

.Neveédél jsem nic,” @iznal se Algy upimrg. ,Ale jak jste se
sem dostal vy? Kde mat&un?“

.Nevim, kde je, pane,” prohlasil Briny. ,Hadam, jev pekle.
Ja jsem semipplaval.”

.Priplaval? Jak to myslite?"

,NOjo, pane, jakiikdm. Bouka meé chytla jako nic a hezky si se
mnou pohrala. Nedalo se s tim nidad, i kdyZz vzpominam si, jak
jednou na Tresm mysu..."

.Na Tregim mysu t& nezalezi,” perusil ho Algy. ,My jsme
ted’ tady! Kde je tergélun?

,NO jak jsemiek’, pane. Drzel jsem se ho, dokavad to Slo. Pak
mi doSel benzin, a byl jsem vydanejimoapospas, jak by se asi dalo
fict. Pak jsem kapl na tohle misto a napadty be by mi bylo lip,
kdybych se dostal naréh. Nemoh jsem se sem dost&tunem, tak
jsem ho nechal tutdm a doplaval sem bezjn Dalo mi to dost za-
brat.”

.Musel jste gitom mit dusi na jazyku," uznal Algy.

»J0," pfiznal Briny. ,Malem jsem ji polknul!*

,10 by bylo jes¢ horsi, nez kdybyste ji vyplivl ven,” zamumlal
sarkasticky Algy. ,A co se tedy stalo s téhanem?*

»Asi ho vzal proud, nez jsem se dostal rfabh Pak jsem dzel
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na tuhle stranu, jak nejrychlejc to slo.”

.Proc jste Ezel? Kéemu bylo teba spchat?*

,NO, nebudete tomudiit, pane, ale uvidl jsem zrovna proti so-
bé¢ némeckej parnik Leipzig, Poznal jsem ho hnedka. Pajonai ho,
jednou jsem ho vidl v pristavu...”

»ZKkrat'te to. Kde je Leipzig @#?"

»Zkysnul na ngl¢ing, pane, na zatku pilivu asi étyti mile po
polrezi.Rek’ bych, Ze se na ni navezl za tmy pdlivu. MoZné od-
razi, az pijde priliv. A pak je tu je&t néco, ale tomu byste neéi,
kdybyste do toho nenarazil zrovna nosem jako §&evmi, pane. Za
druhym zalivem je velkej hangar!"

»~Jaky hangar?”

.Barak velkej jako je hangéar na letadla, ale newpsoky. Re-
malovali ho na Zluto a na zeleno. Stojitetu v tak Sikovny zatoce,
jakou si jenom umiterpdstavit.”

,CO je v tom hangaru?“

.Nezkousel jsem to, pane. Kdyz jsem tam byl, bytea.t Lezel
jsem v pisku kus odépa paital jsem s tim, Ze se na to kouknu po-
fadre, az bude sitlo, protoZze by u & mohl bejt¢lun. Bliz jsem se
ale bal. No a pak jsem uwidvas, a ftel doli ke kehu. To jste uz
sam vidl."

.Nasel jste v té ,zemi nikoho’ j@Sh¢co?"

.Ne, pane, to je vSecko.”

Algy rychle pemyslel. Zmizentlunu bylo vys¥tleno, ale vice
ho zaujal Brinyho objev hangéaru. Zdalo se mu nadc# jasyjsi, Ze
jde o utajené skladi&t coz dokazovala také tabule zakazujici vylo-
déni v ©chto korginach. Brinyho popis hangaru byl néiy a Algy
si uwdomoval, Ze kdyz jiz je na métmeél by ziskat mnohem
podrobrjSi informace, neltbnamdnictvo bude vyZadovat detaily.

»~Jak daleko je ten hangar?“ zeptal se.

,Rek’ bych, Ze tak mili, pane.*

»A Zadnou hlidku jste tam newitP*

»ANi Zivou dusi.”

,V tom pripact se tam podivame. Nastupte si.”

Briny sebou trhl. ,Kam méam nastoupit, pane?*

.Ke mn¢! Kam jste myslel, Briny? Nebo twkde vidite lal™?"

.Ne, pane. Ja do letadla, pane?”
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»ANo, vy! Nezdrzujte!"

.Nechcete tam ale l&t, Ze ne, pane?*

Algy se nehodlal zdrzovaecmi. Bez okolki vecpal Brinyho na
zadni sedadlo a kdyZ se usadil saiilg) plyn a vyrazil podél po-
breZzi.

~Zpomalte, pane,” vykkl nahle Briny. ,Je mi na zvraceni!”

,2Ovladejte se!" okikl namanika Algy.

Pokraoval v jizdE po hladi, neba nestalo za to vzlétnout,
vzdalenost, kterou & pied sebou, byla kratka. Po par minutach se
pied nimi objevil hangar a Algy zjistil, Ze Brinyh@pis byl gesny.
Stavba byla nizka a dlouha, a zabiralatmpa ¢ast tzemi mezi du-
nami na okraji malé zatoky, ktera byla tak praviédlo tvaru, az se
zdélo, Ze byla vytviena undle. Budova se nachazela na saméet b
hu a bylo na prvni pohledgmé, Ze zaiflivu by se la’ s malym
ponorem dostala az k velkym posuvnym tmat VSechno bylo tak
dokonale zamaskovano barvami shodnymi s okolinhyk® mozné
prolegt kolem dost nizko, aniZz by pilot cokoli zpozoravBudova
vyhlizela zcela opustg.

KdyZz Algy poznal, Ze se s hydropldnem nedostanarigéru po
sousi, kde muiekazely duny, zasunul kola podvozku, a opase k
nému blizil po hladig, pripraven odstartovat, jakmile by se kdokoli
objevil. Byl vSak peswdéen, Ze pokud by tu byl strazny, hluk blizi-
ciho se stroje by ho &ité privolal. Nepolevil vSak v ostraZitosti a
priblizoval se velice pomalu, nez jeho Didgeridootaes u dew-
ného pistavaciho molaigd vraty.

~Jdéte tam a rozhlédie se, zda tam opravdu nikdo nergkl
Brinymu. ,Zastanu tady proifpad, Zze by k &emu doslo. Bude-li
¢isty vzduch, pipojim se k vam.”

Briny byl brzy zgt. ,Nikdo tam neni, pane,“ ohlasil.

,CO je v tom hangaru?“

.Nevim, pane. Nem4 to okna.”

.Divné,” rekl Algy. ,Hadal bych, Ze kii oswétleni tam gjaka
budou.” Vystoupil a zkusil vrata, ale byla zéena.

Briny mezitim vylezl na vrchol duny, ktera byla taysoka, ze z
ni bylo mozné prohlédnout budovu seshora. ,Nahta steSe jsou
stresni okna,” oznamil.

~Stiedni okna obvykle byvaji narefe, Briny,“ usmal se Algy.
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.Bude nejlepsi, kdyz se tam podivam. Vysame.”

Brzy byl na steSe, ktera byla, stejpako cela budova z vinitého
plechu. Kdyz se ifiplazil ke steSnimu oknu, nahlédl jim dovhit
Chvili nevidl nic, protoZze uvnit panovalo hluboké Sero. Postépn
vSak rozeznaval jednotlivé detaily, a doSel kérdyze hangar je ve
skut&nosti skladi&m namdnictva. Podle torpéd a uctyhodnych
pyramid sud usoudil, Ze slouzi hlaénponorkam. Kdyz poznal, ze
vic neobjevi, sklouzl dél

,Podle mého je to skily ter¢ pro bomby,“tekl, kdyz se vraceli
ke stroji. ,A ¢im diiv jich sem hrstku shodime, tim lépe,* dodal.
.Pokud se nam nalet paidaponorky, které semiipluji a budou se
spoléhat na skladi&ttvrdé narazi. Napadlo mne, Ze i ponorka, kte-
rou jsme poslali ke dnu, tila praw sem. Paj'te, vratime se. Poda-
me zpravu veliteli.”

Algy, velice spokojeny s vysledkem svého péatrabratl nos
Didgeridoo k usti zatoky.ilal plyn, a aniz by dbal na Brinyho na-
ek, odstartoval stmem k zakladd. Ostat — Briny se letadlu rychle
prizpasobil.

Pilot ve snaze o co nejrychlejSi navrat, hledakaegska plavi-
dla pouze na obzorurgd sebou adnoval jen malou pozornost hla-
diné more pod letounem. Proto, kdyz mu Briny klepl na ramen
ukazal dol, podival se tam a trhl sebou ulekem. Na vinackense
pohupoval vrak letadla. Ulek se znil v dés.

Ubral plyn a sklouzl poidle k hladig. Ve vySce tisice stop se
potvrdily jeho nejhorSi obavy. Vrak na mérse vinicim mé byl
oznaen c¢ervenobilomodrymi vysostnymi znaky vSech britskych
letadel. Pak si vzpongh Ze nedaleko ztratili Dinga a na fiteu poci-
til levu. Mohl to byt prag on! Jenomze vz&g si uwdomil, Ze to
tak neni. Gingeiv letoun Biggles zapalil a na plovoucich troskach
nevicél po pozaru ani stopy...

Nevahal. Fistal na hladia a doroloval k vraku. Tam posih
jediny pohled, aby si @&¥il, Ze ty nejhorSi obavy jsou na niéisvVoda
skut&né né¢jakym zazrakem nadnaSela jejich stroj, a pokud gy A
potreboval dikaz jeho totoznosti, byl jim obraz bumerangu nauru
a napis Willie-Willie!

Bigglediv stroj!

Pricina jeho sotiasného stavu byla naprosti®jma — v trupu a
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na Kidlech zely diry po gepinach protiletadlovych grariat

Pobledly Algy ze sebe strhl leteckou bundu, gorse do vody
a naslepo nahmatal kabinu. Kryt by odklopen a kiokpi prazdny.
Vynoiil se, zalapal po dechu a vylezl na bliZSi plovéstniho leta-
dla, odkud hledl na vrak jako by nemohl «iit vlastnim @&im. Ne-
byl schopen slova. Bylo jasné, Ze Biggles bylisésn. Podle p&u
zasali a stavu letadla byl négtelsky atok drtivy. Neckt tomu
viemu ¥fit, ale ged chmurnym tkazem, ktery fed nim lezel v
moiské vod, se utéci nedalo.

Potom Briny objevil, Ze chybi motor. ,Vypada tokgaby ho
odsekali sekyrkou, paneigkl zasmusile.

~Sekyrkou ne,” odpo&dél utraper Algy. ,Biggles asi dokazal i
s dtravym strojem fistat. Ripluli Némci, které motor zajimal, a vy-
montovali ho. Proto se také letadlo nepotopilo.”

Odmkel se. Nebylo co dodat. Minuty mijely a onf@d stal na
plovaku a otuple ziral na vrak. Nakonec pochopil, Ze nema jediny
duvod k tomu, aby zde dalégtavali, a pestoZze se mu z tohoto mis-
ta nechilo, pomalu se vratil do kokpitu. &@na bloudil okolo po
pusté hladia.

Briny uhodl, co hleda. ,dlo nema cenu hledatfekl chrapla¥.
.Potopilo se. Pamatuju si, jak v GZin.“

.vracime se!“ rerusil ho drs#& Algy. Odstartoval a letoun se na
plny plynfitil smérem k zaklada.

.Kde je pan Hebblethwaite?" zeptal se Smytha, kfenyprib¢-
hl naproti po keéici lavce.

.V abec nevim, pane,” zagla ne&ekana odposd’. ,Nékolik ho-
din jsme ho nevidli.”

.Neni mozné, aby odlets velitelem?*

.Ne, pane. Velitel se jeSnevratil.”

,Obavam se... Ze se sotva vrati¢kl pomalu Algy. Pohlédl na
Ptakopyska, nahradni letoun, ktery se doposud methé svém
avazisti. ,Ale Ginger tu musidgkde byt!"

,T10 jsme si také mysleli, pane, ale nenasli jsmg& ho

Briny se serzantem v rozfigem tichu sledovali, jak si Algy po-
voluje feminek leteckéfilby a zapaluje si cigaretu.

.Valka pokrauje,” ekl pak Algy. ,Nezastavi se jen proto, Ze
nas velitel je pokeSovan. T& velim ja. Zavezte moje letadlo pod
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jetab, za¥sSte torpédo a dofe palivo!”

,VYy zase odlétate, pane?” otazal se serzant.

»AN0,"“ odpowedel kratce Algy. ,Bude nejlepsi, kdyZ sei@dalre
rozhlédnete po panu Hebblethwaitovi. Mokkam spadnout a zranit
se. AZ ho najdetégknite mu, & tu vyeka, dokud se nevratim. To je
vse.”

Serzant zasalutoval. ,Ano, pane.”

KAPITOLA DESATA

GINGEROVO PATRANI

Kdyby Ginger ¥dél o Algyho tragickém nalezu, jeho duSevni
rozpolozeni by se jeStzhorsSilo, &koli by zpra v prvé chvili asi
odmitl uwit.

Rano ho probudilo dwmi dvou letoun, které vyrazely hledat
namanika. Tusil, za jakym cilem startuji, a¢Sp¢ si natahl kalhoty,
aby se Sel i@s\wdcit o spravnosti své dongnky. Venku se srazil se
serzantem, ktery mu tluniib Bigglesiv rozkaz, aby se nevzdaloval,
dokud se patraci skupina nevrati.

Znechucen hloupym pocitem, Ze vSe zaspal, vratbisger na
ubikaci, dooblékl se a nasnidal. Pak se potulovatdkladi skoro
celou hodinu a zabijelas prohlidkou skladiSa nav&vou Roye ve
vysilaci mistnosti. Znugh¢ se vydal srrem K jidelrt, kdyz si u-
domil, Ze te&’ m& tu pravou filezitost probadat konec jeskyr ani
ne tak z djakého utitého divodu, jako spiS Ziré zwdavosti. Ze
skladu si proto vzal baterku a vydal se¢éeem do nitra jesky® po
kamenné suti, Zénajici tam, kde kafila vodni hladina. Usdomil
si, ze by m#l oznamit serzantovi, kam jde, préipad, Ze by se stroje
vratily pred jeho pichodem. Potom si aliekl, Ze je to nepravgo-
dobné, a pokrsval v cest.

Je ¢asto fascinujici, i kdyz zhola zbytee, uvazovat o tom, co
by se stalo, kdyby se¢které \&ci skehly jinak, nez tomu bylo ve
skute&nosti. Nebo se zamyslet nad dalekosahlyrisletky ¢ing,
které se v okamziku, kdy se odehrdly, zdaly bytazo&cotnymi. Tak
tomu bylo i v Gingero¥ piipact. Kdyby se vratil a usdomil Smytha
o cili své cesty, &d¢l by serzant, kam odchazi, oznamil by vSe Al-
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gymu, a ten, misto odletu s torpédem pod letourtense nejév
pokusil zrzka najit, aby mu &d zpravu o nélezu vraku Bigglesova
stroje. Ginger se vSak nevratil, a kdyZ postup@akameni vied,
neutil by, jaké nasledky finese jeho jednani. Je zcela jisté, Ze his-
torie letky ,Z" by se odvijela Upknjinak, nez tomu nasledrbylo.

Objevil to, co sam tusil. Za plochym skalnim powwoh na
némz byla vybudovana zakladna, se strop jeskyrudce snizoval a
cela jeskyd se ze vSech stran zuzovala, az z ni nakonec rexfyl
nez uzouky tunel, jehoz dno bylo poseto kamennou drti zd si-
stavenych staletému vlivu pasi. Nechapal tovod, protoZze slana
moisk& voda se sem nedostavala. Tackarkalnou lagunou hned za
skladisém. Fredpokladal ale, Ze nejvysSiilpr dosahuje dale do nitra
ostrova, nez segwodné domnivali, a v duchu sekl, Ze na to bude
muset upozornit Bigglese. Bylo totiz mozné, Ze koteem gipadt
by bylo skladist zatopeno.

Jeskyr se neustéle zuzovala, takZzeéekaval, Ze kazdou chvili
skorti. Byl o tom tak peswdcen, Ze jiz uvazoval o navratu, ale jeho
zvidavost a vSet@ost mu nedala. Vntll se jeSt do dutiny, kterou
povaZoval za posledni a posvitil si baterkou. Kkéehu UZasu zjis-
til, Ze jeskyrt nekorti, a &koli se nijak nerozéuje, jeji stny prudce
stoupaji. Strop dosahoval takové vysky, Ze se tabelksétla z ba-
terky ztracel!

Obraz, ktery se mu naskytlfipominal olsi prasklinu, jejiz st
ny stoupaly vzhru. Jak boky, tak i dno saigky mely vysoky lesk,
ktery Ginger pisoudil (Ginkam vody. Zarazilo ho to, neBmesekal,
Ze by masky giliv mohl dosahnout tak vysoko. Jal jest nékolik
tapavych krok vpred, a ki€ k celé zahatimgl pied sebou. Slapl na
cosi mekkého, a kdyz si posvitil pod nohy, u¥ldre swtle baterky
leZici zdechlinu miského racka. Na tom nalezu by nebylo nic tak
pozoruhodného, protoZze venku na skalach jich aitlidjna, ale Gin-
geriv rozum odmital fjmout hned prvni vysitleni — Ze se sem totiz
racek dostal neproniknutelnou tmou jeskyRra: by to clal? Nikdy
nevickl racka v jeskyni, a ani si newnpredstavit, co by v jeskyni
hledal. Pr¢ by vlegl tak daleko, aby tu pak bidrzahynul?

.Ne," tiSe zabrgel. ,Takovou hloupost jako ja by chytry racek
nikdy neudlal. Néjak se sem ale dostat musel!”

Na otazku jak k tomu doSlo, naSel jedinou rozumadpowd.

-67 -



Jeskyr’ musela mit druhy vchod, kterym se sem dostavaiada,
jez, jak je obech znamo, net& do kopce! Hliv by se sem mohl
dostat z jiné strany a zanést sem mrtvého ptaledipodobrE|si
vSak bylo, ze voda do jeskypronikla shora.

S pomoci sétla baterky prozkoumal okoli a jen par kéokievo
naSel, co hledal. V prohlubni na&ge zaleskla kaluz. Sribv ni
prst, ochutnal, a zjistil, Ze voda se da pit — teelvyni ani stopa po
soli. Vyswtleni zdhady bylo prosté.dkde vgedu, spiSe vSak naho-
e, je ve skale otvor, kterym sem vnikatie& voda.

Pokraoval nyni s novou chuti v patrani, protoZze se zddto
pravdEpodobré, Ze objevil cestu na vrchol skaly. Pokud tomu tak
skute&né bylo, neélo by to pro & nedocenitelny finos v moznosti
sledovat mnohem&sSi plochu meée kolem ostrova, nez bylo mozné
Z Usti jeskyn. Vyrazil dal, protoze by se tuze ratepwdcil, zda se v
piedpokladu nemyii.

Dno pikie stoupalo, coz zvySovalo zrzkovu jistotu veéeyize
skalni trhlina vede na vrchol skaly. Cesta nebyladsa, protoze
nejen ze stale agt stoupal, ale&asto byl nucen stit baterku do
kapsy, aby si uvolnil abruce k vystupu po hromadridlicové suti
nebo ges do hladka omlety balvan. Nesetkal se vSak soradaz-
kym asi dvanact stop, ktery mighradil cestu. Kdyz ho blize ohle-
dal, doSel k z&ru, Ze nemze byt daleko od vrcholu, nebpo kraji
skaly tekl souvisly pdicek vody. Utité se tu neobjevil &era, proto-
Ze kamen pod&mz stékal, byl vyhlazeny jako I€&ty mramor. Skalu
pokryval nazelenaly sliz, a aby tazhGinger jest t€ZSi, nikde nebyl
jediny vystupek.

Zklaman objevem zdankvnegekonatelné fekazky tsne pied
dosazenim usghu, se Ginger posadil. Nabiral dech a zamyslel se
nad moznosti jakiekonat pekazku. Brzy jej &co napadlo. Kolem
leZela spousta kamenné suti¢@latedy sbirat kameny a vrSit je na
sebe jako mohylu, z jejihoz vrcholku se dostaifes gkalisko. Dal uz
to bude opt ponerné snadné. Alesposi to myslel.

Jak velice se mylil, zjistil hned, jak vylezl narakskaly a odra-
zil se nohama od nepidre postavené mohyly. Kameny ten napor
nevydrzely a sesypaly seé&ke dnu jeskyé a Gingerovo srdce se
rozbusSilo strachem. V prvnim okamzikuéinpocit, Ze se ddl fiti
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celad jeskyd. Vzagti pochopil, jaké bude mit problémy s cestou
zpet. A to byla jen prvni katastrofa, protoze kdyzssekal pes skal-

ni previs, vypadla mu z kapsy baterka a nasledovala kgitigci se
jeskyni dot.

Vytahl se rukama nahoru a proklel svou neopatrriRet. si sedl
na skélu, aby nabral dech. Kolem vladla tm&l Nbcela nahnano a
piemyslel, zda bude lepSi pokowat nahoru, nebo se pokusit o na-
vrat. Bylo mu jasné, Ze sestup ze skaly, na nitakeracg dostal,
nebude niim jednoduchym. Dokonce i kdyZ se mu piédsestoupit
dola nezragn, a najde dole rozbitou baterku — to bylo vice /-
dépodobné — bude cestaéteskyni pomala a Unavna. Vzpo#hsi
s ulevou, Ze ma v kapse kraku zapalek. Kdyz si ale chvatmpro-
hledal kapsy a nasel ji, zjistil ke svému némmému zklamani, ze
uvnité jsou vSeho vsudyitzapalky!

VEdél, Ze je na své objevné vypramnohem déle, nezipodns
zamyslel, a Ze by sednvydat nazgt a nechat si dalSi ekum na
dobu, aZ bude lépe vybaven. Skmtese uz rozhodl pro navrat, kdyz
nahodou pohléd| do tmy ¥pdu a uvidl kousek od sebe Sedivy pruh,
znamku odraZzeného &la. Neznamenalo to nic jiného, nez Ze je na
konci té giserné ulity.

Za tchto okolnosti by bylo poSetilé vracet se zpatkygek ud-
lal par kroki vpred... a Slapl do prazdna!

Kdyz ucitil, Ze pada, vyvinul Silené Gsili o udrizeavnovahy.
Bylo vSak jiz pozd a v @isti chvili dopadl s ostrym vylkem dsu
do ledow studené vody.

Pad doiin¢ s ledovou vodou je vzdycky niggmna zalezitost,
ale kdyz se t@loveéku prihodi v naprosté téha na takovém migtna
jakém se nyni Ginger nachazel, je tisprne. Nebyl schopen dosah-
nout na dno, coz hatiputilo plavat. Instinktivi zatapal po skale, z
niz spadl, aleifneslo mu to jen raarovani. Skala byla hladka jak
naleS&ny nahrobni kamen a horni okraj byl vySe, nez kaohlmdo-
sahnout.

Nebyt paprsk swtla, byla by jeho situace skut®& hroziva. By-
lo to az podivné, ale Gingerémyni tSi hiizu ze tmy, nez z toho,
Ze se tu rmize utopit. Vynalozil proto vSechny sily, aby setdb&e
swtlu. S nevyslovnym uleteni jiz po rkolika tempech zjistil, Zze
dosahne nohama na dno, a sunul se vodou k vytomZesgtiu.
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Citil, Ze pred Silenstvim ho fZe zachranit jedihdenni svit!

Kdyz se piblizil k mistu, odkud s&tlo vychéazelo, vyrazh se
rozjasnilo. Koneén¢ se prodral k otvoru a umtinéco, v co jiZz fe-
staval doufat. Byla to modra obloha a Gingefl ma jazyku slova
dikavzdani. Vytahl se z vody, postavil se aéthiykrocit.

JenZe pokus vstoupit do&ha, se mu malem stal osudnym, ne-
bot" si neu¥domil, do jaké se dostal vysky. Strnul s nalemmou no-
hou a vyteSgn¢ civél na propast. Stal v jakémsi skalnim &kan el
pied sebou propast, spadajici do hloubky dobt§gihset stop! Jed-
nu hitizu vystidala druh@! Zalapal po dechu i pohledu do hlubiny
padl na kolena.

Chvili se nehybal, igmahal svou slabost, a pak ho radnyze
se tomu tak poddal. AZ kdyzZ se uklidnil, zamyskhad svou pozici.
Vidél vrchol nad sebou a pochopil, Ze trhlina nekoma vrcholku
homole, ale asi dvacet stop pod ni. VSiml si talee& téch posled-
nich dvacet stop tw¥o prikry sraz, povrch skaliska je drsny a skyta
fadu Uchyl pro Sikovné prsty. ZkuSeny horolezec by se moBtato
snadno nahoru. Zrzek byl vS8ak vSechno mozné, jezkageny horo-
lezec, a pouh& mySlenka na tu kratkou, zato vaaoktrasnou cestu
vzhiru, nedtlala jeho Zaludku ddke. Navic ho tléla kolena.

Posadil se a pokradmu pohléd! hlubokotdwh skalni Gtesy pod
sebou, nedokazal z nich vSak vypozorovat Zadné&kamdbokud Slo
0 vzajemnou polohu jehoézeni a zatoky. Jedingé, co ¥id byla
zmeét’” bylim porostlych skalisek, do nichz s Zeleznouvigi@nosti
narazely viny. Z vysky, ve které byl, vypadaly jakezvyznamné
cereni hladiny. Nad nim potom po obloze bezcioudily nicotné
bilé tetky — rackové. Zbytek Gingerova vyhledu o jen ploché
rozlehlé moe, nekoné&na plocha zelené vody tahnouci se do dali, az
k zamlZzenému obzoru.

DalSi ci, ktera mu vytanula na mysli, byl zdroj vody, féel-
nila podzemni jezero, nethdined pochopil, Ze oknem, kterym se
dostal na sitlo, voda nefitéekala. WEinil proto rekolik opatrnych
kroka zpst do jesky®, a prozkoumal podrolji jeji strop. Reseni
vSak objevil spiSe sluchem nez zrakem.caf praminku mu objas-
nilo, Ze voda fiték& drobotkymi prasklinami ve skale a je odvad
na do pirodni nadrze, ktera za velkych deé$nusi getékat s dsled-
Ky, které jiz zaznamenal.
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Protoze zde jiz nebylo nic, co by stalo za sledgvZamyslel se
nyni Ginger skuiné vazre nad svym stavem. Nebylo to vesel&-T
sl se zimou, coZ nebylo nic divného, néllnyl opit promaeny na
kazZi — podruhé hem rekolika hodin. Obaval se ro¢n disledki
své dlouhé najtomnosti na zakladn Veédél, Ze tam budeicinou k
poplachu, jenz iize naruSit Bigglesovy plany. VSechny moZznosti
jak se vysplhat na vrchol skaly nakonec zavrhl.oBytoto jasné, ze
jedina cesta odsud je shodna s tou, po fgelh & mu to udla poti-
Ze, kterych sefedem dsil.

PredevSim muselipplavat hnush studené jezero bez jakekoli
jistoty, Ze na druhé stramajde ®jaky vystupek. Pokud ho tam na-
jde, byla otazka, zda se ng dokaze vysplhat. Zarpdpokladu, Ze v
prvém kole usge, ¢cekala ho drsnd zkousSka padem z dvanacti stop
aplnou temnotou na kamenité dno. Zapalky mu poil&terou pod-
stoupil, nebyly k niemu. S nefijemnym mrazenim si wdomil, Ze
kdyby se pi padu zranil, s neptSi pravépodobnosti zeme za okol-
nosti, na 8 racji nemyslet. Jako ten racek! Nebylo divné,&m
vic o tom pemyslel, tim mé& se mu tareSeni libilo a tim zoufaleji
patral po jiné variagt

Kdyz obratil zrak k obloze, dostal napad, Ze blstitnce by
mohlo mit dostataou silu, aby vysuSilo jeho zapalky. KdyZz se mu
poddi je vysusit, jejich peprava pes jezero by se mu mohla #da
pokud je ovSem znovu nenatioS hlavou plnou baj@ych novych
nadsji vytahl krabtku, vyjmul & zapalky, a polozil to vSechno na
misto, kam dopadal slut@ svit. Potom ustoupil a byl odhodlan
vyckat vysledkuCekal, prochladly a v nepohedkdyz k jeho usim
dolehl zvuk, ktery fipoutal jeho pozornost k obloze a k obzoru, a
vyburcoval ho z rozjiméani. Bylo to vzdalené beni leteckého mo-
toru. Sowasre uvidél letoun, ve kterém brzy rozeznal jeden z jejich
stroja. Mitil pfimo k ostrovu!

.-Hrome!* zavicel zrzek, kdyz pochopil, Ze pokud letadlo udrzi
dosavadni kurz, proleti jen v malé vzdalenosti &d Kdyby tak do-
kazal upoutat pilotovu pozornost, &nilo by to od zakladl jeho bid-
nou situaci. Netusil ovSem, kdo letoun pilotuje eanohl vibec nic
védét o tragickém Algyho nalezu. Myslel jenom na to,l#ese pak
lidé na zaklad& dovtipili, kde ho hledat a vyrazili by mu na pomoc
Dokonce i kdyby nenasli trhlinu, mohl by alesipmho, kdo poleti
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kolem, gestikulaci pozadat o to, coigttoval nejvice — jidlo, provaz
a novou baterku.

Kdyz se vSak zahlétina gilétajici stroj, u¢domil si, Ze nage,
Ze by ho pilot spéil, je miziva. Pilot sice, p obletu vrcholu skaly,
mohl na ni pohlédnout, alézko se dalo pitat s tim, Ze se bude
podrobrji zabyvat prohlidkou Gtesu. Neirk tomu ani ten nejmensi
davod! Pilot, letici kolem, by si ho vSiml snad jendamdy, kdyby se
Ginger dostal az na vrchol homole a ukzal se rati pbloze. Zrzek
se rychle otdil a znovu se pozoghzadival na moznost vystupu.

Nyni, kdyz si jiz zvykl na zavratnou vysku, v ni¢ sachazel,
negipadl mu vystup tak hrozny, a tak, snaddediv nez se rozhodl
to zkusit, stal na prvnim vystupku, Satral prstysgale a hledal pev-
ny uchyt. KdyZz ho naSel, posunul nohy o kus vy$p& oahmatal
pevny vystupek. Tak pok&aval, aniz by si troufl bty jen jednou
sklouznout zrakem pod sebe. Upiral wyluéné na blizici se horni
okraj srazu.

KdyZz kone&né¢ dosahl na vrcholovou skalu, sdigstrachem a
namahou. Hluk letadla uz &nvelmi blizko a zrzek vyplaseny tim, ze
to nestihne, vytahl se nahoru a pravou pazi muutkeokie¢. NaSel
zde malou ploSinu,igkulil se na ni, vyski#il a vytrepaval si bolest z
ruky, nebo snad maval... S&m to dail. Letadlo kmélo nedaleko
n¢j a Ginger pochopil, Ze je pogdze stroj jiz vrcholek minul. Sklesl
na skélu.

Zachvétilo ho znechuceni a zklamani. Posadil sdepel si
hlavu dlagmi a skiterg se zahled na pustou miskou plé...

KAPITOLA JEDENACTA

BIGGLESOVA P RIHODA

KdyZ Biggles odstartoval hledat Brinyho, jedin& wdaktera ho
trapila kron¢ prirozeného strachu o ztraceného némila, se tykala
skute&nosti, Ze donuceni okolnostmi podnikaji stéle vémnnich
letd, nez mél kdy v amyslu. Mnohem vice, nezé&nw umyslu plu-
kovnik Raymond, a dit¢ mnohem vic, nez bylo bezpe, pokud
mela byt zakladna udrZzena v tajnosti. Smysl| pro oyt letci napo-
vidal, Ze pokud budou za dennih@ttv |état v sousedstvi nigiel-
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skych hranic takasto, musi five nebo pozgi pocitat s tim, Ze bu-
dou zpozorovéani a vzbudi podeni nepitele. UZ nyni musela jejich
¢innost upoutat zrii@mou pozornost, uvazoval pilot, kdyz pokoaal
ve zvoleném kurzu a stoupal d&si vySky, aby ral SirSi rozhled.

Téemet hodinu byl steja jako Algy neuspsny, neb6 nezahlédl
ani jediné plavidlo. Jiz zvazoval moznost patréandit, kdyz jeho
pozornost upoutal nepatrnygamét nachazejici se na rské hladi-
né jiznim sneérem. Byla to la’, ale uz z této vzdalenosti mu bylo
ziejme, Ze na hledany Brinyh#lun je @ilis velka. Rozhodl se to
ovétit, a pokr&oval v letu za ni. Brzy zjistil, Ze nejde o jedrod’)
nybrz o d¥. Jedna byla dost velik4d. Druha, mensi byla vewlak-
niho plavidla.

Uz kdyz ubral plyn a letoun pomalu klesal, aby moddirobrji
prozkoumat, co se dolejd, za&alo v rem kli¢it podezeni. To se mu
melo potvrdit lEhem rékolika méalo minut. MenSi z plavidel byl dir
t¢ pohteSovany motorovytlun, viecnym plavidlem byla rybi&ka
lod. KdyZ zauvaZoval nad moznymi okolnostmi, dddpzawru, ze
Brinyho nasla ¥tSi lod” naclunu unaSeném niigkymi vinami, a — jak
bylo jeji povinnosti — nabidla mu pomocdia vzetim do vleku nebo
poskytnutim paliva.

Biggles si hned polozil otazku, pod jakou viajkgidiska lal
pluje. Pokud se ukaze, Ze jde ¢nmte, nebude moci nicikht. A¢ si
dost divéroval, nezdal se mu byt proveditelny husarsky kougek
kym by bylo zajeti posadky celé lodi. Co jej vSapilo jeSt vic,
byla skuténost, Ze ho z lodi dité zpozorovali, Ze nebudou ztracet
¢as a oznami jeho polohu.

Instinktivné pohlédl na zdl lodi, a patral po vilajce. Sgdtji.
Nedokazal ji rozeznat, podstatné vSak bylo, ZeoneSllajku rimec-
kého obchodniho tistva. Jediné coeédél bylo, Ze to neni émecka
vlajka. O nic jiného se nestaral, protoZe pokudebyla lal’ némec-
ka, musela pét k lod’stvu rekterého z neutralnich statNachazeli
se mimo teritorialni vody a nemusel se tedy bat.

Uspokojen svymi z&ry pokraoval v klouzavém letu s cilem
pristat tak blizko lodi, které nyni pluly bok po bokak jen to bude
mozné. Kupodivu — a o par minut pégdcsi na to vzpom#l — mu ani
na okamzik nefiSla na mysl moznost, ze bydiglula pod faleSnou
vlajkou. Beze stinu pod#&mi tedy klide pristal a bez zavahani naro-
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loval k wtSimu plavidlu. Je pravda, Ze miigadalo divne, kdyz
nezahlédl na palgbBrinyho, ale doSel k zé&w, Ze Briny teba vyi-
zuje v kapitano¥ kaju& nezbytné formality, coz mohlo é@gobit, Ze
ani neslySel blizici se letoun.

Stale bez sebemensiho poaed z tjaké nepravosti dorazil Bi-
ggles k ryb&skeé lodi. Pokud setbec ob¢Zoval rejakymi tvahami o
pottebné opatrnosti, rozptylilo je vzeni posadky, jejiz muzi se
naklargli pres palubu a usmivali se — podle Bigglesova pociha—
prosto patelsky. Upevnil proto Willie-Willieho a z plovakuystou-
pil na palubu.

,De&kuji vdm, Ze jste vyzvedli mého...” Zal, ale nedostal se
dal. Misto pokraovani, otevel Usta. Namimici posadky domiié
rybéské lodi se nadj stéle usmivali, ale ze vSech stran gphbyly
namieny zbrag od poloautomatickych pistoli az po kulomet.

Biggles poznal, Ze wthl chybu, ale dosud pinnechéapal, &
jde.

Oc¢ima znovu zapatral po vlajce, ktera se stédpdtala na stoza-
ru. Domnival se, Ze se musel zmylit, kdyegpokladal, Ze jde o
vlajku neutralniho stéatu, jen si vSak potvrdil syamwvodni domgn-
ku. Vlajka opravdu pata jednomu skandinavskému statd, sk ne-
dokazal u¢domit, kterému. Posadka nebyla navic éétea do unifo-
rem, nybrz jen do modrych svéthézné pouzivanych na vSech ob-
chodnich lodich.

,CO0 to ma znamenat?* zeptal se kratce&iaa bloudil po kruhu
hrozicich zbrani.

~LAbyste Sel tudy,” pikazal jeden z muiv ¢epici se Stitkem a v
dvouradovém lodnim kabatci. VyhliZzel jako lodnistiojnik a také se
tak choval. Pohybem ruky ukézal letci cestu.

Biggles ho nasledoval bez dolaX/lastre ani nendl moznost se
dohadovat a také alitco mozna nejtive @ijit na kloub celé té na-
moini zahad.

V doprovodu dvou mu¥ ozbrojenych puskami nasledoval-d
stojnika po schodisti dbla kratkou chodbou do kajuty, kde ho od-
zbrajili, prohledali a odebrali obsah kapes. Poilchiekani se @+
stojnik vratil a pikdzal Bigglesovi, aby ho néasledoval. Vedl ho
chodbou je&t kus dal a zastavil sé&qri pootevenymi dvémi.

.Pojd’te dal, majore Bigglesworthe,” ozval se vlidny hia8ig-
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gles &d¢l nac¢em je. Poznal ten hlas.

Stin Gsmvu mu gelétl po tvdi, kdyZz steil do dvei a pomalu
piekratil prah. Pak stanul t¥&v tv& muzi usazenému za malym
lodnim stolkem. Byl to jeho stary niél Erich von Stalhein z&
meckeé tajné sluzby.

Podivny, zpola vysisny a zpola vézny vyraz, se rozhostil na
Némcow strohém oblieji, ale jeho 6i zastaly chladné.

Biggles si ho nevzruséreneiil. ,Gratuluji,” fekl.

K cemu?”

.Ke zmeéné narodnosti. Nepoznal jsem sice vlajku, takze nevim
kam tel’ vlastré patite, ale protozZe to uz née byt horsi, nez kdyz
jsme se vidli posledrg, musi to byt jenom lepSi. Zachto okolnosti
vam nemohu neZz poblahigp.”

Po Stalheinovych vystouplych licnich kosteciel@tl nadech
rumence. ,Jste stefhdrzy jako vzdycky,tekl kysele.

Biggles si bez vyzvani vzal cigaretu z pouzdra toéks a po-
klepal s ni o thet dlai. ,Copak jste udali s mymclovékem — mys-
lim tim chlapika z motorovehsunu?*

»<Aha! Takze tam byl jen jeden.”

,NoO to snad vite.”

.Ne, ne. Kdyz jsmelun nasli, byl prazdny, takZze jsme ndm
moznost zjistit &co o jeho posadce. Nasli jsme ho wolra mdi —
ale jeho pislusnost nam pochopitémeusla.”

Biggles pohlédl Nmci do @i a doSel k ndzoru, Ze mluvi pravdu.
,V tom piipact spadl pes palubu,fekl smutr.

,Chudak," usklibl se Mmec. ,,Co v tontlunu dlal?*

~Jen mezi nami, Stalheine, hledaknV¢cera jsem seipvyletu
zdrzel a on docela logicky doSel k 2&y, Ze jsem musel nouzév
pristat. KdyZz se pro z#mu nevrétil zase on, mohl jsendla néco
jiného, nez ho lét hledat?"

.Nevratil? Kampak se nevratil?*

.Na misto, kde jsem heéekal, pochopitel&”

Von Stalhein se vilesle pedklonil. ,Majore Bigglesworthe,”
vyslovoval Zetelrg, ,doporwtuji vam, abyste byl ke gnupfimny.
Vime, Ze operujetedhkde blizko naSeho ptdévi. Kdepak je ta vase
zakladna?*

~Jak vas napadlo, Ze operuji blizko vaSehorpdi?“
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.Pokud vam to nebuderfiliS vadit, otazky budu klast ja. Takze
opakuji — kde je vaSe zakladna?*

.Nemyslim, Ze by na vaSich otazkach bylécoa Spatného,”
usmal se Biggles, ,mam v3ak o vasi inteligenci vy&&eni, nez
abych se domnival, Zekate pravdivou odped’.”

Von Stalheinovy Gzké rty se na okamZzik roztahlysuedeném
asmevu. ,Odkud jste dnes rano odstartoval?”

Biggles udlal odmitavé gesto. ,Nematte ¢as, von Stalheine.
Co chcete vic? Mate mne tu a to by vadardostaténe uspokoijit.
Mozna vas to proslavi.”

~Jak to myslite?"

,Ze se vréatite dorina v3ude rozhlasite, jaky jste chytrak. Jen se
nezapomgte zminit o té neutralni viajce, co jste si upfil. J& na ni
urcité nezapomenu.”

~Jsem prag prilis zangstnan, nez abych se zabyval podobnymi
nesmysly. Podniknu vSaktiplusné kroky, abych zabezjlevaSi
piepravu na bezgaé misto, kde Wkate na soud za vygdasstvi.”

Biggles povytahl obd. ,Vidim, Ze pro toho, komu nevadi plout
pod faleSnou vlajkou, jsou faleSna oksnhpouhy detail.”

.Popirate, Ze jste provozoval Spionaz?“

,Durazre. Jak mohu byt povazovan za Spiéna, pokud mam na
sokE uniformu britského dkstojnika? Valéené konvence vyzaduii,
aby se mnou bylo nakladano jako s ¢algn zajatcem.”

.M ¢ ted’ nezajimaji valéné konvence — ani Zzadne jiné, majore.
Zpusobil jste mi v minulosti tolik nesnazi, Zze nejsechoten nic
riskovat. Neutéete! Ja vas dostal, a ja vas také budu drzet, &gz v
piedam &m, kteri si s vami budou &dét rady. Pokud chovate ngd
na Ugk, rychle na to zaponige. Maj nadizeny nahodou neni dale-
ko, takZe vyidime celou zaleZitost rychle. AZ se vas zbavindubu
patrat po vasi zakladrs daleko ¥tSim klidem.”

~shad vas osud neoklame,” usklibl se Biggles.

,10 nechte na m¥l Naposled vam nabizim moZznostitych
tlev vymenou za informace o poloze vasi zakladny.*

»A Ja vam naposledyikam, Stalheine, Ze Zadny obchod nebude.
Sette si dech. MoZna Ze ho budete degbtebovat, neZ se mnou
skortite.”

~Jak chcete,fekl tiSe Nmec.
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Vydal pak useny rozkaz eskoéta wzne¢ odvedli do pekvapiv
slusré zaizené kajuty. UslySel oteni klice v zamku a pak dalSi
zvuky, které mu nap@dély, Ze se za dwe postavila hlidka.

JelikoZz nendl nic na praci, bloumal Biggles kolem kruhového
okénka. Nikoli s nat}i na Ugk, neba na to bylo okno skute¢ prilis
malé, nybrz ve snaze zjistit, co se stane s jabgest.

Pracovalo nadm rekolik muzi, kteri praw z motorového oddi-
lu demontovali motor. Vzapi byl motor vyzdviZzen na palubu lodi a
odlekiteny letoun plul po hladihjako labw. Lod se pak pohnula
kupredu a v brazglizéerené vody se za ni pohupoval Willie-Willie.

Biggles se jiz ctdl odvratit, kdyZ vtom zarachotil vy&l. Na
okamzik jej napadlo, Ze nadan¢kdo zautdil, ale pak zahlédl pobliz
opusS&ného letounu, ktery vypadal podi/dojemrg pri své bezcilné
pouti po vinach, gejzir po vybuchu granatu. DoSlo, rhe patrty
Stalhein dal rozkaz ke zf@ni stroje. Spravnost dormky potvrdily
dalsi vystely, které letadlo zasahly, urazily jeden z plavakzpiso-
bily, Ze rozkladajici se letoun pomalu dosed| readimu.

Biggles se odvratil od okénka. Z toho cod&jdylo docela jas-
né, Zze Willie-Willie jiz nikdy nikam nepoleti. D4iE o tom nepe-
myslel, ani se tam nepodival, a uslo mu proto,ezgasky nepotopi-
ly apln¢, Ze Zistaly na hladig, nadnaSeny nepoSkozenygéstmi
plovaka a kidel.

Lehl si na tizko, kouil a premital o nové situaci. Pak néhle
uslySel, jak motory lodi zvolnily chod a nakoneczsetavily, zatim-
co lodni zvon a hlasité rozkazy mu prozrazovalyséegco dje.
Veédel, Ze se je#t rozhodrk nemohli dostat do gkterého z amec-
kych pristavii na Baltu, protoze se teprve smrakalas mohl pouze
odhadnout na dakych Sest hodin wer, neb@ hodinky mu byly
zabaveny § prohlidce. Lamal si hlavu nad tim, co séza dit. Aby
zjistil davod nenadalého rozruchufigtoupil k okénku. Zp&atku
nevicél nic nez maoe, ale kdyz se W pomalu natdila, ohromil ho
pohled na trup obrovského zéafekeho parniku. Jeho adiv jen
umocnilo, kdyZz zahlédl napis néigh. Bylo tam napsano Leipzig.

Co mohla mit tato ryl¥gka lal’ spol&ného s parnikem, Biggles
uz tusil, a ndl si to brzy owtit. Na chodls zazrely kroky a rekdo
odemkl dvée. Zjevila se eskorta axei byl nesmlouva¥ vyzvan,
aby ji nasledoval. Ne#hna vybranou.
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Vedli ho gres palubu lodi po spojovacimistku do dvé v bo-
ku obrovitého pragsku ryb&ské barky. Zastavili hoipde dvémi do
kajuty. Chvili¢ekali a po useném povelu, jenz se ozval zewhipo-
streili muzi Bigglese do luxusni kajuty.

Podle sestavy lidi shroma&&d/ch uvnit a dle zéizeni kajuty pi-
lot hned poznal, Ze se tu m& odehravat cosi podabeéudLsi tri-
bunalu. Nemdl nejmensich pochyb o své roli v chystaném stamiti P
nému sedli za dlouhym stolenttyti dustojnici v uniformach &
meckého valeneého naminictva. Mezi nimi vynikal postarSi muz s
ocelow Sedymi vlasy a pronikavyma modrymairoa, které se na
vézre upiraly s neskryvanym zajmem. Nepochyto byl gredseda
soudu. Na konci stoluidpil von Stalhein s jakymisi papiryigd
sebou. Z jednoho hned ¢ cist tak rychlou smcinou, Ze Biggles
sotva stail sledovat smysl. Neprotestoval vSak, nébuél dobry
davod k domrince, Ze zasr tohoto takzvaného soudniho jednani je
piredem stanoven.

Von Stalhein deetl.

.-Rozumgl jste?” zeptal sefpdsedajici anglicky a pohléd! na Bi-
gglese s chladnym n&elstvim.

.vicemére,” op&il Biggles. ,Ale nez budete poktavat, mu-
sim protestovat proti tomuto procesu a proti oéwim kapitana von
Stalheina, ktera zde byla pravznesena. Jsemastojnikem Jeho
Veli¢censtva v aktivni sluzba podle valenych gedpigi otekdvam
statut valéného zajatce.”

Predsedajici se chmurmusmal a Biggles hned pochopil, Ze jeho
protest byl jen ztratowasu. @ekaval to, nicmeén citil potrebu
vznést namitky, navzdory veskeré marnosti té snahy.

Predseda soudu pohlédl n&isedici. ,Nemyslim, Ze bychom s
tim meli ztracetcas," fekl. ,O panu Bigglesworthovi jsme jiz slySeli
mnohokrat. Pt k nejschopgsSim pislusnilia britské zpravodajské
sluzby. Samazjm¢ ho zname, protoZe nam jiz v minulosti natropil
znané nepijemnosti, a..."

,Clovéka oblgeného do vojenské uniformy své vlasthzate
jen €zko povazovat za vyzdaie, pokud se snazite nazitaohle,”
skatil mu dofteci Biggles.

~Smeésné! Co znamena pouha uniforma? Popirate snaste’Zseg
od vypuknuti valky pohyboval na GzeRige?"
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,10 nepopiram, ale slouzil jsem v unifogrkterou mam na so-
b¢ i ted. Pokud ze mne @thte Spidna, pak je kazdgmecky vojak
na polském Gzemi Spionem a francouzské Utvaryg kteikly do
vaSi zemd na zapadni frost jsou roviéz bandou vyz&dasu. Budou
také stat ped tribunalem, pokud budou zajati?”

,T10 neni totéz," prohlasil dreénpredseda soudu, ale nijak se ne-
obtzoval s vysétlovanim zmigného rozdilu. ,Znate jist cenu,
jakou musi zaplatit Speh ¥ipads, Ze je dopaden?”

»10 samozejme znam," odpowdél Biggles.

Predseda kyvl a utlal si par poznamek na kus papiru. ,Rozsu-
dek tohoto soudu tedy zni — trest smrti #glehim do..." Odniel se
a naslouchal. ,Co je to?" zeptal serest

Von Stalhein vyskéil, spéchal k oknu, a tést sowasré venku
spustily palbu protiletadlové kanény a kulomety.dNan rachotem
se nesl jekot letountiiticiho se Silenou rychlosti nadlo

Von Stalhein se prudce @ibdo mistnosti. ,Bylo by moudré,
kdybyste vyhledal kryt, paneiekl. Pak se otal k Bigglesovi a ruka
mu sjela k pouzdru s pistoli.

Co zamyslel, nebylasEké odhadnout, ale &nu se uz nedostal.
V tom okamziku se totiz B naklonila na bok pod narazem torpéda
tak prudce, Ze vSichni v kajuttratili padu pod nohama. ¢éreé po
narazu Slehla venku oslepujici ohniva clona, kter@zlomku vté-
ny nasledovalo z#&né mrano ¢erného dymu z Keci nafty.

KAPITOLA DVANACTA

STUDENA LAZEN

Biggles v zachvatuiktovitého kasSle, ktery jejippadl, kdyZz mu
do plic vnikl Stiplavy dym, odstil stranou bezvladné&lo, které le-
Zelo gees 1§j, a vravora¥ se postavil. SnaZil se poznat, co se stalo,
ale s¥tla zhasla a v kajatse setrélo diky koui, ktery nesnesitetn
palil v ogich. Podle naklonu podlahy v3ak hned pochopil,odede
silné¢ naklonila na pravobok, a Uhel naklonu se rychlétSowal.
VSude kolem zaznivalatgiva sngsice zvuki — vykiiku, sykotu uni-
kajici pary, rachotu kulometu, vybuckdesi hluboko v podpalubi a
bublani valici se vody. Vedle pilota&kdo zoufale sténal. Odporny
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zapach spaleniny se misil s dymem natfty.

Kdyz se pokousSel odehnat rukou kad tvde, nahmatal Big-
gles dvée. Objev mu vSak poslouZzil pouze k tomu, aby zjigt
jsou zKivené a vzpicené pod zborcenymi nosniky. Bylo naprosto
jasné, ze tudy unikova cesta nepovede, a tak sgeBiy zoufalstvi
obratil k nejblizSimu okénku. Venku se kaatal rozptylovat a fes
jeho kalnou clonu se uz dalod@s r&co rozeznat. Prvniée, které si
vSiml, byla téndt naprosta tma venku. Potomdbp® uvidél obrov-
skou nepravidelnou diru v boku lodi, kterou proadibvnit voda se
stale &tSi silou, jak se naklon #tdoval. Instinktivie se posunul bliz
k zejicimu otvoru a tam se mu naskytl@gzypiné divadlo. Biggles
uz vickl mnoho valénych scén, ale zadnou takto rozsahlou. Silici
Sero dodavalo apokalypse jestraSidelsjSi nadech. Mie bylo piné
trosek vSeho druhu, mezi kterymi plavala nejinétovka mui.
Mnozi kiceli budto strachem nebo proto, aby oznamili ostatnim
svou polohu. Rozbity zachranfun se klatil pod fdi, za¥Sen na
jednoduchém jébovém vyloZniku, a vSude koler§ se evalovala
oblaka dymu a pary.

Vnikajici proud vody jiz byl tak nebez@ey, Ze by Bigglesovi
mohl podtrhnout nohy, a tak se pilot &itado kajuty, aby tam zjistil,
co se stalo gleny ,soudniho tribunalu“. Nikoli z pouhé &¥avosti,
nybrz ze snahy pomoair, kdo si nedokazali pomoci sami, protoze
bylo zjevné, Ze je otazkowkolika minut, nez bude kajuta pod vo-
dou. Ot@il se pra¢ v¢as, aby v houstnoucim sem zahlédkidéo
von Stalheina, jak na&nmiti pistoli. Biggles uskdl jen zlomek
vtefiny predtim, nez pistole vybuchla, a kulka neSkogrolétla
otvorem zejicim v boku lodi.

Biggles popadl rozbitou zidli a hodil ji po¢kci. Sodasre vy-
kiikl: ,Nebudte blazenglovéce! Musime ven. Naipatelsky hovor
mame pakiasu dost.”

Von Stalhein uhnul a zidle ho minula. Poslouzilak/$kle
Bigglesovu zaréru, protoze fisti Nkmcova stela zasahla strop.

Biggles uz ne&ekal. Nezdalo se mu, Ze tu je vhodfas a misto
k dalSim nenavistnym scénam, a &tkise rozlodil: ,Jak chcete.
Snazte se sam.” S&ibk otvoru a vrhl se do nie.

Prvnich par chvil ve vadvénoval veSkerou svou energii snaze
dostat se co nejdal od lodi. Potom objev@wny tram, ktery vypa-
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dal, Ze by ho mohl unést. Vyhoupl se gaanvyuZzil chvile oddechu,
aby se rozhlédl. To co Wl se mu nesmazatelrvrylo do pandti.
Obrovsky parnik byl jiz tak nakl@n, Ze horni paluba svirala s o
skou hladinou Uhel Sedesati sitipa na odhaleném boku pobihali a
klouzali lidé. Nektefi v zoufalstvi skakali do nfe. Otvor, kterym
unikl — a ktery zpsobil takovou spouS— jiz nevicl. Zahlédl vSak
vyzablou postavu von Stalheina na rozbitém zacknentiunu. S
pistoli v ruce pétral zrakem ve&gné vod a ciividné hledal kdist.

.M 1j Boze, jak n¢ ten chlap musi nenawg* pomyslel si, kdyz
ho uvidl. Sdm si neurl predstavit Zadného normalnititoveka,
ktery by se v této situaci choval jako von Stalheile kdyZ ho to
bavi,” ekl si a pustil Nmce ze petele.
potaggjici se lodi, nez mu bylo milé. Déb wdél, jak nebezpény vir
vznikne i @i pota@ni zna&né¢ mensiho plavidla. Bylo mu jasné i to,
Ze v Satech nedoplave daleko, a tak postuuthodil vSe, co & na
soke, mimo kalhot a nétniku. Pra¥ dokortil svlékani, kdyz naSel
spole&nost. V muzi, ktery se kamu iblizil, poznal distojnika po-
véieného vedenim eskorty, kterd hieegvedla peci tribunal. VSiml
si, jak podivié se ve vod pohybuje a zavolal na¢p ,Co se vam
stalo?*

»Nic nevidim! Dostal se mi dod olej!* zazrelo zoufale.

Biggles si stahl bavimy néginik a vrazil jej muzi do rukou.
~ZKuste, co se s tim d&lat,” vyzval ho.

Muz, ktery se zachytil rukou jeho trdmu, nemartask, chytl
mokré triko a utiral si ®&. ,Je to lepsi,“tekl zahy. ,Zda se mi, Ze
poznavam vas hlas. Nejste ten Atgh?*

~Jsem to ja," pipustil vesele letec a Zal padlovat rukama, aby
se dostali dale od pot§fci se lodi.

Muz pokra&oval ve vytirani oi a zbavoval se vazkého oleje,
jenz se mu usadil ntasach. ,Diky,“tekl, kdyZ mu vracel mokry
naelnik zpst.

Biggles se usmal a pratho na sebe navlékl.

.1en vas letec, ktery zalth, se vyzna ve své praci,” smugtn
prohlasil Nemec.

,10 mate zatracenou pravdu. Vyzna se,€zouhlasil Biggles a
prudce vyprskl z ast ntskou vodu. ,Jaké to bylo letadlo? \ldste
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ho?"

»+ANo vidél,“ odpowdél ndmanik, a dal Bigglesovi tak podrob-
ny popis letounu, az horgswdCil, Ze torpédo nemohl shodit nikdo
jiny nez Ginger nebo Algy.

,CO jste tady wbec @lali?* zkusil S€sti Biggles.

»Pluli jsme k asti pillivu, abychom tam pitkali na giliv.”

.Prilivu?" To slovo ginutilo Bigglese nastrazit usi, protoze po-
kud se jednalo o pliv oddélujici pevninu od pisaého nanosu, na
némz \Kera gistal s Algym a Gingerem, &h by alespd hrubou
piedstavu o mistech, kde se nachazi.

~Jak daleko jsme od pevniny?* zeptal se, protoZe py tma,
aby se dalo &co zpozorovat.

»Asi tak kilometr.*

»A kterym smérem lezi?*

.Tam!“ ukazal muz. ,Je to émecké pokezi, ale piseny nanos
na druhé stranje bliz, aspt myslim. Pokud tam chcete doplavat,
mél byste sebou hodit.”

,Proc¢ — je réjaky davod ke spchu?”

Muz se zadival ies Bigglese, jakoby védl néco za jeho zady.
Kdyz se letec obratil, spdttam ryb&skou laf’, na kterou skoro upl-
n¢ zapom#l. Pohybovala seifserré pomalu, protoZze neustale shira-
la z hladiny ty, kdo fezili. Zachranné&luny byly spu&ny na vodu a
jejich posadky seinily. Biggles nemdl nejmensi chtl dostat se na
lod” znovu, protoZze ¥ neblahé tuSeni, jak by to pr@&jrskortilo.
M¢l dalSi gitézujici okolnost, neltbjedno z jeho letadel potopilo
Leipzig. Rozhodl se ragl zkusit S€sti na onom pis@ém nanosu
nebo i na pevniy kde by mohl — v fipac, Ze by jej #kdo naSel —
vystupovat jako trosmik z nesastné lodi, i nejmensim do doby,
nez by se fipravil na utk. VZzdycky tam byla uiita nadje, Zze se mu
poddi ziskat malylun a dostat se s nim na Bergen Ait.

,Diky,“ fekl Némci, a pustil se tramu.

.Lebewohl! Hodr¢ S&sti!“ zavolal za nim Rmec.

N¢jakou dobu se Bigglesibec neohlizel zpatky, aleénoval se
pouze snaze o co nejrychlejSi Unik z neb&ageblasti, ktera se mu
sama ohlaSoval&astymi vykiky muzi, ktei byli dosud ve vod a
snazili se upozornit na sebe zachrancésiMdosud nevysel, ale ve
swtle hwzd dokazal vytusSit temny trup ryiské lodi. Po Leipzigu
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jiz nebylo ani stopy. Na chvili se zamyslel nad,tdm se stalo s von
Stalheinem, ale brzy to vypudil z hlavy, protoZzel&dyla studend a
ackoliv byl slusnym plavcem,&dél, Ze pokud se rychle nedostane na
sous, nize podlehnout Soku. Zvolil proto prsa, protoze keSenosti
védel, Ze timto stylem vydrzi plavat velmi dlouho. iMlismérem,
kterym podle nammika n¥l lezet onen pisgy nanos. Zatim ho
nevicl, avSak ani v to nedoufal, protoze byllig velka tma, aby
mohl dohlédnout tak daleko. Nebylo nigijpmného plavat tmou k
nécemu, co wbec nevidl, protoze pokud by pdbzi minul, znénila

by se jeho situace z ngdé na zcela bezvychodnou. Jak poznal Balt,
byla by nepatrna négk, Ze by jej gjaka lad’ vyzvedla a té, za noci,

by byl definitivné ztracen!

Plaval vytrvale a dlouho, az ztracel pojentase. Pak se jeho
tempa za&ala zpomalovat, protoze meld prokiehlo chladem a bal
se natdhnout na hladinu, aby si otipal. To by mohl udlat, jen
kdyby bylo mde teplejSi. Kratce nato vSak pocitil naléhavougimi
zmenit styl a vzapti zaslechl zvuk, podmz cely tencas touZzil —
pravidelné narazeni vin na pite poliezi...

TiSe po@koval osudu a s obnovenym usilim palogal. Sluch
ho nezklamal a o minutu pogdse jiz namahay brodil mlkou vo-
dou k plazi. Teprve kdyz padl na suchy pisekdawmil si, jak dlou-
ho plaval. Ani t&’ ho vSak neopustil strach, Ze by se mohl zhroutit
nasledkem Soku z podchlazeni, protoZzénnawzduch byl mrazivy.
Aby rozproudil krev, finutil se vstat a dal se do klusu po pusté plazi,
ktera se tahla zdanbvdonekonéna. Byl k smrti unaven, ale pokra-
coval v kEhu, a za kratkou chvili citil, jak se mtldm rozléva teplo.

~Pujde to,” zaveel.

Newdél, jak daleko BZel a ani se o to nestaral. Zdalo se mu, ze
beéZi celé hodiny, kdyZ sefino pg'ed nim vyndily ze tmy dosti vy-
soké piseéné duny, k nimz zartil v nactji, Zze tam nalezne Ukryt, kde
se bude moci mimo jiné vydychat. Vyrazil sprintesy sdm sebe
ujistil, Ze to jest dokaze, a kdyz probihal kolem Upati prvni duny,
narazil s omréujici prudkosti do &oho, kdo pra¥ odtamtud pi-
chazel. Nco &€zkého Zuchlo do pisku.

Vzhledem k tomu, jak byl unaven, nedokazal udrdghovahu
a po srazce, kdyz si jesstatil vSimnout temné siluetyloveka, ktery
Sel proti gmu, upadl na sypky pisek.
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PrestoZze se vymrstil rychle na nohy, ten druhy byhitgjSi a
divoce po #m vyrazil pssti v rukavici. Biggles chytil Utmika ok&-
ma rukama, pokil pod sebou kolena a pokusil se jej odrazit, ale
poddilo se mu jediné — oba secadi nezadrzitely kutélet doh po
svahu duny.

Kdyz se dole zarazili, lezel Biggles vespod. Ndabsevictl pa-

Zi nagazenou k uderu. Proti obloze se na okamzik ukdaaisgpaz-
by revolveru a Biggles po ni zoufalenelpl. Utainik se chil osvo-
bodit z jeho seteni, ale Biggles se ruky drzel sefizosti polapené-
ho zviete. A pak zapas sk&ih Nebyl to ale konec, jaky by vysileny
Biggles ¢ekal, frestoze nasledkem podstoupené namahy, kied p
kracovala vSe nabyl zvykly, byl na pokraji zhrouceni.

Jeho zidvy protivnik totiz nadhle vykkl: ,Hej! Briny! Rychle!
Pomozte mi!*

LAlgy,” zasipal slak Biggles. ,Uvolni mi hrudnik, ty jeden po-
trhly maniaku!”

KAPITOLA T RINACTA

NEPRIJEMNE ZJIST ENi

Tlak na Bigglegv hrudnik povolil s pekvapivou rychlosti, ale
delSi chvili nebyl Algy schopen promluvit. Dokajeah tug hekat.

,CO tu klas?" vyrazil konén¢.

Biggles lezici naznakgice lapal po dechu. ,,Co asi?* vyhrkl.
.Mysli§, Ze si tu stavim hrad z pisku? Kyelk ani lopatku tady ne-
mam! N& si tu hrajes ty?"

~Sbirdm lasturky a barevné kaminky, abych & mletadle s
¢im hrat," odsekl ozivly Algy. ,A kdyZ uz jsem tuaky bych rad
vyhodil do vzduchu jeden mufdk. Bombu jsi mi vyrazil z rukou.”

»Muni¢ak? Munéni sklad?"

,CO jiného? Jist, zapomsil jsem, Ze o tom neviS. Briny naSel
sklad torpéd.”

,Briny? Briny je na s¢té? Co vibec @lal? Jsem blazen ja nebo
ty? Rik&s to tak, jako by sklad nasel, kdyZ bloumal [@&ip*

Jakoby v odpodd’ se zpoza duny ¥itil Briny s puskou, kterou
tiimal v ruce. Vypadal velice nebezpeé.
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,Davejte si pozor, co s timethte, clovéce!” vystekl Biggles po-
drazdéné, protoZze nasledkem Unavy aceypani mu nezbyvaly sily
na zdvdilost a takt.

Briny s puSkou fipravenou k vyselu se zarazil a polozil ji na
zem. Sepjal ruce. ,Ase propadnu, jestli tohle neni nas mily velitel,”
vydechl. ,Vy jste ale jen v t&ku, pane. Copak se vam stalo, jestli se
smim zeptat?*

~SVIEKI jsem se! MI jsem jit k audienci u Hitlera adhci mi
chili dat paadné Saty, abych tam rigal ostudu,” zawtel letec. ,Je
ale cas estat si klast pitomé otazky ac#avyswitlovat,” dodal
zmenénym ténem. ,Zanu ja. NaSel jsem ndS motoro¢jun, ale
vSiml si m¢ von Stalhein s ryli&kou lodi. Zajal rd a dopravil na
Leipzig. Pak nil nékdo bozsky napad a polechtaldldorpédem.
Skl jsem do maée a doplaval az sem. Byla téirh.”

»ren boZzsky napad jseméhja,” pripustil Algy.

,Diky. Nikdy jsi Zzadné nehodil tak déb jako dnes,” prohlasil
Biggles. ,Zbytek ti vys¥tlim pozdji.”

»~Ja nasel Brinyho tady na plazi,” vy&loval Algy. ,Cestou na-
zpéatek jsme narazili na zbytky tvého stroje, aqtetjsem si myslel,
Ze to mas za sebou, malem jsem se zblaznikl 3&m si to nejtiv
vyiidit s Leipzigem. Proto jsem se vratil zpatky ppgogdo. A abych
nezapomil, kdyz jsem tu naSel Brinyho, objevili jsme skistdi—
néjakou zasobarnu ské@ckého namimictva. Pra¥ jsme to Sli vy-
hodit do vzduchu, kdyZ jsem do tebe vrazil. Brinybem vzal s se-
bou, aby hlidal letoun, zatimco budtlat Spinavou praci.”

»,Rozumim. VSechno je jasnéiekl Biggles adZce se postavil.
.Nékdo mi musite fij¢it bundu. Je mi PSerna zima. Plaval jsem asi
hodinu nebo jestdéle v téhle studené louzi.”

Briny svlékl leteckou bundu a podal mu ji. ,Vzporaim si, pa-
ne, jak jednou u Labradoru...”

.Tak na to zapomde,” zarazil ho Biggles, zatimco si navlékal
bundu. ,Bude t& nékdo tak laskav a odvezeéndomi? Strasa rad
bych si zakél noztky u kamen.”

»A co s tim skladem?tekl Algy. ,Mam tu¢asovanou bombu.*

,TU Si st za klobouk, nebo si s ni zahrej ragby. Necitim se
zrovna nazhaveny na hazeni bomb. Dnes &ipatkalo vic vybuch,
nez jsem planoval. Nechci dalsi. Vratime se. Ps8in Gingera, aby
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se o to postaral.”

»10 sotva,“tekl Algy.

»Pro¢?*

.Zrzek se ztratil.”

LZtratil? Kde a kdy?*

.Nikdo ho nevidl od doby, co jsme rano odstartovali.”

»Zustal v jeskyni nahradni stroj?"

»AN0."

»Tak musi byt na ostrav Zpropadeny chlap! Co jen to mam za
letku? Kde si ten mlady moula mysli, Ze je — nanjig?"

,Kdyz ho najdes, izeS se ho zeptat.”

Biggles se na chvilku zamyslel. Ného Gingera Zadné zvlastni
obavy, protoze jestlize stal Ptakopysk na &isemohl se zrzek do-
stat nijak daleko. JednoduSe proto, Ze &emdny prosedek, jak
zmizet z ostrova. Napadlo ho vSak, Ze pokud mé&kiadiSt znice-
no, je nejvyssicas to proveést. Bylo téen jiste, Zze Nmci budou
uprchlika hledat, a pas pisku byl nejbliz§im pevrgueem zer od
mista, kde se Leipzig potopil. Stane se jednimvaiph mist, kam se
pojedou podivat. Rozhodl se proto, Ze pokud manrigeri skladu
dojit, je pra¢ nyni ta nejvhod§Si doba. Pokud sentifeti pozdiji,
mohli by se zde setkat s patraci skupinou, kteraunim vyslou.
Uvédomoval si velice daie, jak nebezpmy je cely jejich zarr.
Byl skut&né pochybny vzhledem k tomu, Ze von Stalhein uz ei, Z
operuji v této oblasti. Pokud ovSem on sam kathslteipzigu ge-
zil. Biggles znal Stalheina dost deb aby ¥dél, ze pokud je ziv,
negrestane patrat, nez zakladnu najde. Vzdy ho hnalsteshectvi a
nyni i osobni pohnutka — pomstit se! Bylo jen otAzkasu,nez se
rozhodne prozkoumat také Bergen Ait. Fakt, Zetwsk je povazo-
van za Uzemi neutralniho statu, bude pro muzetkladného a neu-
stupného, jakym byl Stalhein, znamenat neéez malo. Své chmur-
né Uvahy si vSak Biggles nechal pro sebe, aby swigydzbyté&né
necksil.

.V poifadku,” ekl nakonec. ,Povim vam, co &éldme. Chtit se
ve ttech nacpat do letadla, by bylo velmi obtizné, semgj na let ani
obleten. Algy, ty dopravi$ Brinyho doima vezme$ mi nazpatek mou
nahradni vystroj. M bys to stihnout za hodinu. Ja zde zatitipna-
vim vSechno na velkydsk. Tak to bude asi nejjednodussi.”
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.KdyZz myslis,” souhlasil Algy.

.Kde je to skladigt?*

»Asi pul mile po plazi,” ukazal Algy. ,Tudy.”

»,Rozumim. Abychom si uséli nohy, mohl bys, az se vratis,
pristat co nejbliz. Mimochodem, co tarfepre je?"

Algy mu popsal, co vid.

Bigglesovi se rozsily oci. ,Vypada to, Ze by tam mohlo byt le-
dacos z toho, co iZeme sami péebovat. Chci tim nazia, Ze se
jednoho dne riweme sami ocitnout na suchu. V todipac by se
nam rezerva benzinu hodila. Nez to vyhodime do efzdumyslim,

Ze by bylo dobré padre si prohlédnout, co maji uviit

Algy piikyvl. ,Pro¢ ne? Ale nedostanes se tam. Je tocza@."

,Rikal jsi, Ze baréak je z vinitého plechu?*

»~ANo0.“

.Takze s vrtgkou a pilkou na Zelezo nebude potizizpout ve
stné otvor. Aspa bychom to nili zkusit. Vra® se sem s fadim a
naloz i baterku a vSechnogem si bude$ myslet, Ze by se nam moh-
lo hodit. Pokud zjistime, Ze to nezvladneme, vyhwlivSechno do
vzduchu podle tvéhotpodniho napadu, jak to stoji a lezi. Ale ne-
smime tu uz stat a Zvanit. PéSge si a ty se vratak rychle, jak to
jen pijde.”

Algy s planem bez zavahani souhlasil a po olsjgisnékolika
drobnosti se obréatil, a vedl Brinyho s sebou kdieta

Unaveny Biggles ol na piséném pasu. Jakmile uslySel zvuk
startujiciho letounu, zvedhsovanou bombu, ktera dosud leZela tam,
kam padla, kdyZ ji nenadéala srazka vyrazila Algymuwkou. Vydal
se ke skladisti. Msic se jiz vySplhal nad obzor, takze mu netrvalo
dlouho najit hangar aritehlé kotvise, které prozkoumal se skdte
nym zajmem. Pak obeSel budovu k zadsnétkde polozil naloz,
protoze si myslel, Ze na tomto ngiftude steji icinna, jako kdeko-

liv jinde, pokud se rozhodnou ji pouzit. Kdyz seavib zavazi, z&al
prohlizet staveni podrobm protozZe steja nentl nic lepsiho na pra-
ci.

Nic zvlastniho vSak nezjistil, protoze st&jjako Algy brzy ob-
jevil, Ze hala nema okna. Napadlo jej, Ze fas&&t okna budou, ale
nentl moznost, jak se naisthu dostat — a ani se 0 to moc nesnazil.
Bylo mu Zejmé, Ze ve tiuvnitt nic neuvidi.
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Dale uz mohl pouze ¥kavat, a proto ho pé&silo, kdyz uslysel
hukot bliziciho se Algyho stroje. Dorazitide, nezéekal. Vydal se
kvapre ke rehu a v okamziku, kdy Algyiistal a doroloval do kryté
zatoky vzdalené asi st yardi, pripojil se k imu.

Algy mu hodil termosku. ,Napij sejekl mu. ,Je to horka kava
a nmeéla by € trochu zakat. Tady mas obteni,“ dodal, a za lahvi
letél neforemny balik Satstva.

Biggles se zé&al oblékat tak rychle, jak jen to Slo, aceb si s
chuti lokl kavy. ,UZ je Ginger zpatky?*“ otazal se.

.Ne."

Biggles na chvili ustal v oblékéni. ,To se mi nélilrekl pak
pomalu. ,Nezstal by pry¢ tak dlouho, kdyby se mohl vratit. Bojim
se, ze ho potkalasfaka nehoda.”

,Briny a serzant ho hledali vSude ma&znvlastr ho hledaji po-
rad."

Biggles dokouil oblékani. ,Tahle letka se nechova ptgodle
svého jména,tekl. ,Moc se bumerangu v posledni datepodoba-
me. Kron€ toho, Ze jsme dokazalfipt o dva stroje, to vypada, Ze se
jeden druhému poztracime po celém tom zatracendta. Béemntli
bychom tu ztracet matasu. Rivezl jsi ngadi?"

Algy, ktery prae slézal ze stroje, mu je podal. ,Vzal jsem si do
kapsy také kus provazu prdipad, Ze bychom museli 1€zt downit
stteSnim oknem."

.Dobre!" fekl Biggles. ,Podivame se, jak si ti Hitlerovi ho8k-
lozili uvniti svoje hraicky.”

Dali se do prace na zadnémi, a nadlali pti tom podstaté vic
hluku, neZ bylo Bigglesovi milé. Slo jim to v3ak adky, takZe za
pul hodiny vyizli dlouhy kus plechu. Kdyz ho vypiéi ven, vstup do
nitra budovy byl volny.

Biggles posvitil kolem sebe baterkou a za nim vianit i
Algy. ,To je lepSi nez vinny sklipek!" vyrazil zeeke. ,Rkna sbirka.
Vazre bychom si nili néco vzit s sebou, az budemerqat Histi
vétSi ohmostroj.”

Bloumali skladi&tm a kuzel sgtla baterky klouzal po bombéach,
torpédech, d#ostreleckych granatech, kulometech, samopalech a
vSemoznych druzich munice. Daleko vice jej vSakjatawsudy s
palivem a pé&ivé oznaeny soubor nahradnich dih @islusenstvi
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pro fadu tym letadel pouzivanych v namfroctvu. S puntikéaiskou
dukladnosti pizkumného pilota si Biggles vSimal vSeho, coékid
kdyZz pomalu prochéazeli halou. Ukazal na ocelovawlvr,Tenhle
sklad zejme slouzi stej letectvu jako torpédobaim, ponorkam, a
kdo vi jeSt ¢emu,”tekl. ,Nevim vibec, co s tim. Pokud to tady ne-
chame, mohlo by se nam to jednou moc hodit. Kdyzni¢ime, ud-
lame nepiteli naramnou Skodu. Myslim, Ze by nebylo Spatrfért
movat o tom radiem plukovnika Raymonda a pozadab Ip@r in-
strukci. Kazdopadnby o tom ngl védet. Ja..."

Nahle se odndkel a strnul. Zhasil baterku a vSechno kolem pohl-
tila tma.

,Vypada to, Ze #kdo naSel myj stroj,” rekl tiSe Algy, protoze o
puvodu zvuku, ktery je vyruSil, nebylo sebemensSiclthybnosti.
SlySeli letecké motory.

,T0 neni tvj stroj. Je jich vic," od#til Biggles. ,Mn¢ to pipa-
da jako formace — a leti nizko.”

,BliZi se,” prohlasil o par vién pozdji Algy.

Biggles stale pozomnaslouchal. ,Ne, neni to formace&:ékl
pak pomalu. ,Odhaduiji, Ze to je velké letadlo seuitotory.”

Zatimco mluvil, motory venku ztichly, ale piloti&ée slySeli
hvizdani ¥tru prordZzenéhoridly.

,10 by byla zadbava, kdyby mi sem, co?“ zamumlal Algy.

»T0bé& to mozna fipada jako zdbava, ale #ne,” opéil kratce
Biggles. ,Kdyz jsem vidl Baltské mae prvre, piipadalo mi velice
pusté, ale posledni dobou se tu roji vSechno mozné stroj se -
blizil vic, nez je mi milé. Bude Iépe je uvitat ke’

,Doufam, Ze nezpozorovali moje letadlo.”

.Nemyslim, Ze je to $ tomhle os¥tleni @iliS pravdpodobné.
Pojd’ ven! Nedovolim si rozsvitit. Mohli by sgétstreSnim oknem
swtlo. Davej pozor, aby sis nevypichl oko o klikoviitidel. Drz se
u me. Myslim, Ze k té de trefim.” UZ bez dalSickeCi tapal Biggles
smeérem Kk otvoru, kterym vstoupili.

Chvili predtim, nez se dostali ven, bylo jilemé, ze i kdyz se
mozna pilot nebude pokouseigtat, rozhoda leti klouzavym letem
nizko a pozoruje okoli, neBglechovy hangéar se &l otrasat hlu-
kem. Bez ohledu naudtojnost hodnou lidského tvora drali se oba
dirou ven a patrali pohledy podndné obloze.
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Na nebi vigli hvézdy i mesic, ale poznali, Ze¢jaka sw¥tla se
pohybuji mnohem niz. Po letounu nemuseli péatraédio se, Ze
Bigglesiv dohad, Ze jde o jeden stroj, se ukazal spravajtgtmoto-
rovy létajici¢lun se pray¥, s rozsvicenymi navigaimi s\wtly i kabi-
nou, obracel s majestatni rozvaznosti &#@édo Kizniku, aby dosedl
na kotvist, které giléhalo k hangaru.

.Mame ho tu!” sykl Biggles a cpal kus nepravidelryiiznutého
plechu zgt do otvoru. ,Podivej! K zemi!*

Sam sebou mrskl na pisek #tipkl se €sne k vinitému plechu,
kdyZz se sto stop nad jejich hlavami roatzaoswtlovaci raketa, a
zalila okoli osInivym bilym sétlem. Museli Zistat na mist dokud
kyl obrovského hydroplanu nedosedl na hladinu adszse po vi-
nach kolébat simrem k Sirokym dvojitym vrditm skladisg.

V okamziku, kdy svtlice zhasla, Biggles vyskd, vyrazil
kuptedu, ale hned se zarazil. ,Kde je¢@sovana bomba?“ zeptal se
strené. ,Dam ji tam.”

,vzal jsem ji s sebou dovrit Myslel jsem, ze kdyz ji budeme
chtit pouzit, udla vic ramusu tam."”

Biggles cosi nesrozumitelného zamumlal. ,J& vintglcjsi to
nejlepsi,” uznal pak. ,Ale t& uz si nenizeme dovolit se tam pro ni
vracet. Pochybuiji, Zze bychom ji uvhibez s¥tla nasli. Kdyz ji na-
jdou oni, bude z toho&ny poprask. Bude nejlepSi, kdyZ sesu-
neme k letounu affpravime se na kvapny astup.”

Obrovsky hydroplan narolovakimo gred halu. Pilot vypnul za-
palovani a vrtule se zastavily. Byléepmé, Ze se posadka chysta vy-
stoupit na beh. Od hladiny se odrazila&la, a hlasy lett se Zetel-
né nesly ztichlou noci.

Biggles popadl Algyho za pazi a spieé se rozbhli k blizké
pise&né dur, odkud spsre dorazili k mistu, kde Algy zanechal Di-
dgeridoo. Nerdli zvlasStni divod k gehnané opatrnosti, protoze
obéma bylo jasné, Ze jejichifpomnosti zde by se nikdo nenadal a
prirozere predpokladali, Ze #meiti letci maji plné ruce prace s ukot-
venim letounu a nemajas zabyvat s&imkoliv jinym.

Biggles obesel posledntgsyp a spal matré se lesknouciikd-
la Didgeridoo. ,Tady je,fekl rychle, a pak, kdyz uvétl cely stroj,
ztuhl jako gimrazen. ,Nebesa! To nam schazelo!" ik ohrome-
neg.
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Algy k nému doSel. Nemusel se ptat, co se stalo. Pochagit ry
le. Nadchazejicifiliv zdvihl hladinu z&livu do vy3ky, ktera se dala
odhadnout podle toho, Ze mirné vinky Splouchalylpbtrupu letou-
nu. Plovaky byly pod vodou a stroj setvddu, ktery nebyl na prvni
pohled Zejmy, na jedné strarmpotopil. Voda i nadale stoupala a zaliv
se rozsioval.

Snad celou minutu hlgbAlgy na to, co seigd nim odehravalo,
jakoby teprve postugnchapal rozsah katastrofy. ,Nerozumim to-
mu,“ zamumlal. ,,Pré neplave?*

.Protoze ma kola zallena do pisku,“ odp@dél zachmueny
Biggles. ,Proto!”

KAPITOLA CTRNACTA

VON STALHEIN PODRUHE

Témet hodinu se zoufale pokouseli uvolnit Didgeridooigkp,
ktery pevi zajal jeho kola, ale bylo to marné. Biggles nakomai-
sel uznat, Ze ztracejas.

,Drzi to jako Skeble na skale,” prohlasil nakonewzhuces.
.Budeme muset pikat na odliv a pak zkusime kola vyhrabatili¥
uz musi vrcholit — nejspis proto sem ten obeEl zrovna tel’. Ne-
muzeme si dovolit ztratit dalSi stroj. KdybychéhiRaymondovi hla-
sit, Ze se stav letadel zt@nna jediny stroj, vypadal bychied nim
jako pkny pitomec.” Biggles se usadil néikrém svahu duny a hle-
dél na Didgeridoo s odporem.

LAle ¢ekani na odliv bude tak dlouhé, Ze sékdmne, az budou
ti skopaci odlétat,” namitl Algy. ,Sil& pochybuji o tom, Ze to stih-
neme ped rozedanim a pokud budou &nci odlétat za sitla, urité
zpozoruji nas letoun. Mas snad pocit, Zze az nas/idi jak se hra-
beme v pisku, Ze proleti kolem v kliduZZko. Rozgtili nds na
kousky, nebo odvysilaji zpravu o tom, Ze jsme tu.”

~Stava se z tebe hrozny pesimista.”

.,Nema smysl zaviratd preci skuténosti."

~Jisté. Ale také nema smysl tuepst a divat se na tu bidu.”

»A co bychom tak podle tebedindélat — zazpivat si nebo co?*

.Mizeme zkusit dostat se&k hangaru a odposlechnout, co si,
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povidaji. Myslim, Ze bychom se mohli alegpdowdét, jak dlouho
tu cheji zastat. Co vbec dlaji?”

,Rekl bych, Ze tankuji — pokud si oviem #efl baboviky,*
usklibl se Algy jizliw.

»Mluvis, jako bys nél misto mozku hroudu blata,” prohlasil
drsre Biggles, vstal a vydal se k hangaru. Daval si poaby ho
stale kryly duny.

Algy ho nasledoval a vékolika minutach nili na dohled sklad i
obrovsky hydroplan.

,V kabiné zhasli,” povsiml si Biggles. ,Pokud mam soudit feod
toho, nehodlaji se odsud hnotiég@ rozedsnim.“

»Taky se mi zda,” souhlasil Algy. ,Podle toho, j&n chlapik
nedbale smotal hadici, hadam, Ze tw@gtistat hezky dlouho.”

NepokousSeli se dostat do hangaru, protozZze tatasotichazeli a
zase vychazeli ven &ci. Bylo v3ak vidt, Ze velkad posuvna vrata
nejsou otekena. Misto nich Bmci uzivali mensi dve, které chyf
stavitelé¢asto do velkych vrat vestavi. ProtoZe z mista,dedekryli,
nemohli nic moc vidt, zaali opatrreé postupovat k zadnimu traktu
haly. Otvor ve sin¢ sice Biggles uzael ©srg predtim, nez se dali
na kvapny @ik, ale netrvalo déle nez minutu, aby plech znovavy
¢il. UZ predtim, neZ to udal, si vSiml, Ze zevnitvychazi oteienymi
dvermi paprsek sitla. Negekvapily je proto d¥ velké obloukovée
lampy se stinitky sgitujicimi jejich swtlo doli do haly. Osvtlovaly
interiér s¥tlem jasnym jako ve dne. SlySeli kroky lidi v haedo-
macky zvuk cinkotu nadobi. Mezini zvuky pronikal hukotilého
hovoru. Nikoho z jeho dastniki vSak letci nevidli, branily jim v
tom vysoké pyramidy materialu. Co vSak &lidvelice dolie, byla
¢asovana bomba,ktera leZzela na podlaze par stolod n

,Pujdu pro ni, mohli bychom ji poebovat,” zaSeptal Biggles.
»ZKusim pritom zjistit, co alaji. Zastai na mise.”

Nezdalo se, Ze cesta pro bombu bude 2vté@bezpena, nebé
kdyZz se Biggles sehnul, dndobrou moznost Ukrytu. Dostal se k
bomk, pokradmu se narovnal a nakoukép haldu dostreleckych
granati. Naskytl se mu pohled na tak civilni podivanouséea jeho
rtech objevil neckiny Usnév. Sotva ticet krokii od rgj byly pies d
kupy uskladiného materialu polozeny jakési rovné desky nahiazuj
ci stil. Kolem nich sedo sedm mladych muiZnavile&enych do le-
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teckeé vystroje. Mli rozepnuté bundy arby postcené do tyla. Zda-
lo se, Ze jsou ve velmi dobrém rozmaru, & jisttomu n€li dobry
duvod, nebd@ kourici talire na improvizovaném stole hailg za vse.

Teprve nyni si Biggles wdomil, jaky ma hlad, aippadla jej Si-
lena chdi piipojit se ke spokénosti u stolu. Razem si neochéfori-
pustil, Ze ¥tSi nesmysl jej uz davno nenapadl, a pokusil seyzic
alespa utrzky rozhovoru stolujicich leic Nehovdili vSak o své
bojovécinnosti, ale — coz byl dalSi rys, ktery z nich \g&llesovych
oc¢ich ctlal normalni lidi — pochechtavali se nad w&gmi powstmi,
které pra¥ kolovaly po Berlig.

Biggles jest chvili zastal na mist, ale kdyZz mu z&lo byt jas-
né, Ze rozhovor jertzko nabere jiny s, tiSe se vratil k Algymu.

.Moc jsem toho neslySel, ale podle toho, jak seveljip bych
odhadl, Ze tu hodlajigpky ¢as Zistat,” oznamil. ,Pra¥ ted’ si tam
davaji do nosu.”

,C0 kdybychom jim dali do nosu my a vzali jim ty gfeoutky?*
navrhl Algy. ,Mam hlad jako vIk!"

»~Je jich moc,” usmal se Biggles. ¢Zko bychom je feprali a
nerad bych je zabijel. Mam lepSi napad.”

~Povidej!"

,C0 by asitekli, kdybychom si fj¢cili jejich stroj?*

»A nechali tady Didgeridoo? Ani nahodou.”

.Mohli bychom se sem poz{ vrétit a vyzvednout ho."

»<Ale mezitim ho najdou oni.”

.1 reba ne. KdyZz ho zakryjeme bahnem a rakosim, mana, Sa
Ze na gj nepijdou. Budou se motat jenom kolem skladidflyslim
si, Ze pokud mameripeZitost sebrat jim letadlo, ne&thbychom si ji
nechat ujit. Didgeridoo se nam nemusi gdda/tahnout, a v tom
piipadt jsme v gkném piasvihu.”

,10 MAas pravdu,” fpustil Algy. ,Tak dolie. Poi'me se mrk-
nout ged sklad, co segk venku.”

.,Nemusime chodit oba.Ty se v¥rk letadlu a zéni ho maskovat,
ja tu zatim obhlédnu terén. Jak budu hotdijdp za tebou.”

Algy bez reptani zmizel mezi dunami. Biggles sebaslovanou
bombu a vyplizil seied hangar, kde zjistil, Ze jeho Ukol bude gest
shazSi, nezxekaval, protoZze okoli bylo naprosto opung. Velky
hydroplan se tiSe kolébal na vindch upoutan u &tajgdinym la-
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nem na pidi. Pozord se zahled do stinnych zakouti, ale hlidku
nikde neobjevil — ani ji PliS neaekaval, nebt byt sdm velitelem
onoho létajicih@lunu, nepovazoval by za nutné stastraze.

Kdyz se obrétil ke duém, po tvdi se mu rozlil Siroky Usiv.
Uveédomil si, jaké moznosti se mu nabizeji. NejenZeg lnyalé dvée
ve vratech dosud ot&sné, ale z wjSi strany stale tel ze zamku
kli¢. Na nic vic néekal a spchal za Algym, ktery pravdokortoval
svij Ukol. Ten mu usnadnila klesajici is&a hladina v zalivu. Voda
nebyla hlubsi nez stopu nebasdBylo jasre vidét, jak beznagneé je
Didgeridoo zabten, protoZe kola byla zatena do pisku cela, jedno
o kus hloubji nez druhé.

Biggles neztracelas planym tlachanim. ,Jdeme na ttekl na-
léhaw. ,Mame dokonalé podminky. Ten stroj je stepiobry jako
nas.” Rychle Algymu vytiil situaci ged skladem. B¢ mi tuzku a
kus papiru z notesu,"“ uzl svourec.

,C0 Mas v umyslu?” otazal se Algy, kdyZz mu je palav

,Chci jim stiéit pod dvée zpraviku o té die ve séng.”

»Pro¢?*

»~Jinak by ji nemuseli ¥bec najit.”

,CO na tom zalezi?"

.NemiZeme tam fece ty muZe nechat zé&iinhlady. Takhle jim
to bude chvili trvat, nez se dostanou ven, ald@ i prvni péilezi-
tosti tu boudu trochu pocuchat. Mrzelo by,nkdybych si musel
myslet, Ze jsou jeStuvnitt. Bombardovani je sice velice uZit&
¢innost, ale pece jen..."

Algy piikyvl. ,Ano, zasypat je bombami po tom, co jim $té
me letadlo, by z nas velké hrdiny nélado,“ souhlasil. ,Jdeme!”

Vratili se ke skladisti, kde bylo vSechno tak, Riggles vyiil.
,Jdi k letadlu a piprav tam vSechno k okamzitému startu, jakmike m
uvidis gichazet,” gikazal. ,Motory by nély byt jeSt zalate, takze
by mely naskait napoprveé.”

Dal Algymu ¢as, aby se dostal k letadlu, a vnikl do hangaru.
Opatrreé vzal za dvée a velice obdetre je zavel. Podéilo se mu
otacit klicem v zamku bez jediného zvuku. Pakalyz kapsy vzkaz,
ktery napsal, a vsunul jej do Skviry pod timé Uvnité slySel Sum
hovoru, ktery neruse€npokratoval po celou dobu, kdy se Biggles
pohyboval u dvi#. Bylo jasné, Ze Bimci Ziji v blazené na\ddomosti
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o tom, co jeteka. Vzaléasovanou bombu — spi$ proto, Ze na zaklad-
n¢ zbyvala jen jedna nebo gwnez s gjakym presnym zarrem — a
vydal se k letounu. Nastoupil k Algymu.

,VSechno v p#adku, nemusime chvatatigkl. Algy jiz davno
odvazal stroj a nyni seédpripraven odstartovat.

.Poletime?“ otazal se.

,Do toho.”

,vezmes to ty nebo ja?*

,Ty,“ op&cil Biggles. ,Ja si rad zchrupniekni mi, az budeme
doma.”

Algy nastartoval motory a obrovsky stroj s&alasunout po vl-
nach na otetené maoe.

Biggles otevel baini okénko a podival se ven. Z jemu #®b
znamych dvodi se na behu nedlo nic. Musel se usmat, kdyz si
piedstavil Uzas, ktery prawzavladl uvnit ocelovych sin.

Létajici ¢lun se mirg zakymacel, kdyz seistl s baltskym fi-
bojem. Pak jej vSak nadzvedly silné motory a letearvyitil vstric
no¢nimu nebi.

Biggles si vSiml, Ze se Algy sfe. ,Ano, valka je ®kdy dost
zabavna ¥c,” poznamenal, nelfosi myslel, Ze chapeasiody jeho
veseli.

LZabavrgjsi, nez si myslis,*
nahlas.

Biggles se nag) zvédaw podival. ,Co & to tak najednou rozve-
selilo?" zeptal se. ,Povidejf ®e taky zasgju!“

,Cetl jsi v bibli o velbloudu, co prosel uchem jetly?

»Znam to. Co je na tom tak veselého?"

~Jenom n¢ tak napadlo, co uthme s touhle obludou, az bude-
me zkousSet dostat ji do jeskyh

Kdyz Biggles pochopil, Ze ma Algy pravdu, zatfirse. ,Hro-
my a blesky,” zawfel. ,Takova pitomost a mne to nenapadIlo!"

»Ani mne, dokud jsme neodstartovali. Do jeskyse nevejde. |
kdybychom ji dokazali zbavitikdel, ocemz silré pochybuji, samot-
ny trup zatarasi cely vchod.”

Biggles si promnul bradu. ,To jsi cely ty, vymyslsit ngjaké
problémy, kdyz vSechno vypada snadné,” prohlasiske. , Ted si
nad tim badej sam, ja jsem utahany. W€, az budeme na ostro-
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vé. Jdu spat.”

A spal tak dlouho, dokud jej Algy nerypl do Zeber znameni,
Ze se blizi k cili.

Biggles se probral, protahl se a zivl. ,Uz je npdg"“tekl, kdyz
létajici ¢lun klouzal k pistani s dostatemou rezervou vzdalenosti
pied Ustim jesky® Otewvel baini okénko a vyhlizel ¢ékoho ze spo-
lubojovnikii, aby je upozornil, Ze neni nutnéilgt. Zakladna vSak
vyhliZela zcela opusté.

.Kde jsou vSichni?* zeptal se Algy.

.Nejspis jest spi,” opdil Biggles. ,Nedlej hluk, nemusime je
budit,” pokraoval, kdyz seSli po obrovském zuzujicim dédle a
seskaili dol.

,Hm, tak to uz je divné,tekl Biggles, kdyz dosli k ubikacim a
stale se nikdo neobjevovalClpvek by fekl, Ze by mohl mit aspo
nekdo sluzbu.”

Obesli celou zakladnu, ale jediny koho nasli, bglyRLeZel se
sluchatky na uSich na stole a spal. Zdal se byazogerpan. Hlava
mu lezela na britském iémeckém kodovém ki a v prstech jest
sviral tuzku.

,Chudak maly,” zaSeptal Biggles, ,je uglmimo, a nedivim se,
kdyZ si fredstavim, jak dlouho musel sloufttekl bych, Ze se snaZil
vydrzet, nez se vratime, ale usnul uprstprace Clovék nemize
byt vzhiru donekonéna. Ja jsemipdewirem malem usnul za kni-
plem. Myslim, Ze bychom ho & nechat vyspat. Ginger se j&st
nevratil, to je jasné, ale co sedlsu, mohlo stat s Brinym a serzan-
tem?“

,Rekl bych, Ze &li hledat Gingera.”

»,AN0 — samo¥ejmg, tak to bude. Je tu mrtvo jak pod nahrob-
kem. Podivej! Co je to?" Biggles sahl na list papjenz lezel zpola
zakryt Royovou tvé. Velmi opatri jej uvolnil a zvedl. V horn¢asti
listu stalo velkymi tiskacimi pismeny: NALEHAVE. gbesa, to je
zprava,“tekl striené. ,Musela ijit, kdyz jsme byli pr¢. Roy ji také
desifroval — ale to snad ne?“

Bigglescetl nahlas. ,,Naléhavé. Vzniklo podeni na existenci
nepatelského nanmaiho skladidt na severovychodnim pigzi Vy-
chodniho Pruska, pragpodobré mezi pisenymi dunami seveghod
pralivu Gutte. Lokalizace a okamzité 2eni nutné.”
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Biggles pohlédl na Algyho. ,,Co si o tom mysliS?bracel.

,Ur¢ité jde o misto, odkud jsme prawedletli.”

»Taky si to myslim. Tak blizko vedle sebe byit¢ dva podob-
né sklady nelezely. Je to k vzteku, mohli jsme y#idit, kdyZz jsme
tam byli. No, té to musi pokat. Jsem utahany jako kotNeletl
bych tam a zase zpatky, ani kdyby na tom zavisetl @elého kra-
lovstvi. Sotva vidim.*

»JO. Vypadas jak straSidlo,“ prohlasil Algy. ,Roztt@& nebudes
piipraveny na let, dokud se trochu nevyspiS. Kdyke#s zkouSel
letét, jenom by sigikal o piSvih. Vis co? Ja jsererstwjSi nez ty.
Lehni si a vyspi se. Ja si Wjgim Ptakopyska a wthm rychly vylet
na ten pisgéek. Jenom doufam, Ze ti chlapi nebudou jiz pod zam-
kem.*

Biggles pohléd! ke vstupu do jeskyrNebe zeSedlo v tuseni na-
stavajiciho dne.

»T1 UZ budou venku,‘tekl rozhod®. ,Urcit¢ nasli mij vzkaz,
kde se déetli, jak se dostat ven, addoudou nejspiSdkde na plazi
vyhlizet |laf, ktera by je vzala s sebou. KdyZ uvidi prilétat, snad
jim dojde, co m&s v umyslu, a zmizi. KdyZ se tarddaumotat, jdou
si na vlastni pateb. Konéné — je valka, a rozkaz je rozkaz. Domlu-
veno. Budu ti zavazan, kdyz se toho ujme$S sam.alédmba by
méla uplre stait.”

.Poletim hned,” prohlasil Algy. , Ty jdi spat. AZ sgatim, po-
divame se po ostatnich.”

,Dobra! Vyprovodim &.“

Aniz by vzbudili Roye, vySli z vysilaci mistnostipp kaici
lavce dorazili k Ptakopyskovi. Naretini pumovy zass zawsili jed-
nu stodvanactilibrovou bombu, a Algy se jiz chysisédnout za kni-
pl, kdyz Biggles zdvihtasovanou bombu, kterodipesl zgt. ,Mohl
by sis vzit i tohle,” navrhl. ,Pokud nezasahne$S puna skopaci
budou dostatan¢ daleko, niZze$ istat a vyidit to na zemi. Musime
si byt jisti, ze vdechno vykdb do vzduchu. Zadné misto ti nezabere,
takZe se nic nestane, kdyZ fiyiezes$ zpt.“ UlozZil hranatou néloz na
zadni sedadlo.

»~Jatifeknu, co by stélo za to vzitiékl nahle Algy.

»A CO?“

~Jeden ze samopal které jsou ve skladisti. Pokud tangmci
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jes€ budou, a jsem o tomigswdcen, mohli by po ré z&it palit.
Budu o hoda klidngjsi, kdyz u sebe budu mi&co, ¢im bych mohl
jejich pozornost oplacet. Zvigskdyz budu musetistat.”

.10 je pravda,” souhlasil Biggles. patair tu. Ja ti tu hréku
piinesu.”

Brzy byl zpatky s nebezpes vyhliZejici zbrani a ¢kolika za-
sobniky. VSe polozil do letounu Algymu k ruce. ,N@pma, Ze je
to nas posledni letoun,fipomngl, neZz Algy nastartoval.

.Nebudu se snazit ho za kazdou cenu rozsekat,t.slib

Biggles se roz&hl k vychodu z jesky# a pohlédl na oblohu.
»,Nebud’ tam moc dlouho,” zavolal. ,Rasi se mi nelibi."

Algy mavl na znameni, Ze rozgma naroloval k vychodu do
zatoky. Opatras proklouzl ven kolem mohutného hydroplanu.

Biggles pakal, az odstartuje, a pak se pomalu loudét zio ji-
delny. KdyZz mijel kuchyni, nahlédl dovhia v duchu si fal, aby v
sok¥ naSel energii naffpravu snidat Jedina mysSlenka, ktera jej
cele ovladala, byla touha po spanku. Kdyz uléhaltifio, nendl
puvodnre v amyslu ihned usnout. Gitsi pouze par minut odgmout
diiv, nez se sviékne. Dlouhé dmd a namaha vSak pochopitelay-
konaly své. @ se mu zaiely a upadl do hlubokého bezesného
spanku pipominajiciho spiSe mdlobu.

Velka rieicka hodin stojicich na stole pomalu obihala ciferaik
Biggles se stale nebudil. Minula dalSi hodina d gigh aniz by ¥-
dél, Ze slunce bylo jiz zano tem modrou oponou rychle segi
od severu. Vzafii byla tato opona pokryta¢im zavojem s¢ho-
vych viatek, které tadily kolem vchodu do jeskyh) nez tiSe dopadly
do zachmieného mee. A spal je&t, kdyz nastalo ticho — zl@gtné
ticho preruSované pouze neunavnym tikanim hodin na stole.

NeslySel ani zvuk opatrnych krdknaSlapujicich po kaci lav-
ce. NeslySel ani nevit] jak se oteviraji due, a jak jimi vstupuje
Erich von Stalhein s pistoli v ruce.

Dustojnik rtmecké rozedky vsunul cigaretu do dlouhé gky,
zapalil si ji a vyfoukl do vzduchu krouzek keu Ve tvdi se mu roz-
hostil vyraz nejvyssiho uspokojeni. Chvili se zaerys dival na
sp&e, pak pistoupil bliz a poklepal mu na rameno pistoli.

Biggles otevel i, a kdyZz spoinuly na Nemcow strohé tvé,
zjevil se mu v nich UZas. Pomalu se nadzved! ni lok
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LZacinate byt gkn¢ otravny, von Stalheine,” nétklivé zaviel
.10 nemizete nechatlovéka vyspat?”

Von Stalhein se cynicky usmal. ,Nebojte se,” zatetipotSe-
né. ,Uz brzy pijdete spat na velmi, velmi dlouhou dobu.”

Biggles jej pemitaw pozoroval. ,Co tim myslite?* otazal se.

.Myslim tim, Ze aZ dosud jsem pokazdélip dlouho odkladal
to, co jsem — kdyZ jsem vas uz znal ¢ mdélat ihned. T&' zadny
odklad nebude. Doufdm, Ze uZ mi rozumite."

Biggles kyvl. ,No, myslim, Ze kdyZ jste uz jednodmiec, neda
se s tim nic dat,* zabr«el. ,Ale vaSe matka vas #a nauit, ze
stiilet val&né zajatce jeijmejmensim neobvyklé. Neé& se to. Mu-
sim trvat ngdadném soudu.”

»1en uz jste jednou &h. NaLeipzigu®

Biggles pochopil marnost svych protestJen pro zajimavost,”
rekl. ,Jak jste m nasel?”

Némec ukéazal Bigglesovi jeho vlastni mapu. ,To bylelice
napadité, uélat si na map znaky, které n¢ dovedly téndt pfimo na
Bergen Ait. Gistojnik s vasSimi zkuSenostmi byehvic myslet.”

.Méte Uplnou pravdu. Za takovou trestuhodnou hl@isd za-
slouzim byt zaselen,” souhlasil Biggles. ,Jak jste se sem dostal?
Rybé&skou lodi?"

.~Samozejmeé. Vyzvedla i z mae, a jakmile jsme vylodili ty,
kdoZ se zachranili z Leipzigu, &hal jsem rovnou sem. OvSem Ze
ne sam. Mam venku dvacet namiki. Praw prohledavaji vase vel-
mi zajimavé skladigt Je vdm doufam jasné, Ze jste se dopustil mi-
moradre hrubého porusSeni mezinarodniho prava, kdyz jstedse
usadili. Jste na neutralnqte!”

Biggles nehodlal Bmci vyswtlovat, jak se ¥ci maji. Stej se
¢asem vSechno dozvi. ,Je b&jé vas poslouchat, jak havie o po-
ruSovani mezinarodniho prava,“ usklibl se.

,Dovolite, aby se & pro znenu chvili ptal zase ja?“ rypl von
Stalhein. ,Kde jsou vaSiiptelé?*

V Biggleso¥ malé dusice bleskla nepatrna jiikka nadje,
neba’ po celou dobu rozhovorug¢hkoli to na sob nedaval znat, ho
trapilo jediné: co je s Royem ve vysilaci mistnast jeho stole le-
Zel ten nejdlezitejSi dokument, jaky by si jeremeiti agenti dokaza-
li predstavit — britsky tajny Sifrovaci Kli LeZel tam i gmecky kIt,
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na rem vSak nezalezelo. Zpatku si myslel, Ze Roye dopadli, a s
nim se jim dostaly do rukou vSechny dokladyd’Te ohledem na
Némcovu otazku, nemusela byt situace tak docela muRiDA.
Stalhein by stj Uspch nepochyb& zdiraznil nahlas. JeSitnost byla
jednou z jeho slabych stranek, a kdyby mu sieifrovaci kIt
padl do rukou, sotva by se dokazal udrzet a nepbitde.

Biggles tedy na otazku reagoval pouhym zivnutinmogRe pta-
te?"“tekl. ,Tak oni vas neuvitali?*

Von Stalhein se nagppiisne podival. ,Ne,” odsekl. ,Také bych
se jim divil. Ale jis€ se brzy vrati. J& na¢rpackam, ale nevidim
duvod, pr@& byste na & mél ¢ekat také vy. Mam tu popréivéetu a
doufam, Ze nebudu nucen pouzit nasili, abych yiascpse k ni pi-
pojit. Nez revezme veleni poddtojnik, z&idim jeS¢ par nezbyt-
nych formalit.”

Biggles pomalu vstal z postele. ,Nebudete nic namkdyz si
zapalim cigaretu?” zeptal se zde.

~Pochopitel, Ze ne,” odpo¥dél Stalhein kara¥. ,Mohu pro
vas jest néco uctlat? Napiklad vyridit néjaky vzkaz? Nemam sice
rad dojemné scénky, ale v situaci, jako je tatélard vyjimku. Mys-
lim, Ze je to omluvitelné...”

Biggles si zapalil a odhodil vypélenou zapalku. {ded vas ve-
lice laskave, von Stalheineigkl chladr. ,Doufam, Ze pro vas budu
moci jednou takeé tolik vykonat.”

Némec se sebejistusmal. ,To si ale budete muset pospisit: P
jdeme?*

Biggles gikyvl. ,Myslim, Ze mizeme."

Von Stalhein srazil podpatky a sklonil hlavu, kdgf Biggles
piedeSel ve duéch do skladu.

Stala tam wadt ¢eta ndminika pod velenim podibtojnika a
¢ekala na povel.

KAPITOLA PATNACTA

UDALOSTI NA SKALE
Kdyz do jeskys vnikli Némci, Roy stale spal nad svoji praci.
Probudil ho podivny zvuk — jeden namék na kd@ici lavce zakopl.

- 100 -



Roy potasl hlavou, nechapase rozhlédl, a pak si ggomil kde je.
Podival se na hodinky, aby zjistil, jak dlouho spal

Zdalo se mu, Ze vSechno j&epre tak, jak bylo, nez usnul. Nic
nenaskdcovalo tomu, Ze by se Biggles s Algym vratili a ugidi do
mistnosti s vysikkou. Roy otuply spankem samaejme myslel, ze
jsou dosud pry. Zamyslel se, ptose tak dlouho nevraceji, a tu k
nému nahle dolehl dalsi zvuk, ktery htirutil vyhlédnout z béniho
okna, odkud byl vigt vstup do jesky&

Obraz, ktery tam uvid, mu rdzem vyhnal zbytky spanku z hla-
vy a po zadech murelehl mraz. Patasl hlavou, a pohlédl tam zno-
vu v nadji, Ze se mu vSechno jen zda. Byl by to ohavny se8ak
skute&nost byla je&t horSi. Po k&i¢i lavce gichazela jednotka@
meckych ndmimika a v asti jesky& byl ¢lun, z rthoz vystoupili.
Venku ged vstupem se rysoval obrovsky trup letadla. Narewem
kormidle se rysoval hakovyi.

Po d« dlouhé vtéiny nedokéazal nic jiného, nez higda to na-
déleni doSiroka rozeenyma ¢ima. Ochromilo ho to a jeho mozek
ten obraz nefjal. Konetn¢ pochopil, Ze Bhem nepitomnosti jeho
spolubojovnik byla zakladna napadena tigglem. Ani na okamzik
vSak [ tom nezapochyboval o tom, Ze je ve skladisti sBienl
duvod k pochybnostem. Zcela samemg predpokladal, Ze pokud
by tu byl aspa nékdo z jeho patel, kladl by uténikim odpor. Uz
viilbec nemohl tusit, Zeémecky letoun se na z&kladnu dostal diky
Algymu.

Zatimco se jestchwl nasledkem Soku, snazil séemyslet a
rozhodnout se, co musi &ldt. Nejprve si pohraval s myslenkou, Ze
vbéhne do skladu pum a vyhodi do vzduchu celou zakladetne
sebe. Pak mu zrak zabloudil k Sifrovacim knihamog Rochopil, Ze
jeho hlavnim Ukolem je #@lit, aby kod nepadl do rukouéhhci.
Zalezelo i na 8mecké kddovaci knize, bylo by site, kdyby Nemci
Zili dal v newdomosti o tom, Ze jiz neni pro Brity tajemstvim&Sp
n¢ nacpal vSechny zaznamy, které lezely na stoleurndun vzal ob
Sifrovaci knihy a plizil se s nimi k zadniést boudy. Nemohl jit
jinudy, nebd@ némecti vetelci prav dosli ke skladu.

Myslel na jediné — musel najit misto, kdéza Sifrovaci knihy
bud’ znicit nebo ukryt, nez bude sam zajat. V té chvili @ochu ne-
pochyboval, Ze seémeckému zajeti nevyhne. Pokud ne&thiyt
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spaten, mohl se vydat jedinym smem. Rimo k zadnimu setéhe-
mu zavru jeskyré. Vyklouzl ven a vydal se tam.

Chuvili klopytal vired a odiral si hlavu i ramena o neviditelné
piekazky, avSakiesto podioval Ulevu diky zji&ni, Ze jeskyd po-
kracuje hloulgji, nez ¢ekal. O Gingero¥ patrani, jimz zjistil, ze se
jeskyre tAhne mnohem dal, neéirRoy pochopitelt sebemensi tuSe-
ni.

Dokud nebyl dostate¢ daleko od tahiddté, a pokud si nebyl
jist, zda ho nikdo nesleduje, nedovolil stitas pipravami na usku-
tecnéni toho nejdlezit¢jSiho, co si pedsevzal — na z&eni kodi.
Prirozere jej nejprve napadlo je spalit, a proto vylovil agsy kra-
bicku zapalek a jednu rozskrtl. AZ dosud postupovaipiné tnt,
neba baterku s sebou neina nyni mohl diky plameni rozzehnuté
zapalky spdtt okoli. Ke svému velkémuipkvapeni a rowt Ulew
zjistil, Ze &koli se jesky® zUzZila, pokr&uje dal. Veden netitou
nadsji, Ze by gece snad mohl Sifrovaci knihy zachranit, rozhodl se
pro dalSi pochod.

Jest n¢jakou chvili kr&el dal a hled se dostat co nejdale od
Utoenika. Skrtal jednu zapalku za druhou, ale kdyZ si poyste se
obsah kraliky vyrazreé ztertuje, z&al s nimi fece jen vic Sét. A
potom si spéital, Ze zbyvaiji jerstyti posledni. Chil si je uSetit tak
dlouho, jak to jenom bude mozné a zdalo se to lmudré a opatrné
rozhodnuti. Jenomze nebylai Pokusu o zdolani jednoho z velkych
balvani beze s¥tla, ztratil mladik na jeho vrcholu rovnovahu. Vyvi
nul sice zoufalou snahu, aby zabranil padu, aléadh@a hladka a
Royovy prsty nenasly Zadnou oporuitd se kamsi dal, knihy se
mu vysmekly, a flv nez si stél uvolnényma rukama chranit hlavu,
prudce s ni narazil na skaliskaieB @ima se mu roztatily purpu-
rové plaminky, které postupmpohasinaly, jak ztracekEdomi.

Kdyby byl vdél, Ze jeho otec serzant Smyth a Briny js@lide
pied nim, patré by postupoval jeskyni sétéi jistotou. Ti dva pro-
hledali @i patrani po Gingerovi Usti jesk§mlo takové $ky, jak jen
to bylo mozné, ale kdyz tam nenasli jedinou znageko gitomnos-
ti, obratili svoji pozornost ke &tbiné vedouci do hloubky. Oba din
baterky a postupovali tudiz zZtveou rychlosti, protoZe poznali, Ze
jsou konén¢ na spravné steép

Briny dost zahy objevil Gingerovu rozbitou baterlRavsiml si
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ji, kdyz postupovali kamenitou suti z Gingerouv§icené mohyly.
Svitilna sice leZela n&pskryta pod kamenem, ale Brinymu neusla a
okamzi€ poznal znamy typ. Od té chvile n&dmpochybnosti, ze
Ginger tu byl a ze jedkde Fed nimi.

~Povidam, serzante, kouée na to!* vyKikl Briny, kdyz zvedl
baterku ze zet ,Musel jit tudy.”

,Nelibi se mi to,“fekl s obavou v hlase serzant. ,Muselo se stat
néco velice vazného, jinak by ji tu nenechal leZetrdXka, je rozbi-
ta,” dodal, a ohledaval dno jeskymsvou vlastni baterkou, jakoby
ocekéaval, Zze vedle najde mrtvého Gingera.

~Musel |ézt tam nahoru,” prohlasil Briny a posvitih mohutné
skalisko ged nimi. ,Jak by se tam dostal bezta?"

,SpiS bychiekl, Ze mu spadla shora,“ domyslel se serzant, aniz
by tusil, jak je blizko pravd

»Ale to by se pro ni fece mohl vratit,” protestoval Briny.

.Mohl, ale jak vidite, neugal to,* namitl prakticky serzant.
»,Pomozte mi nahoru. Bude nejlepsi, kdyz se tam\zodé."

Briny mu nastavil rameno, serzant se vyhouplivaha mtky
tam Zistal stat. Z&jeho svitilny dopadla na nehybnou vodni hladinu.
»tudy neSel,” vyKikl.

.Pro¢ ne?“ zeptal se zdola Briny.

,Pojd’te nahoru a podivejte se sam.” Serzant se nakicimyt|
Brinyho za ruce a vytahl ho k sahCo tomutikate?" zamumlal.

,U vSech rohatych!* vydechl vygere Briny. ,Asi tam spadl a
utopil se. V takovy tr..."

.Také to vidimcerns,” piipustil serzant. ,Kdyz negh swétlo,
mohl tam spadnout. Koho by napadlo, Ze tady naraziodu. Nezda
se mi uziténé naméet se jen proto, abychom Slapli na drultgh
Zkusim zavolat.”

.Zaivem voba,” pidal se Briny. ,Halo, je tam gkdo? Halo!"
Jejich hlasy zesilené oswvou zazgly v Uzkém prostoru tést dési-

Ve,

.Neni tu,” ekl Briny tiSe, kdyZ ozéha dozgla.

.Bude lepsi se vratit a nahlasit to,” rozhodl setzgM¢l by se
to dozwdét velitel. Odhaduiji, Ze uz je zpatky.“

,CO je to thmdle — w’asa?" vyrazil ze sebe najednou Briny, a
popadl serzanta za pazi. ,Taky vidite stejngtlsvjako ja?*
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Serzant zhasil baterku a pozadal Brinyho, aby télalidaké.
Chel vidét zretelrtji, o¢ jde. Spoleéng pak hledli na Sedy pruh pro-
nikajici tmou, ktery upoutal i Gingerovu pozornost.

~Je to denni sitlo,” prohlasil serzant. ,Vypadéa to, Ze mozna
piece jen pokréoval dal — a bez baterky. Jdu se tam podivail. M
byste Zstat tady, neni nutné, abychom tam chodili oba.”

,10 se mi hodi. Nemusim mit vSechno, parieKl Briny. Vite,
Ze mi to pipomina jedno misto, kam jsme se jednou dostalognm
starym patakem Charliem? Tehdy byli v té &hadi a...”

»Jestli s tmi hady nepestanete, jednu vam vrazim a budete mit
hned na co vzpominat,” zael serzant, na jehoz nervy to uz bylo
prilis. Zatal se sviékat a skladat Saty na skaluisfanete tu, dokud
se nevratim!“ nédil.

»~Jakpa dlouho se tam zdrzite, pane?*

»10 zalezi na tom, co najdu. Kdybych vasigbbval, zavolam.”

.Kampa to podle vas vede?*

,Rekl bych, Ze na vrchol skaly. A myslim, Ze prdam najde-
me pana Hebblethwaita — pokugkam nezapadl. itaite zde!"

Serzant vklouzl do vody a se svitilnou zvednutod h&adinu
plaval naznak stmem k paprsku odrazenéhaita.

Ginger se v té dabstale nachézel na vrcholu skaly. Stravil tam
jiz drahnycas a jeho délce odpovidala jeho nalada.

KdyZz mu Algyho letoun zmizel z& na druhé stranostrova,
chvili nehnué sedl a uvazoval, jak by na sebe nejlépe upoutal po-
zornost, kdyby se letadlo objevilo znovu. Kdyz sak/ nic nedo,
vydal se na gizkum skaliska veden n&d Ze by se mohl dostat nad
zéatoku, kterou letci pouzivali jakariptavaci plochu, a upozornit na
sebe kikem.

Mile ho prekvapilo, Ze vrchol skaly byl plochy, rovny a ahéc
vite rozlehly. Rozhlédl se.

,MoZna by se tu dalo iifstat,” zaveel.

Sam stal v jediné prohlubni na celé nahorni pkosio, Ze zde
byla, vys¥tlovalo pronikani de®vé vody do podzemniho jezera.
Rovna plocha kafila rozeklanymi okraji, tviicimi fantastické ob-
razce, jaké nedokaze vytijiny umélec, nez piroda, jejimz nastro-
jem byl v tomto pipact neustaly a ostry nieky vitr. Nikde v dohle-
du nerostlo Zadné rostlinstvo, kam jen oko dohlédénide byla pou-
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ze hol4, rovna a nevlidna skala, jejiz Sedivé ekss dotykaly za-
chmuené podzimni oblohy. Skéla byla gstlhkd od nedavného
dest, a Ginger poznal, Ze se mu nahoru poleze velidet Kdyz se
konen¢ dostal tam, kam pitgboval vystoupit, aby — jak doufal —
spatil zatoku, ¢ekalo na & negijemné pekvapeni. Red nim se
vynartila rokle a za ni dalSi obrovsky skalni masiidy se nad jiz-
nim okrajem ostrova.

Hledl na novou pekazku s neskryvanym odporeméIMpocit,
Ze k gechodu z jednoho vrcholu na druhy byipbbval dalSi d¥
ruce. Silk ho také znervamvala pokrgila odpoledni doba. \ber
byl na obzoru, a noc by zrzka na@aiznila, nebd pokouset se o
sestup za tmy povazoval za sebevrazdu. Byl si, jisysestupu by se
neodvazil ani dobry horolezec, kterym on saitémebyl. Vrchol
skaliska byl pitom urité poslednim mistem, kde by ¢hkrzek stra-
vit noc.

Newd¢l si rady. Zauvazoval alespm tom, co dlaji ostatni, a
co si oni mysli o jeho dlouhé ngmnosti. Ne¥dél — a bylo to pro
n¢j lepSi — Ze Biggles prévstoji na Leipzigu fed vojenskym tri-
bunalem, a Algy se chysta odstartovat s torpéderpahal, aby
potopil ten zloéstny parnik. Algyho odlet pak Ginger slySel, ale
vidét ho nemohl. Rozhodl se.

Sestupoval dal a mel plnou hlavu starosti s tou nejobtési
¢asti skalniho masivu. K rozhodnuti h&imelo buraceni leteckého
motoru a tak sfgné slézal zpatky, aby na sebe upoutal pozornost
diiv, neZ mu stroj zmizi z&. Zrzek opravdu nebyl horolezcem.
Kdyz se dostal do mist, odkud by jej pilot mohl [Zalmout, zbyla z
letounu uz jen t&ka na jiznim obzoru.

Unaveny a promrzly Ginger velice debwdél, Ze pokouSet se
dal slézat skélu by nevedlo kéamu dobrému. Citil se ¥grpan a
zatal proto hledat vhodné stanowiSha kterém by mohl \ékat na-
vratu stroje. Ironii osudu bylo, Ze letouti pavratu prolétal kolem
n¢j jen rgjakych patnact yarfddaleko, byla vSak jiz takova tma, ze
kdyby letl mili od ngj, vysledek by byl stejny. Ginger si lamal hlavu
nad tim, kdo letoun pilotuje a za jakym cilem serayil. Pochopi-
telné ho vSak nenapadlo, Ze se letoun vraci p@&3rsm torpédovém
atoku na Leipzig.

Brzy nato uslySel Ginger zvuk startujiciho letadt@vu. Zase to
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byl pomstychtivy Algy, ktery vylétl, doprovazen Byim, aby zniil
némecky sklad. Podle hrubého odhadu slySel zrzekat& dw ho-
diny stroj gilétat nazgt. Predpokladal celkem logicky, Zze operace
pro dneSek skatily. K jeho velkému Uzasu vSakeeem par minut
probhl dalSi start a on si Zal lamat hlavu nad leteckym dnem, kte-
ry se odehraval za skalou. To se totiz Algy, kierdw dopravil Bri-
nyho na zakladnu, vracel za Bigglesem s nahradstfajy.

Pres vSechnu Unavu se Ginger snaZil ze vSech sietdehiru
do ogtovnéeho navratu pilota, jelikoz nemohl tusit, z@jstrci s koly
zabdenymi do pobezniho bahna nadigin¢ pis&né vyspy. Neubra-
nil se vSak fichodu perusovaného spanku, ktery ho zastihl zkrouce-
ného mezi déma kameny. Nezaznamenal protblgi velkého &-
meckého hydroplanu a neslySel ani dalSi Algyho togédoz cilem
bylo kon&né znéeni skladidt podle fikazi plukovnika Raymonda.
V té dok& jiz obzor na vychod bledl, blizilo se rano a novy den.
Ginger se neprobudil, dokud se nad vychodnim olmzaneukazal
zlovéstre rudy okraj slunéniho kotoue.

V okamziku, kdy poprvé pootési oci, byl Uplné vzhiru. Celé
télo mel ztuhlé chladem. Chvili se pokouSdiedy ogt rozproudit
krev v €le, a pak se vydal se zoufalym odhodlanim znovionagtk
vrcholu skalniho masivu na jiznim okraji ostrovaot®ze si nefi-
jemre jasré uvédomoval neprawtpodobnost feziti dalSi noci na
holé skale, vyvinul newtitelné usili, aby rokli a skalisko zdolal.
Kdyz kone&n¢ usgl, zastal nahoe chvili vicerpart lezet na hse. |
v této poloze rédl vyhled pres okraj Gtesu.i@sré podle éekavani se
nyni nachazel ifmo nad zatokou. Jenze \ik radosti, ktery se mu
dral ze rti, nezazal. Drahnou chvili nebyl totizZ Ginger schopen ni-
¢eho jiného, nez tupého ¢ivi na obraz, ktery dole wtl Jeho rozum
se zdrahal fijmout tu straSidelnou pravdufgd skuténosti se vSak
nedalo dlouho unikat. Tam dole, nedaleko od vstpyeskyr, se
na hladig pohupoval obrovskgtyimotorovy remecky létajiciclun.

Pochopitel® ihned nasel proiftomnost stroje s hakovymiigi
jediné rozumné vystleni — jejich letku vypétral néjtel!

LeZel par minut na mista zoufale hleél doli. Potom s tvé
jes€ rudou ndmahou a szkym srdcem vstal. Vydal se na zpdte
cestu smrem k nahorni plosih Vubec netusil, co by shudélat, ale
nékde v koutku duSe se mu rodila myslenka na nawoajedkyrg
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stejnou cestou, jakouipel.

Cesta dal ze skaliska mu trvala j@Stmnohem déle, nez sam
piedpokladal. Byl tak zaujat trudnymi myslenkami, rkt@rovazely
sestup, Ze si ani nepovsiml &ny patasi. Zaznamenal ji, az kdyZz mu
na tvdi pristaly prvni sghoveé viaky. Zarazil se a vzhlédl k olév
nym mrakim.

.LepsSi chvili si to odporné siieni uz vazé nemohlo vybrat,”
zavtel bezmocn. Pokusil se zrychlit sestup, ale kdyz se koke
dostal na znamou ploSinu, pod kterou lezelo skakmo, snih jiz
kolem rgj vifil tak husg, Ze sotva vid, kam Slape. Zastavil se zpola
oslepen vidkami, jez mu tatily pied @&ima, az na samotném okraji
Utesu. Blaho¥ se po nich ohnal ve snaze najit sestup ke skalnimu
oknu.

,~Jdu dohli, i kdybych si ndl zlomit krk,”“ pronesl chmuré klekl
na kolena aifpravoval se na strastiplnou gou

S nej\&tSi prava@podobnosti by byl skute¢ sletl, kdyby jese
pied tim, neZ se mu poidl@a nahmatat prvni vystupek, nezaslechl
zvuk, ktery ho nejtive pimrazil na misto, a pak ho donutil, aby se
spssre vyhoupl nazpt. Byl to bezpochyby hluk leteckého motoru
prichazejici odidkud shora. Ginger se tak silucitil do pociti pilota,

Ze s pootetenymi Usty napjdtvyckaval, jak dopadne jeho pokus o
pristani. Kron¢ toho, Ze pilota musel oslepovat snih, vynechaval
totiz nejméwr jeden valec motoru, a to taketelrg, Ze se Gingerovi
jevila brzka havarie jako neodvratna.

KAPITOLA SESTNACTA

PODIVNA SETKANI

Ginger prohledaval upnym pohledem matouci clonuébio-
vych viatek ve snaze zahlédnout stroj, jehoz drahu letu zika
zhruba vytusit podle charakteristického zvuku met@olre slysel,
jak motor kaSle, stale vynechava, ale stéleigsijuje. Kdyz zrzek
konen¢ letadlo spatl, bylo tak blizko,ze se be&éne prikrcil, nebd’
se mu zdélo, Ze mu musi srazit hlavu. Poznal jedejich stroji.

Nebylo @ilis t¢Zké pochopit, co se stalo. 8to Bigglese nebo
Algyho zastihla s¢hova botie nedaleko zakladny a pilot se nyni
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piestal poslouchat. Véthto okamzicich jakoby ho postihlaek,
kterou zrzek fisuzoval sghu, nasavanému spolu se vzduchem do
motoru.

Ginger upel zrak do &Zko piihledného gikrovu mraen, ktera
visela nad nim, a podvakrat zahlédl n¥aedy stin stroje, ktery hned
zase mizel. ® druhém peletu se zrzkovi zdalo, Ze zahlédl hlavu
pilota, ktery vyhliZel pes okraj kokpitu ddl. Pak nastalo nagkolik
okamziki ticho. Motor ztichl, avSak zrzek netusil, zda hastavila
poruchai zda ho vypnul sam pilot. Pokiib o par yardi od okraje
skalni ploSiny a napjal sluch &ekavani zvuku, ktery podlejnne-
vyhnutelr® musel pijit. Cekal naraz letadla na rrskou hladinu nebo
skalni utesy ostrova. Stale jg&tez hnuti stal a naslouchal, kdyz za-
slechl zvuk vzduchu prorazenéhiidly a to nebezp®e blizko. Pak
se ze séhové clony pimo proti imu vyitil Sedavy obrys letounu,
jehoz kola se jiz tésit dotykala skalnatého povrchu. Stale gest
ohromer ziral, kdyz se kola dotkla kamenitého podkladlk pao-
vu, a nadskakujici stroj se hnal dal.

V tu chvili jednal Ginger zcela instinktign protoZze na Uvahy
nebyl ¢as. \kd¢l, Ze pilot nema Sanci znovu se vznést, a Zze pokud
bude je&t chvili pokra&ovat stejnym swgrem, Ziti se z Utesu. Uz
kdyZ se chystal dat se nakitaby ho stroj nesrazil, bleskl mu mysli
nahly napad. ¥d¢l, Ze by bylo lepSi uhnout, ale kdyz jej mijelodev
kiidlo letounu prorazejici vzduch jakepel tupého noze, ghpl po
ném a powsil se na .

V Zebrech ucitil prudky naraz a vznasel se ve viadut/&chou
mu byl pocit, Ze stroj nahle zmil smér, o ¢emz s¥dcilo i drsné
zaskipéni naté&ejicich se kol. Pak s&ni jeho prst povolilo a Gin-
ger padl jak dlouhy tak Siroky na skalu. Letadlgizd€lo dal v no-
vém snéru, brzdy podvozku sely.

Ginger se s namahou zved| a bolgste za nim belhal. Zebra
mel jako prerazend aip padu si rozbil koleno. Kdyz dokulhal ke
stroji, Algy stal vztg¢en v kokpitu. Letecké bryle si vysunul delo,
oc¢i upiral dozadu fes kormidlo letounu a jeho pobledla itvayla
ztrhana nagtim. KdyZ poznal Gingeraose mu rozgily Uzasem.

»~Jako i leteckém dni, pane mi&,“ usklibl se Ginger. ,Nemas
nadhodou u sebe kous&gkolady?"
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Algy si prejel dlani obkej. ,Co méa tohle znamenat?” zeptal se
zmatert. ,Kde to, kéertu, jsme?*

.Na vrcholu ostrova — kde jinde? Tys reil, kam gistavas?”

»~Jo!“ odsekl Algy. ,Mél jsem skuténé spoustu moznosti. Co-
pak jsi neslySel, jak mi odchazel motor? S timmpjgm motorem a
se sihovou vanici navic jsem byl rad, Ze maitbec kde se ulozit.
Veédél jsem jen to, Ze jsem kousek od skaly, aléekal jsem, Ze tak
blizko. Vesele jsem se snaSel kiime pak jsem zachytil koly o zem
a uz se nedalo nict.”

,BYl to vic nez zazrak," zved| zrzek karaukazovéek. ,A pri-
tom lehkomyslnost. Kdybys to tu \dza s¢tla, nikdy by ses oip
stani nepokusil! Chytil jsent za Kidlo, jinak bys skoéil dole pod
skalou. Pokud si mysli§, Ze jsi na mezinarodniistletak pakej az
piestane s¥zit.”

.Nepovidej,“tekl Algy, z€Zka vylezl z kokpitu a slézal dolZ
piihradky vzal tabulkwokolady. Podal ji Gingerovi, ktery se do ni
hltave zakousl.

.Neni mi jeSt jasné,” pokra&oval Algy, ,co tu &las? Pro ses
rozhodl gebyvat zrovna tady?*

~Jednoduse proto, Ze se nemohu dostat.tlol

»~Jak dlouho si tu vysku vychutnavas?*

,Od véerejSiho rana.”

,VZdycky jsi byl cestovatel! Jak ses sem dostal?“

,Dirou ve skale. Ale na tom denesejde. Dole v zatoceigtal
némecky létajiciclun. Vidél jsem ho ped chvili, kdyZz jsem koukl
pies okraj utesu.”

Algy se zasmal. , Tim se nevzrusuiekl. ,Ten uz je nés.”

,coze?"

»Pujcili jsme si ho s Bigglesem dnes v noci. Ty vig&stiibec
nevis, Ze se Biggles dostal jako zajatec na LeifRadapil ho von
Stalhein.” Strdn¢ pak Gingerovi vylfil udalosti uplynulych skoli-
ka hodin. ,A tak jsem vyrazil pohodit par dérka rtmecké skladis-
t¢. KdyZ jsem jim je pedal, vlétl jsem do té bilé &mové sloty,”
skortil vypravéni se znechucenym gestem.

Ginger mu na oplatku popsal svou strastiplnouw’pwukopec.

Méli bychom se ragji podivat, jak se dostat dolCim d¥ive,
tim lépe,“tekl Algy, kdyZ zrzek skotil. ,Budeme tu muset nechat
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stroj, protoze t& jde o krk. Dokonce i kdyby se nam povedlo ten
motor opravit, kli pocasi se neda na odlet ani pomyslet.”

| kdybys mél motor v pdadku a bylo krasné pasi, nizeS na
odlet zapomenout. NetuSis, jak to tu vypadakBp az pestane pa-
dat snih. AZ se rozhlédneggejule ti chii na dalsi kejkle!"

.MysliS, Ze by to nesSlo?"

Jedine zazrakem! Uz jsem teéekl,“ vyhrkl Ginger, ale potom
zavahal. ,MozZna v nejhorSintipac,” pripustil, ,ale byla by to pra-
ce pro kouzelnika. Ja bych to &adezkousel.”

,KdyZ odtud letoun neodstartuje, budeme ho tu musstbrat a
odnosit po kouskach ekl Algy optimisticky. ,Méli bychom se na
n¢j poradre podivat a zjistit, zda jsemeco nerozbil, kdyz jsem do-
sed|.”

Zrzek se na g podival. ,Jak myslis,” vzdychl.

Obesli Kidlo a z&ali s obhlidkou stroje od vrtule. Pokud byl
schopni zjistit, nedoslo k Zzadnému poskozeni. Algsre k takove-
mu, aby letadlo nemohlo odét pokud bude v p@dku motor.

~Smyth bude muset vylézt nahoru ai@dre prohlédnout mo-
tor,” prohlasil Algy. ,Je to ndS posledni strojkia si nemzeme
dovolit o rgj prijit. Aby vzal ¢ert vSechen ten snih! P nas tu,
jestli neffestane padat. Co je tak hrozného na slezea?tol

»~Jen takova matkost. Asi dvacet stop vysoka skalndret, pod
kterou neni nic nez vystupek Siroky p¢aak, aby si nadém udlal
pohodli racek. Bude nejlepsi, kdyz se podivas sam.*”

Zrzek vzal Algyho za pazi a odtahl ho k okraji gigc,To je
ten vystupek, na ktery se budeme muset dostit|“a ukazal hlubo-
ko dok. ,CitiS se na to?"

~Jemine!* vyjekl Algy, kdyz se podival do prazdnadosebou.
Moie bylo ukryté za hustou clonouiigiho sghu. ,Moc swidr¢ to
nevypada,” pipustil.

Oba pra¥ hlecli dolu, kdyz se odékud zespoda ozval zvuk, po
kterém se na sebe vzajetrpodivali s otdzkou vach. Zrelo to jako
tahlé zawvyti.

,C0 to u vSech svatych bylo?* zamumlal Algy zmaten

Ginger si Spikou jazyka navltil rozpraskané rty. ,V jeskyni
asi Zije rgjaké divokeé zvie,” zaSeptal. ,T& jsme teprve v kasi. Uz
by mé nic na s¥té¢ nedonutilo 1ézt dal.”
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Pak se pod nimi na skalnim ochozu vtaocisi hlava a naha
ramena. Zrzek zdert uskail. Hlava se otoila vzhiru a objevil se
oblicej. Byl to serzant Smyth. Jeho vyraz vyvolé&$p vSechnu vaz-
nost situace u Algyho vybuch smichu.

Rychle se opanoval a zavolal na pastojnika. ,Na co si to tam
hrajete, nah&?"

2Juniformu mam v jeskyni, pane,” vystlil serzant. ,Musel jsem
preplavat takovou velkou louzi. Je mi zima!*

,Ze je vam zima, to chapu. Ale jakou louzi?*

Ginger muiekl o podzemnim jeze.

.-Rozumim,” tekl Algy a obratil se ddl k serzantovi. ,Dorazil
jste pra¥ véas. Bude nejlepsi, kdyZ se vratite pro obe. Mam tu
nahde stroj a chll bych, abyste se n&jmpodival.”

»~Jak se dostane nahoru?“ zeptal se Ginger.

Algy vytahl z kapsy kus provazu, ktery si vzal @& na onen
pise&ny ostrov, kdyZz gemysSlel o moznosti, Ze by se s Bigglesem
potrebovali dostat do hangaruesinim oknem. ,Tohle by &o sta-
¢it," ekl prost.

.,Hrome! To je ono!" vykikl Ginger. ,Vytdhneme sem serzanta,
a on prohlédne motor. Pakérapustite ddi a ja oznamim Bigglesovi,
co se stalo. P&gboval bych se také&gvléknout a &co snist.”

»JO, myslim, Ze j&as, aby ses odsud dostagkl vazré Algy a
podival se patravdo Gingerovy ztrhané tid. ,Myslim, Ze to neni
Spatny napad. tanu tu, dokud se nevratis. AibeS s sebou vzit i
Brinyho.”

Serzant se mezitim postavil na skalni ochoz, v mé&euzlik
Satstva. GQel se pokud mozno dosucha pletenou vestoucal z@
oblékat. ,Briny jde se mnou, pane,“ oznamil. ,Jedrahé stra# té
odporné louze."

Ginger pohlédl na Algyho. ,Bylo by asi lepSi dat midét, aby
tam Zistal,” fekl. ,Nemyslim, Ze by vam tu byléno platny. Bude
lip, kdyZ se vrati se mnou a péhe mi na nebezgaych mistech.”

Algy souhlasil Rekli tedy serZzantovi, aby na Brinyho zavolal, a
zastane, kde je. Pak rozvinuli provaz a vytahli Sraytlahoru.

Ginger si od Smythagpil baterku a dva muzi nab® ho pak
spustili natimsu. Zrzek zavolal na Brinyho, aby mu posvitikan
se s nechuti vydalies jeskynni jezero na druhyeh. Kdyz tam do-
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plaval, naménik mu pomohl ven z vody.

.,Hrom do vas, pane,“ uvital ho Briny. ,,UZ bylo &se."

,Diky za vlidné gijeti,” vydechl zrzek.

,CO jste tam celou tu dobu kutil, pane?*

»Honil racky a pak jsem tam omylem chytil zEo aeroplan,”
zavetel Ginger. ,Poj’te pry! Mam uz téhle diry po krk.”

Bez dalSicheti se spousti dolu Sikmou Sachtou a pomahali je-
den druhému. Pospichali a brzy se dostali na mkdm]ezela zrzko-
va baterka.

Ginger, sestupuijici jako prvni, si nevsiml lezicthaze, dokud
pies rEj malem neupadl. ,Davejte pozor!* hlo&wyjekl a zastavil
se. ,Nebesa, to jefpce Roy!" zvolal, kdyz sitlo baterky oz#lo
zkrvavenou a bledou tvénladika.

,Néco se muselo stat, panéekl Briny tiSe.

,10 vidim,* sykl Ginger s ¢ima ugenyma na Sifrovaci knihy,
které lezely na mi&t kam dopadly, kdyZ se Royitil z balvanu.
»ANO0, U vSech hror, néco se wite stalo,” vydechl.

.Muselo to byt gco dsre zlyho, kdyZz se sem ten hoch vydal i s
téma knihama. Co to mohlo bejt, pane?*

.Nemam pogiti,” zavicel Ginger. ,Jediné, co &napada, je utok
na zakladnu. Nedokazu skgaistavit jiny divod, kwvili kterému by
sem Roy knihy nesl. NejspiS$ se je snazil zacheapit vystupu spadl
z toho balvanu.”

Briny si svlékl bundu, uloZil bezvladného Roye dmhpdIrgjsi
polohy a podlozil mu bundou hlavu. Roy nejevil zkgmweédomi, a
Briny s Gingerem mu v té chvili nemohli nijak pomoc

.M &li bychom ho odnést db) pane,” navrhl Briny.

.Nejsem si jist, zda bychom to dokéazali a keotoho to asi bu-
de nebezpmé,” zamumlal Ginger. ,Mo by se s nim zachazet opa-
trné, dokud nezjistime, jak je na tom. U vstupu lezZsiti@a. Rinesu
je sem.” Mluvil pomalu, nelbsi v duchu ujasoval, co by jest u
vstupu mohl objevit krom nositek. Algy muiekl, Ze kdyz odlétal
zautait na remecky sklad, Biggles spal. KdyZz doSlo kepadeni,
pro¢ tedy neutekl s Royem? Mimo toho nedoslo kKellst, alespd
Ginger zadné vygly neslySel. Byl peswdéen, ze by se ké&mu
zvuk vysteli donesl i na vrcholek ostrova@im vic o tom viem ie-
myslel, tim méd tomu rozungl.
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.,Povim vam, co udlame nejdiv,* fekl nakonec. ,Vy #istanete
tady a budete davat pozor na Roye. Pokud se prabirenez se
vratim a bude schopenicte, zkuste s nim jit za mnou. Pokud ne,
pockate, az se vratim s nositky. Jdu ieaba obhlédnu, co se tam
vibec stalo.”

»,ANno, pane.“ Briny se dotkl prsty své letitg&epice. ,Jak si
vzpominam, jednou jsem \idjeskyni...“ zaal, ale sam ztichl a
smutré zavrel hlavou. Ginger byl pr§. Vklouzl do skalni pukliny a
zmizel mu z ¢i.

Zrzek sgchal a zvolnil tempo, az kdyz sélgizil k vychodu ze
Stérbiny do velké jesky& Neopousil ho tizivy pocit, Ze &co tu neni
v paradku. Rsre pred zadnim vstupem do jeskyavidél, ze sétla
tam dosud sviti. Zhasl baterku a pomalu \istdavu.

Némce uslySel tiv, nez je spdi, a na chvili se mu zastavilo
srdce. Kdyz vyhlédl fes posledni kamennotigkazku ped vstupem,
bylo mu vSechno jasné. Na &oi lavce stalo &kolik némeckych
namanika. Zrzek Zistal bez dechu na mésh ldmal si hlavu tim, co
se stalo s Bigglesem.

Pochopitel®, Ze k nEemu nedosfl, ale nahle vidl, jak se otvi-
raji jedny dvée a vychazi z nich — Biggles!

Kracel pomalu a nenucénza nim se vsak vymib von Stalhein
s pistoli v ruce. Potom nahle z&kstrohy rozkaz a od jidelny vypo-
chodovala skupina osmi nammdka s puSkami, kterych si zrzek do-
sud nevsiml.

Von Stalhein se zastavil. Réazise otail k Bigglesovi, cvakl
podpatky a zasalutoval. Pakepstoupil poddstojnik velici ¢ete.
Také on pozdravil adto oste vySekl.

Biggles gikyvl. ,Dejte se do toho, tato mame za sebouié€kl
anglicky.

Ta Wwta poskytla zrzkovi kli k rozlus€ni zahady a na okamzik
ho premohla vina vlastni bezmocnosti. Netrvalo to vSakildo. Stis-
Kl rty s vyrazem ztivého odhodlani a vyplizil se z jeskynni chodby k
zadni stn¢ vysilaci mistnosti. Na okamZzik se zastavil, abyjsil,
Ze ho nikdo nevidi, a s velikou oltenosti se pak doplazil k hroma-
dé¢ rezervniho materialu. Pod plachtovinou za jidelseuskryvalo
ledacos uzitného a Ginger &dél, co hleda. Res téndt naprostou
tmu neomylg sahl po tom, co ptgboval. S viiznym pocitem seel
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hlavai kulometu Bren, vytahl ho z hromady a v&agzatajil s hiizou
dech, kdyZ zbrakovow zaincela (¥ narazu o kamenity podklad.

Némci se nassti praw radili a zradny zvuk jim uSel.

Zrzek si oddechl a v duchwkbval své proziravosti nebo spise
Stastné nahay ktera jej piméla probadat hromadu, nez se vydal na
prizkumnou vypravu. Nebyl si sice jisty o co Slo véte jen diky
tomu nyni naSel bez dlouhého hledani i zasobnilagugul prvni.
Lehce to klaplo.

DalSi kradmy pohled mu prozradil, Ze jiz nesmi titiani vieri-
nu. Biggles s cigaretou v Ustech stal zady keésta muzi z poprasi
ety stéli viack proti nsmu.

Kolem stalo gkolik dalSich gmeckych vojal, ale nikdo z nich
se nepodival na temny viit konec jesky#, ktery je zadchto okol-
nosti [iliS§ nezajimal. Jejich zraky se upiraly na BigglesdZe se
Ginger mohl odplazit zpatky ke skalniupré, kterou giSel, aniz by
byl zpozorovan. Nikdo ne#ho jeho gitomnosti ani potuchy. Odtud
pak ke své velké radosti u¥id Ze ma Nmce ed sebou v jedné
fak. Jen poddstojnik, ktery stal o par krdkpied ostatnimi, byl
stranou jednotky, na kterou Ginger z&mMon Stalhein se opiral o
ram dvéi jidelny a z dlouhé cigaretové &ky, jiz drzel v prstech,
stoupala spirala kda.

Na povel poddstojnika vztyila pripravena popraii ceta pusky
k posledni po¢todsouzenému.

Ginger se rozasl vzruSenim. Aniz by odtrhicood miidel ¢i
odtahl ukazovéek ze spoustzbrar, zvolal, jak nejhlas#ji mohl:
.Bigglesi! Sem!*

Potom stiskl spou’s

.Ra-ta-ta-ta...” Ostry a drasavy rachot zbfamaplnil prostor
jeskyrg, ozwna znasobila drtivy zvuk a vzduch zhoustnul Stiphav
pachem spalenéhasiného prachu...

DalSi udalosti fipadaly Gingerovi jako sen, wmz byl jen ne-
¢inn¢ prihlizejicim divakem. Uvidl Bigglese, jenz pochopil, ze by
mohl byt sam zasazen, obratil se atredklonu vyrazil srrem k
nému. Zrzek vyskeil z ukrytu, uskail stranou, zasunul novy zasob-
nik a znovu stiskl spotSSprSka sl kropila vSechno a vSechny v
dohledu.

Ti z namdnika, kteri nebyli zasazeni, se rozprchli v zoufalé
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shaze nalézt Ukrytipd smrtonosnym de$h svisticiho olova. Jen
von Stalhein #@stal na mist a vykikoval rozkazy, na které nikdo
nebral ohledy, a bez meini palil z pistole po prchajicimézni. Pak
odrazena kulka odstipla ze div@delny kousek od jeho tv@ dlou-
hou Stpinu, a v ukrytu zmizel i on.

Biggles se jiz dostal k Gingerovi a vyrval mu z oukkulomet a
zbyvajici zasobniky.

,Sefii ndboje!* sykl, a z&l sam poselovat jeskyni kratkymi
davkami. Mfeni remeckych vojak se vSak zfesiovalo a nebezié
rostlo. V desti kamennych Glorak odStpovanych od skaly jejich
kulkami, popadl Ginger Bigglese za pazi. ,Jdemeykikl ostie.
»Zmizime odsud. Tudy.”

.Kam?“ hlesl Biggles.

,=Ukazu ti cestu. Pdj! VSichni uz tam jsou.” Ginger vklouzl do
skalni pfirvy a rozsvitil baterku.

Biggles je& naposled pokropil davkou z kulometucks lavku
a pak se zbrani v rukou nasledoval Gingera.

.Velice uzitetna chodhbika,“ poznamenal tiSe. ,Kdyz devedi,
Ze mame tenhle kandn u sebe, musel by se mezinaijitisebevrah,
ktery by nas takovym krysim kanalem pronasledodak daleko to
vede?”

»AZ na vrchol skaly.”

.Neni tam rkde ndhodou také Roy?"

Je.”

.Ma Sifrovaci knihy?“

.Ma."

,Diky Bohu," fekl Biggles. ,,O to jsem # nejwtsi strach. Tak
cestu znas. M@ mne, ty mafiane.”

KAPITOLA SEDMNACTA

SHLEDANI

N¢jakou dobu se prodirali saiskou tak rychle, jak jen to bylo
mozné, a jenom na kratké chvile se zastavovalisbonehali, zda se
za nimi neozvou zvuky, které by&lily o pronasledovani. Kdyz se
nic nedlo, Biggles se zastavil a pozadal Gingera, aby $eckno
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vyswtlil. Byl bez sebe z&davosti, nebb mu nebylo jasné, cored-
chazelo zrzkovu riekanému zjeveni, a co séja nahde na skale.
Ginger mu proto tak stém¢, jak jen dokazal, popsal svoje vlastni
dobrodruzstvi, i udalosti, kter&ipedly Algyho, Brinyho a serZzanta
do mist, ve kterych se préwachazeli. Pak se dostal i keslsthi o
Royovi.

,2Urcité videl skopidky prichazet, a zmizel jim i s kédovymi
knihami," fekl Biggles. ,Zajimalo by & pro mé nevaroval.”

»V édél vibec, Ze tam jsi?*

Biggles luskl prsty. ,Ne, @ si uwdomuiji, Ze to neddél. Kdyz
jsme se vratili, spal. Také jsem spal, kdyz ket mon Stalhein vnikl.
Vubec nic jsem neslySel. Mes tikrat hadat, jak jsem se citil, kdyz
jsem otevel odi, a uvickl ho nad sebou. Ale musime jit dal. Kdyz se
zamyslim nad nasSi situaci, jsme v takové béympako snad jestni-
kdy."

»,Mohli bychom tuhle jeskyni drzet donekaima — teba i proti
celé armad,” prohlésil rozhodi Ginger.

.Moznda," rekl Biggles, ,pokud by nam nevadila hladovka. O
tom si popovidame, az se dostaneme k ostatnind’.. Rgjn Stalhein
si ukité mysli, Ze nas ma v pasti, a n&dpa s pronasledovanim®.

,Kolik ma s sebou lidi?"

»10 nevim.*

.Musime je odrazit, nebo tu stravime sva nejlegts.|IDva z nas
by se snad mohli dostat odtud Algyho letadlem,talge tak vSech-
no.“

.,Nejspis jsi zapomil, Ze mame &akeé rozkazy shora,
mnél mu vazri Biggles.

,C0 Mas na mysli?*

,Myslim na to, Ze po odhaleni je naSim pagym Ukolem zni-
¢it zakladnu. Nic z toho, coustalo uvnit, nesmi Nmcim padnout
do rukou. Az to provedeme,tibeme se pokusit zmizet — ale az po-
tom. Jenze nez se pr@éao vibec rozhodneme, chci si promluvit s
Algym. Podivej, tamhle je Briny s Royem."

Roy uz sedl. Vypadal dost desert, ale kdyz vidl piichazet
Bigglese, vzmohl se na usm ,Je mi to lito, pane,” hlesl.

.Mn¢ taky,” odpoedél Biggles. ,Jak se citis?"

,pDocela dole, pane.”

[

fjpo-
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.Muzes$ chodit?*

~Zkusim to.”

,Dobra. TakZze se pokusime dostat co nejrychlejonal

Briny vypadal pekvapes. ,Nahoru, pane?“

~Jak jsemiekl. Nebylo by rozumné vracet se @loPachne tam
strelny prach a je to tam citit po Svabech!”

Briny ustoupil o krok vzad a ve tiidse mu zrailo ohromeni.
~Schwaben,” zaSeptal. ,No to je ndeni.”

Ginger je vedl jeskyni vZliu az ke skalni 8h¢, ktera tvdila
hraz podzemniho jezera. Vzajetnsi pomohli vySplhat se nahoru.
Biggles se zastavil a se zadumanym vyrazem ¢ $edzahled na
vodni hladinu.

.Na co mysli§?“ zajimal se Ginger.

.Myslim, Ze pra¢ tohle by se nam mohlo docela hoditgkl
z&hadd Biggles. , Ty uZ jsi stejymokry na kzi, takze bys mohl jit
se mnou. Briny, vy tuistaite s Royem a hlidejte. Necham vam tu
kulomet. KdyZ uslySite dkoho pichazet, dflejte. UslySime vas a
piijdeme vam na pomaoc.*“

Biggles se svlékl a s uzlikem Satstva vstoupil mag&em do
vody. Vylezli na ochoz a zjistili, Ze &hova vanice jiz ustalagkoli
se obloha dosud nettifa nijak vlidré. Na jejich zavolani se nate
na okraji utesu zjevil Algy. Spustil jim provaz &hem par okamzik
byli vSichni muzi pohroma#l Biggles rkolika vétami vylicil uda-
losti, které se sehbly ve skladisti. ,Jak je na tom tvoje letadlo?”
uzawvel proslov otazkou.

,~JeSE jsme ho nezkusili nastartovat, ale&lmby byt vcelku v
poradku,” odpo¥dél Algy. ,Serzant naSel v benzinovém potrubi
tlomek pajky. Vyistil to. Jestli se &do z vas citi na pokus o start,
ma& moznost.”

Biggles mtky zvazoval Algyho navrh. &to takového by na-
hnalo strach i nejodva#simu pilotovi. NejdelSi rozjezdova draha
po rovnécasti skaliska nepsahovala storitet yardi. To ale je&t
nebylo to nejhorSi. Na konci pomysiné startovadhgrénéla do
vySky vic nez deseti stop gmsim vykotlana skala, jakol#gkala na
blazna, ktery se pokusi vzietJediny dotek by znamenal, Ze se stroj
roztristi, pokud pi startu neziska dost&tou vysku.

».Mohlo by to vyjit,” fekl nakonec Biggles.
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»Taky si myslim,” kyvl Algy. ,Kdo si do toho sedn&?

%

,Proc? Pr@ bych n#l utikat zrovna ja?*

.Nemyslim jen na tvé dobro. Myslim hlayma remecky Sifro-
vaci klic. Von Stalhein netusi, Ze ho mame, a pro rfamtvo ma
cenu zlata. & se tu stane cokoli, ta kniha se musi dostat dal{oa,
pokud to bude jen trochu mozné."

~Pochybuji, Ze mam v nadrzi dost benzinu, abycte®iobz do
Anglie,” pronesl| Algy smut&

,Mas ho tam aspotolik, aby ses, kdyZ poletiS sam, dostal nad
Severni mge?”

, 10 urcité,” usklibl se Algy. ,,Cestou jsem gt

~TakZe se to bude muset zkusit. KdyZ se ti nepoweilevernim
moati objevit nEkterou z nasich lodi, pak by to mohlo byt opravtiu z
Ale m¢lo by jich tam byt spousta — torpédoborce, minojg\dtinae
ponorek, a to ani nemluvim o obchodnird’sovu.”

.Pro¢ neletis ty sam?“

.Protoze zde mam jeStdulezitou praci. Dostal jsi rozkaz, tak
nediskutuj.”

,Dobie, dolfe. Co chcesdat?"

»Ze vseho nejtlv vylezu tam na tu haldu kameni a podivam se
do zatoky.“ Ukazal ke skalnimu masivu, na ktery pacré Splhal
Ginger. ,Mimochodem,” pokr#oval, ,v¢era v noci sis s sebou bral
samopal. Mas ho jesw letadle? Jestli ano, vezmu ti ho. Jestli budu
mit S&sti, vystelim si po von Stalheinovi, kdyby vykoukl z jeskyh

»ANo, je na sedadle.”

Biggles doS3el k letadlu, a kdyZ zvedal zbee sedadla, z Ust se
mu vydral nadSeny vyk: ,U sta hromi! Na to jsem zapomnih®

»Na co jsi zapom#l?“

Biggles zved| ze zadniho sedadesovanou bombu, kterou Al-
gy nepouzil. ,Na tuhle prskavkujgre! Je to odp@d’ na otazku, co
mne trapi uz @l hodiny!" vyjekl s nadSenim.

Algy na rgj nechapaw hledl. ,Jak to mysli§? Na hadanky jsem
nikdy nebyl.”

.Post&i ti tvoje chaba fantazie aspma to, aby sis dokazal
piedstavit, co se stane, az tuhle naloz odpalininy sktera drzi dole
v jeskyni vSechnu tu stoletou vodu?“

-118 -



Algymu pokleslatelist. , Ty ses zblaznil'* prohlasil. ,To by roz-
trhalo jeskyni na kusy. Wthlo by to z filky ostrova hromadu ka-
meni! Jeskyni to nejspiS zasype a vy tu ztvrdnetedmstanete se uz
nikdy dok.”

Biggles se kratce zasmal. ,To je nd@bst. DilezitgjSi je, ze
uvolnéna voda splachne do ieovSechny lidi ve skladisti a spolu s
nimi vSechno ostatni.”

LAle vzdyt ani nevis, jakym simrem se bude tlak &,“ namitl
ohromeny Ginger. ,NZe se ti poveést vyhodit do vzduchgrst, ale
také se ti mze pod#t odpalit cely vrSek ostrova, neb@kterou z
bocnich sén, a vSechno seit.”

.Mam rozkaz zniit zakladnu, pokud ji budeme muset opustit,
odpowdél neoch¥jné Biggles. ,A’ se stane cokoliv, vybuch uvolni
vodu, takZze Stalheinovi a jeho lidem natedo bot, kdyz to budou
nejmért ¢ekat. Aniz by mi na&h chlapcich &ak zalezelo, chci
zatopit zakladnuidv, nez z ni std néco nalodit.”

,10 by stélo za podivanou,“ zamumlal Ginger.

Biggles se jiz nehodlal déle zdrzovat dohady. ,Alggloz Sif-
rovaci knihy do letounu. J& jdu na skalu. Pokudtaee, @iv nez se
vratim, cokoli nepedvidaného, odstartuj a ndnsi to do Anglie.
Kdybys musel fistat v nepatelskych vodach,fivaz nsco €zkého k
britské Sifrovaci knize, a hod ji do i@ Gingere, ty fijdeS se
mnou!”

Powsil si samopal fes rameno a vyrazil.

Kdyz se Ginger pokousel o vystup poprvé, nesSlojakrsnad-
nou zalezitost, ale nyni byla cesta po Zasnych skalach dvojnasob
obtizna.Ve dvoijici si vSak mohli letci na nejob#&ich Usecich na-
vzajem pomahat a po dvaceti minutach usilovnéhtupysstanuli na
vrcholku.

Ginger se k okraji skaliska dostal jako prvni a Ipdhdok.
»~JSOU tam,” zas¥el zlostre.

Biggles si stoupl vedle &p ,Stalheinova ld,“ tekl. ,Védél
jsem, ze tam bude. A naustku, jak se zda, mluvi s kapitanem sam
velky von Stalhein. Myslim, Ze bude slusné dat mdkly Ze jsem
jes€ nazivu.” Zalehl do sthu a po p&ivém zamfeni vypalil na ld’
dlouhou davku s$el ze samopalu.

Von Stalhein sebou mrskl k lodnim scikam a zmizel. Nkolik
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dalSich mui stojicich okolo nasledovalo jeho nazornétiklpdu a
vyhledalo neprodlendkryt.

.Mizerna muska,” prohlasil znechuceBiggles. ,Nemohl jsem
ve srthu paadre drzet samopal. Zal mi poskakovat, jakmile jsem
stiskl spous.”

Primo pod nim se odrazila od skaly kulka a s jekatemifila k
olovén¢ Sedému nebi.

Biggles se stahl. ,Nemé& smystldt ze sebe tér fekl. ,Ti se
nam jiz neukazi. Vid jsem vSechno, co jsem peboval, takze se
muzeme klide vratit.”

Ginger ho chytil za rukav a ukazal do dalky. ,Cotgetam?*
vykiiKl.

Biggles vzhlédl. Rekl bych, Ze pareké&meckych torpédobor-
ci,” pronesl klidrg. ,Von Stalhein je asi zavolal vyséieou. Pro nas
to uz ale neznamend zZadnou vyznamnowrnzm Stej si neumim
piedstavit zjisob, jakym bychom se odsuditdostavali. Nemizeme
se friblizit k l1étajicimuclunu, pokud se nechceme dostat pod palbu z
von Stalheinovy lodi. Doufejme, Ze torpédoborce @&ado zatoky.*

»Pro¢?*

,2uvidis. Myslim, Ze bude nejlepsi, kdyz tistanes, nez sejdu
doli a gipravim naloz. Povim jeStAlgymu, aby pokal, nez to vy-
buchne. Jestlize se dostane wiguiku dond, mize Raymondovi
oznamit, kéemu zde doslo. Ty sleduj torpédoborce. Kdyz ¥ado
zatoky, dej mi znameni rukama zdvizenyma nad hlavau bude
signal k odpaleni. Je to jasné?"

~Jasneé a veselé,” usklibl se zrzek.

,Dobra. Jdu na to. AZ to vybuchne, bude$ mit toelies prvni
ruky.” zasmal se Biggles a pospichal k Algymu, kteyckaval u
letadla. Tvéil se docela nenucénale u srdce mu byl@iko. Vedel,
Ze nadesla posledni hodina jejich zakladny, a, délbylo mozné
vyuzit ji lip. TuSil také, Ze pokud se nestane akznadeSel i jejich
¢as. A zahynou g vybuchu, nebo sestoupi dob vzdaji se von
Stalheinovi, vysledek bude stejny. Druhou moZnashabral vaza.
Dostal rozkaz z@it zakladnu a &oval nahod, kterd mu k tomu
dala do ruky prosédek. Od peatku nel pocit, Ze vSechno musi tak
skortit. Stejrg jako plukovniku Raymondovi bylo i Bigglesovi jasné
Ze zakladna umigha tak blizko nefatelského Gzemi, nerhe odola-
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vat dlouho.

,CO0 se dje dole v zatoce?" otazal se Algy, kdyZ ému Biggles
dorazil.

»Zacind tam byt pkné tésno. ,UZ tel’ je tam rRmecky létajici
¢lun a rybdska lal’, a blizi se dvadmecké torpédoborce,” usmal se
Biggles. ,Nas spoly pritel Stalhein neni daleko od pravdy, pokud
se domniva, Ze nas ma koneév pasti.”

»,Mas ngjaky rozumny dvod predpokladat, Ze se plete?”

.Ne. To je vSechno. Chci, abys vydrzel, nez dojde/luchu, a
pak odstartoval. Jak doufam, budeS potom moci Ragova pow-
dét, Ze jsme zakladnu zfiii diiv, nez ji Nemci stihli rozkrast. Bude
lepsi, kdyz je&t nebudeS nahazovat motor. Stalheigitdrnema tu-
Seni, Zze tu mame letadlo, a my ngi@me patbovat, aby se to do-
zveédél. Jeho torpédoborce by sem mohly poslat par giadiat, nez
stais odstartovat.”

Kdyz Algy nagahl k Bigglesovi pravici, byla jeho tvdez ja-
kéhokoliv vyrazu. ,Hod#a zdaru,“tekl. ,Hned jak se mi podaukli-
dit Sifrovaci knihy, samdejm¢ se sem vratim. Pokud dokaziep
swedcit ministerstvo, fj¢im si létajiciclun. TakZe se tu drzte, dokud
budete moci.”

Biggles mu stiskl ruku a usmal se. ,Hadiésti, kamarade,fe-
kl. Pak se otdil k serzantovi. ,Rineste provaz a pomozte mi dala
previs,” pikazal.

Potichu si pohvizdoval jakousi melodii, zve@disovanou bombu
a vykratil k utesu.

KAPITOLA OSMNACTA

BIGGLESOVA POMSTA

Serzant Smyth spustil Bigglese na skalni ochéekal na jeho
dalsi gikazy.

.,Hod’te mi ten provaz,” rozkazal Biggles. ,Budu ho igdiovat.
Diky. Ted m¢ dolkre poslouchejte. iedpokladam, Ze vidite na pana
Hebblethwaita?*

»~ANno, pane.“

»Vyborng. Na druhé strahjsou dva gmecké torpédoborce. Po-
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kud vpluji do zatoky, pan Hebblethwaite da znamakéama zdvize-
nyma nad hlavu. Date mi o tongdét pies Brinyho, kterého sem
poSlu. Roy semifjde také. Ja budu na druhé strgezera.”

,Dobra, pane.”

Biggles se svlékl, omotal si provaz kolem pasu,jddvombu a
kiikl na Brinyho, aby mu posvitil. KdyZ seiplizZil k vnitinimu kre-
hu jezera, p@&8ilo ho, Ze Roy jiz vypada mnohem lip. Poslal ho na
druhou stranu k ochozu aifdil Brinymu, aby jej spustil k patska-
ly, ktera tvdila hrdz vodni nadrze. Tatekal, dokud nedostal zpravu
o Gingero¥ signalu. RBijal ji s ulevou, protoZe stalkéasgjSi zvuky z
Sachty pod nim mu prozrazovaly, zéni neleni a postupuji skalni
trhlinou bliz a bliz k samu.

Nastavil zpozdni vybuchu naloZe na patnact minut, umistil ji
do nejvhodujSi polohy a zabezg# ji proti posunuti veSkerym ka-
menim, které kolem naSel. Pakikdzal Brinymu, aby mu pomohl
nahoru, a spot®¢ se dostali na druhou stranu jezera na skaimsu,
odkud Biggles vyhodil Smythovi provaz a vSichniperem vyspl-
hali nahoru.

Biggles dohlédl, aby vSichni ostatni odstoupili ddlokraje Gte-
su pro gipad, Ze by vybuch vyvolal sesuv skaly. Pak seveeptaral
sam o sebe. Ginger jédtlecl z vrcholku skalniho masivu do zéato-
ky a Algy used| do stroje,fjpraven okamzi odstartovat. Ostatni
stéli pobliz.

»Za jak dlouho ohostroj z&ne?" kikl Algy.

.Nastavil jsem naloz nétvrt hodiny, takZze zbyva asi deset mi-
nut. Jdu nahoru za Gingerem. Kdyby doSlo¢lakému gekvapeni,
odstartuj ihned a kekej, az se vratim. Jinak ale nepospichej! Kdyz
bude vSechno v padku, pokusim se poslat po toRaymondovi
zawrecnou zpravu.”

Algy prikyvl. ,Rozumim. Ne&ekej s tim vSak moc dlouho. Neli-
bi se mi obloha. Podle vSeho bude zasgéish

Biggles vzhlédl. ,Nevypada to nejléepe,tipustil, a vydal se
kvapre vzhiru po skalisku.

Byl teprve v polovig svahu, kdyz zaslechl ttumené zaburaceni a
cely ostrov se rordsl jako kopec rosolu. Biggleseres midy malem
porazil. V @istich okamzicich ned¢l kam div skatit, aby se uhnul
padajicimu kameni, které se po vybuéittilo proti nému ze svahu.
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Ginger lezici na okraji Utesu, pozeérsledoval torpédoborce
manévrujici v zatocerpd spudnim kotvy. Protoze byl vklign mezi
skalni vystupky, pocitil velicetetelrg, jak se jeho skalni hnizdo
otidslo. Z Utesu se odstiplekolik balvani, které seitily jako lavina
do zatoky. Nkteré se #tily pfimo do vody, jiné byly odmr&hy
narazem o skalni vystupky daleko do zatoky. Zdalanty varovné
vykiiky. Na palubu ryb#skeé lodi vykehli nAmanici, mezi nimiz ro-
zeznal i von Stalheina.dMteri z nich spousti zachrannytlun. DalSi
muzi se vyndli z Usti jeskyr.

Pak nastal na okamzik klid, ruSeny jen rachoterdidalilomk
kameni fiticich se z Gtesu dinl VétSi z nich s sebou strhavaly lavinu
Stpin a drobné suti. Pak se z nejhlubSiho nitra watrazvalo za-
himeéni. Zrélo to jako bote a skala se znovu rozee¢h: Ginger ne-
mél daleko k panické fize, nebé se citil stejs, jako by lezel u jic-
nu sopky chystajici se k vybuchu. K jeho ukéidhrozhod® nefi-
spil obrovsky kus skaly, ktery se odlomil od Utesurachotentiti-
ciho se expresu zmizel v propasti.

Vidél, jak se torpédoborce pod plnou parou obraceptagené
more. Jejich lodni Srouby kify vodu, kterd se za nimi pokryvala
pénou. Po palubach zmatepobihali gislusnici posadky. Rylske
plavidlo nasledovalo jejich ifkladu. Bylo menSi, a proto mohlo
rychleji manévrovat. # pokusu proklouznoutipd @idi jednoho z
torpédobora vSak Zejmé posadka fecenila moznosti lodi, a doSlo
ke srazce. Zazty dalSi vykiky.

Ginger se ohlédl a sgdtBigglese, ktery Splhal pomahaje si ru-
kama vzliru po skéale. ,Davej pozor!*iikiel oste. ,Cely ostrov se
rozpada na kusy!*

Sotva to vykikl, Utes se na jedné straayboulil, jako by byl jen
papirovou kulisou fSerného divadla, na kterou zevrtib¢i néjaka
désiva sila. Vzagti vypuklina praskla s rachotem, ktery si nezadal s
vybuchem sopky. Nad zatoku vyrazil mocny vodni gejmasSejici
piival kamenné suti. S¢asre se zakaleny vici proud vyitil i z Usti
jeskyre do zatoky.

Ginger ucitil, jak vedle & sebou Biggles placl na skalu. Nedi-
val se na &, ani nepromluvil. Nedokazal odtrhnout zrak od legoo
lypsy, kterad se pod nimi odehravala. V prvnich okmich padajici
skalni ¥i&t' s vodnim pivalem branila ve vyhledu, ale kdyz se:@o
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tecni nahromaéha energie vybila, vodopad, ktery dosud ntocn
proudil po Utesu dél prece jen trochu ztratil na sile, a blwé di-
vadlo se zklidnilo.

Udalosti, které se odehravalyed @ima dvou leté, ptipomina-
ly spiSe geologické vrasni pravké planety, nez udéhe vyvolanou
katastrofu. Pod naporem vodnihidvalu se tti lodi na vindch zmitaly
jako détské hragky z papiru. Jeden z torpédobbrerazil pidi do
ryb&'ské lodi s takovou prudkosti, az ji nabodl jakopugiou a pak
byla ol& plavidla odmr&tna proti ostrohu ohragujicimu z jedné
strany zatoku. Druhy torpédoborec byl dosud obri&th k Utesu a
podle hustéha@erného dymu, ktery se mu valil z komijrse dalo
usoudit, Ze motory pracuji naplno protéiym vinam, ale pes ves-
kerou vyvinutou energii byla & pomalu snaSena nagpdo mist,
kde ji hrozila srdzka s dalSimid&wa plavidly. Mnohem leti létajici
¢lun uz davno odnesl proud na atewné mde, kde se nyni pohupoval
jako poragna labu.

Vodni masy, které se stale hrnuly véigich vinach z jeskyn
do zatoky, vytvéely na hladig jasnou hranici mezi hlubinou a¢m
¢inou, na které zil vzedmuty kalg Zlutavy @iboj. V ném se zmital
jakysi vrak, na &8mz viselo rkolik postav. Jak si Ginger vSiml, vrak
tvorila polamand tewna kostra, a nepochybdilo o konstrukci &
které budov ve skladisti.

,Jako na divadle,* zaSeptal Biggles napjaSkoda, Ze nemame
fotoaparat. Raymond rozhotimebude moci tvrdit, Ze jsme odesli
beziadného rozloteni. Co se stalo s utesem pod nami?“ Vyklonil se
ve snaze pohlédnout dol

.Nelez tam, proboha!*

Biggles se sggre stahl. ,.Zda se, Ze tam vzniklafidoin& dira.
Jenom doufam, Ze nas tenhle kus skaly udrzi. Zaton bezpéng
nevypada. Ale, ale, podivej se na von Stalheinostakku! Uz se
koneiné potapi! Posadka se snaZegkakat na torpédoborec, a tam
vidim samotného von Stalheina. Ten chlap ma Zaka kaka.”

,10 Si pravdpodobré mysli i on o tok."

.,M1izZeS mit pravdu,” zazubil se Biggles.

,Druhy torpédoborec se uz klidi ze zatoky. Vodad& zaina
uklidnovat.”

.Vypada to tak. Ale pesto si nemyslim, Ze by byli na lodi bez
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starosti. Vsadil bych se, Ze je tam vy&av plném provozu, a Ze se
radista snazi ze vSech shymlat pomoc. Budou se muset postarat o
trose&niky, ktei uvizli na skalach.”

Nekolik namanika, patrré prislusniki jednotky z jesky#, ktei
piezili, se zachytilo na skaliskach lemujicich zatoku

,CO prijde dal?“ otazal se Ginger, sleduijici, jak se @rtdrpé-
doborec houzevnasnazi dostat na ot&ané maoe.

.Né&akou lelEi otazku bys ne#? Udcklali jsme vSechno, co se
ucklat dalo. 1 kdyby se nam depoddilo dostat se ddl jeskyni, o
cemz sile pochybuji, €Zko bychom mohli Uusgné zajmout torpé-
doborec bez cizi pomoci.”

.M uzeme zastavit kohokoliv, kdo se sem bude chtitaddst

,10 bychom mohli, ale kdo by se s takovou cestotézdval?
Némci prece dobe wdi, Ze sami nevime jak se dostat@pryediné,
co museji dlat, je sedt acekat, az nas dblzazene hlad. Ale jedno
eso v rukavu fece jen jestmame. Oni neddi, Ze tu mame letadlo, a
bude pro 8 urité otes, az odsud Algy odstartuje. Viastoych mu
uz mobhltici, aby vyrazil. Neni @ivod, aby tu astaval, zvlag kdyz je
piihodna chvile, protoze ti dole si je&hvili nevysteli.”

Odpowdi mu byl zablesk jednoho zldha torpédoborci. Ozval
se jekot leticiho granatu a vzéipse nedaleko rofistil kus skaly.

.Kdopak to tadyrikal, Ze si ti dole jestchvili nevysteli?* za-
mumlal Ginger. ,Oni nas dit¢ vidi. M¢li bychom slézt.”

Biggles se otdéil smérem k Algymu. Rilozil dlan¢ k ustim do
kornoutu a zavolal: ,NZeS!" Ukazal k nebi. ,Viid Raymondovi,
Ze jsme na rozlaienou zatopili zakladnu a i jim torpédoborec a
souwasre rybéskou laf!"

Algy zamaval na znameni, Ze roztim,Hodn¢ Sesti!” vykiikl.
»Za par dni jsem zpatky!"

Biggles se podival na Gingera a usmal se. ,Docéleny Ze by
stary brach Algy necht piijit o finale. Nevim sice, co tu jeSbude
platny, az se vrati, ale groych mu to nil tikat?“ Posadil se na ska-
lu acekal, az Algy odstartuje.

Ginger gidiepl na bobek vedle¢p ,Budu klidngjsi, az bude
nahde,” rekl napjat. ,Nejsem si wibec jisty, zda ma skuie¢ dost
mista, aby se mu poiil® bezpeé&né vzlétnout. Jestli jenom zavadi
podvozkem o skaliska vedu, tak..."
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.Na takové ¥ci nemysli,“ zavéel Biggles.

Vrtule Algyho letounu se zala roztéet.

.1ed abychom doufali, Ze nema v potrubi dalSi kousgkypa
zamumlal Ginger.

»Vypada to dobe,” prerusil ho Biggles, kdyz hluk motoru silil, a
vzapsti se zase utisil, jak Algy ubral plyn.

.Nezni nejlip,” prohlasil Ginger s hlavou zkountavaklorénou
na stranu.

.Musi pfece motor nejiv dostat do obratek. Algy neni takovy
blazen, aby se pokousSel dostat stroj do vzdudiw“ddvetil Big-
gles. ,Vidis? Uz startuje.”

Ptakopysk se rozjel po rovné ploSe skaliska a zd@Jaze padi
vstiic jisté zkaze. JeStpadesat yarfdpied zubatou hradbou se kola
neodlepovala od zen

,10 on se drzi dole schvallf preswdcoval sdm sebe Biggles se
smrtelré bledou tvéi.

Dvacet yard od okraje Utesu se Ptakopysiedovité nadzdvihl
a dostal se do vzduchu. Mezera mezi jeho koly &iskesn nebyla
vétSi nez jednu stopu. Ginger skaltz cela pomysiny pot.

»Fuj“ vzdychl. ,To bych nemusel vidat maasto. Ja..." Nahle
zmlkl a vyskail.

Biggles nasledoval jehaifrladu a rty se mu semkly do Uz&&-
ry. K tomu, co vidli, nebylo teba nic dodavat. Motor seczd zadr-
havat. Ozvala se rana,&py zazeh do karburatoru. Pak motor znovu
nask@il, nikoli vSak nadlouho. Zazto dalSi zakuckani a rachot mo-
tor umlkl docela.

Jakmile z&al motor vynechéavat, letoun se naklonil nosemidol
a snasel se klouzavym letem v tahlé satazpatky ke skéale, od které
byl nyni vzdalen asi sto yaikd

.10 Se mu nemize podat,” fekl Biggles bezbarvym hlasem.
.Nedostane se zpatky. Je to nemozné. KdyZ to zkasgzi nosem
piimo do utesu.”

Jeho usudek byl natolikigimy, Ze Ginger ani necitil pabu
odpowdét. Nebyl steji schopen slova. Svalydnnapjaté, jako by se
strojem zapasil on sam, a jedigého byl schopen, byl pohled igp
ny na letadlo. Vidl, jak se obraci na opaou stranu, kdyz si takeé
Algy uveédomil, Ze se pokouSi o nemozné. OkamZzik nato mkoPta
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pysk zmizel z &i pod okrajem Gtesu.

.Klesa na hladinu — to je jedin&w, co miZze udilat,” vyStekl
Biggles, a vyrazil k mistu, kde jim stroj zmizeb&. Skakal z kame-
ne na kamen jako by touzil srazit si vaz. Za nimogéehli i serzant,
Briny a Roy, a vSechny nasledoval Ginger, se srdaemhrdle.

Dokehli na okraj utesu. V té chvili 2al znovu padat snih. Prvni
vlocky jim nemohly zabranit ve vyhledu na letoun, ktpraw ztz-
ka dosedal na nite. VSiml si ho i kapitan torpédoborce, coZz muzi na
skale poznali podle sfru, kterym se dlouhy nisky obrrénec otail.
Lod’ vyrazila rychle a fid’ prorazela viny stale rychleji. Brazda za
zadi mohutdla a vodni #tis u pidé sttikala vys a vys, jak se ohin
nec blizil k bezmocnému letounu.

,Bojim se, Ze je konecjekl Biggles ¢Zce. ,Nema nagji.”

,Zda se, ze tam ma &m plné ruce prace,” prohlasil Ginger,
ktery upgerg pozoroval Algyho, jenZ se v kokpitu postavil. ,Go
agla?”

,Vim, co &kla," rekl Biggles. , Trha na kusy nasi Sifrovaci knihu,
aby ji mohl spalit.”

,C0ze? V letadle? Zapali ji okam&itelou! Pokud mu chytne
nadrz, vyhodi sdm sebe do vzduchu.”

,Bude na tom dlat tak dlouho, dokud nebude mit jistotu, ze je
kniha znéena,” prohlasil Biggles. ,Kéertu s tim s#hem,” dodal
vztekle, kdyZ vanice zhoustla, a zahalilarskmu hladinu tak, Ze na
letoun nedohléedli.

Divaci dohravaného dramatu stali na okraji Utesékgnla mar-
n¢ napinali zrak i sluch.

»Zda se mi, jako bych slySel viik," zabruwel Ginger.

Sotva torekl, otasl skalou mohutny vybuch, jehoz zvuk byl po-
nékud utlumen séhovou clonou. Par vim nato pak slySeli zvuk
trosek dopadajicich po kusech do vody.

»Vybuchla mu nadrz“ hlesl Ginger a jeho hlas byi jeepatri
siln¢jSi, nez Sepot. ,Takova rana. N&V bych...”

Biggles mtel. Posadil se, zakbib bradu do dlani a bledy jako
stna ugrere hlectl do virici srethové opony.
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KAPITOLA DEVATENACTA

TROSECNICI

Nemluvil nikdo. Jedinym zvukem, ktery bylo slySeyjo bafani
neviditelného motorovéh&lunu kdesi na mio pod nimi.

Koneiné Ginger Kklepl Bigglesovi na rameno. g fekl.
.Nema smysl| tu sed a nechat se zasypavathbam. Kdyz se nevra-
time do jeskya co nejdiv, nemuseli bychom ji najit uzibec.”

Biggles vstal. ,SnaZil jsem se objevitigob, jakym dostat Sif-
rovaci knihu dom, ale vymstilo se to,¥ekl malomyslg. ,Ale jak
iikdS, nema cenu s&tdve srhu, kdyZ tu hiizu dole nevidime. A
méli bychom se opravdu podivat do jeskymedy pokud z ni éto
zbylo. Jestli ne, bude zajimavé sledovat, jakyriisapem se nas bu-
dou Nemci snazit dostat dblze skaly. Za jisté povazuji jenom to, Ze
neodpluji, aniz by nas dostali.”

~Jediné, co jim zbyv4, je asllovat nas kulomety z letadel.”

Biggles se natéhl pro vlastni zhrgJenzZe to bude hra nejmi
pro dva!“ifekl. ,Chudak stary Algy. Kdyby se mu pdda dostat se
n¢jak se Siframi pry, pak by mi zdejSi udalosti tak nevadily. Co na-
plat! Myslim, Ze se toitv nebo pozdi stat muselo. Vréme se do
jeskyrg!”

Spolen¢ se vSichni vydali k okraji Utesu. Snih se jen $ypa

~Skalni ochoz se neodlomil,“ prohlasil Biggles, Edyyhléd|
doli a uvazoval si provaz kolem pasu. ,Nechtejihprvniho.”

Spustili ho naimsu a pak ho nasledovali jeden po druhém. Gin-
ger jako posledni to &hnejtezSi. Namahavse spoust doli po pro-
vaze obtéeném kolem skalniho ¥fiélku nahde na utesu.

Kdyz vesli do jesky®, okamzit poznali, Ze jezero zmizelo. V
mistech, kde sefed nedavnem temdrieskla vodni hladina podzemni
nadrze, zel nynterny rozlehly krater. Jehoifgchod byl mnohem
jednodussi, nez plavani studenou vodou. Na vz&8lestrar pro-
hlubre zjistili, Ze skalni sina, tvdici piirodni gehradu, byla vy-
buchem rozervana. Za ni bylaipra ve skéle zatarasena kamenitou
suti. Biggles si vSechno pochybéwa prohlizel, a razil si dal cestu
do nitra jeskya.

.Radji se chovejte co nejklidiji, abychom nerdi za chvili ce-

-128 -



lou skalu na sak* varoval ostatni.

S nejvySSi opatrnosti, aby nenarusili uvolkd skalni sy, po-
stupovali dok a vSimali si na kazdém kroku stop, které possad
nechala unikajici voda.

Novy vychod uvidl prvni Ginger. Biggles se v té chvili pgav
prudce zarazil s varovnynti spiSe zdSenym vykikem. Dosgli
totiz k mistu, kde prasklinu dokonale ucpavalo kaimslisované
obrovskou vahou vodni masy do obrovité zatky. MSidvitili ba-
terkami a nebylo proto divu, Ze slaby paprsektlay vnikajici do
jeskyre zleva, Zistal nezpozorovan. Zrzek, ktery se zadival doleva
pozorrgji, upozornil na svit ostatni.

,CO je to tam?" vykikl. ,Vypada to jako otvor. Neni to misto,
kudy voda vytekla ghou utesu?”

Vyrazili k onomu mistu tak rychle, jak se jen odliaza brzy
zjistili, Ze Gingerova domimka byla spravna. Veliké&st s¢ny Gtesu
byla v £chto mistech vyrvana nahlym naporem uvokn vody. 4i-
stal po ni zejici otvor ve skéle, kterym nyni dét/mietovaly sgho-
vé viatky.

Biggles se opatpriblizil k okraji prarvy a pohléd! dal. ,Vi-
dim zatoku,” oznamil. ,Odhaduji, Ze jsme asi osnddetop nad hla-
dinou.”

,VidiS nékoho?“ zajimalo Gingera.

»Ani nohu.”

.V tom pripac jsou Nemci zpatky v jeskyni a budou se snazit
proniknout k nam.*

.Neverim, Ze se sem dostanou. Zaval, ktery zastavil jimago
nedovoli.”

,Mysli§? Pokud se neproderou nahoru, znamena tee ami my
nedostaneme dal’

.Nemam nejmensi chuchodit doti,” prohlasil Biggles. ,Ne-
chce se mi tam, i kdyZz mam dojem, Ze&Zami slabne. Na chvili se
tady posadime a pkame, az festane Upla Nez se rozhodneme, co
délat dal, ngli bychom si zjistit, co se tam dole&jd."

Opiel samopal o balvan a posadil se na zem. Gingdepl na
bobek vedle &, a ostatni se dpli o skalu. Jakekl Biggles, sthova
boure ustavala a brzy mohli obhlédnoutsi ¢cast zatoky.

.Kampak se vSichni pati?“ zamumlal Ginger, kdyz v hlubé

-129 -



pod sebou nezahlédl jedinéhdmreckého vojaka, které nadhu s
jistotou @tekaval.

.Mne se na to neptej,“ odpéek| Biggles. ,Ja se mohu pouze
domnivat, Ze &které vzalcert a ty druhé naloZil na palubu druhy
torpédoborec.”

.Ten prece Utgil na Algyho. UKité by se nesnaZil dostat &p
do zatoky po tom hrozném ndeni. Ve vanici navic nic nevit!!

»Torpédoborec a rylidka lal’ jsou tamhle, ekl Biggles, kdyz
se za chvili dohlednost zlepSila. ©plavidla, dosud zaklesnuta do
sebe,se opirala o ostrovni Gtesy vpravo od zatdllecna lod’ meéla
z& pod hladinou a jeji iid” byla vklintna do trupu rybi&gké lodi.
Ok¢ plavidla vypadala zcela opsgt.

~Jsem z toho blazen,” pokfaval Biggles se zmatenym vyrazem
ve tvai. ,Kam, proboha, zmizela posadka?*

.Nevidim zachrannéluny,” ozndmil serzant. ,Podle vSeho mu-
seli v nich odplout, kdyz se torpédoboreéaaotagt.”

.Kam by pluli? Pr& je nevidime? Usdomte si, Ze seckde
museli vylodit.”

Pred Bigglese se nahle postavil Briny.

.Promiinte, pane,” prohlasil. ,Vite, ja& necthto tom pedtim
mluvit, ale kdyz jste tam nab® sedl potom, co spadl pan Lacey,
myslim, Ze sem slySel motorov#jin. Mam na motory c¥eny ucho,
atek’ jsem si, jestli todle neni ten mizerrddyin, co jsem se naém
sam plavil, tak to svy ucho zahodim! To mi ted#e.”

Biggles hledl na Brinyho a snazil se domyslet co nejrychleji
vyznam jeho séeni.

Lvterinu,“ vlozil se do hovoru zrzek, a @ibse k Bigglesovi.
.Nefikal jsi, Ze ryb&ska lal’ ukaistila nas motorovyclun? Kdyz
ano, mohla ho s sebou dopravit az sem.”

,10 je pravda.”

.V tom piipact mohli zmizet v 8m, anebo vzit zachraniny
do vleku.”

,DO ¢lunu se jich ale moc neveslo a navic ibec nevysstluje
jejich nahly sgch. Vedeli, Ze jsme tady a nikdo je nehonil.”

,MozZna chvatali k druhému torpédoborci.”

»,ANo? Tak mi ho ukaz! Kde je?" vykI Biggles a rozhodil ruce
k otewenému md. Snih jiz nepadal, a dalo se dohlédnout negmén
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do vzdalenosti dvou a¥i tmil.

.Nebesa! Podivejte! Tamhle je Algyho letadlo!* i} nahle
Ginger.

Biggles ziral, jako by ne¥il svym oim. Omyl vSak byl zcela
vyloucen. Na dohled od nich, nedaleko peinich skalisek, se na
vinach vznasel Ptakopysk. Nevidna nim jediné znamky poSkoze-
ni, po Algym vSak nikde nebylo ani stopy.

.Musi plavat ve vod, pokud se mu uz nepada dostat se na
bieh,” osnélil se Roy.

.Poslouchejte!'fekl nahle Biggles.

Pres vodu se neslo volani: ,Ahoj, vy tam!*

.Nebesa! To nebyl Algyho hlas!" zéigahal se Biggles.

,Urcité ne,” souhlasil Ginger.

Hned nato dolehl k jejich uSim tlumeny hukot motawsichni
upieli zrak ke skalisku, od kterého zvukighazel. A pak sefpd
jejich zraky objevila fid a za ni dlouhy, proudnicovy trup lodi,
veplouvaijici do jejich zorného pole.

.Ponorka!” vysekl Biggles, a popadl samopal. Pak se zarazil a
newticné hledl na vyndujici se palubu. Stélo na néld, u nthoz
byla shroméazéha posadka v uniformach britského ndmctva.
Kdyz spatili velitelskou Wz, nikdo z nich nepromluvil, dokud se
neozval zrzek. Vyjekl radosti. Naileona ¥Zi rozeznal mezi dsima
dustojniky nenuceh rozprawjiciho Algyho, nad nimz sedpetala
britska vlajka. Ponorka rilia k nim.

»Ahoj!“ zatval Ginger, ktery vzruSenim mélem spadl z Gtesu.

Algernon Lacey se podival jejich gsnrem, ukazal k nim, a vSech
deset tvéi na palub statilo zrak k otvoru ve skale.

LAt do meé hrom, jestli to nejsouipvitlené mdské vily,” rekl
Biggles, do jehoZ pobledlé teé se pomalu vracela barva. ,Odkud
jste se vyklubali?“ vyjekl.

~Prijeli jsme pro Sifrovaci knihu!“ houkl kapitan poriy.

Biggles si vzpom#é na svoji odvysilanou zpravu pro plukovni-
ka Raymonda a nahle vSe pochopil. N&mivo tentokrat nepone-
chalo nic nahogla poslalo ponorku pro cenny dokument.

.Davejte pozor!“ vykikl ostire. ,Nékde se tu potulujedmecky
torpédoborec.”

,T0hO se uz nemusite bat," ozval se ndmalistojnik. ,Ten uz
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ma ustlano jinde!"

Zvedl psst s palcem obracenym k hladin

,10 byl vybuch, ktery jsme slyseli,* vysko Ginger. ,My se
bali o Algyho a zatim torpédo zasahkmeckou la'.”

,Pojdte dofi, musime pr§yy NemiZzeme se tu dlouho motat!”
kiikl kapitan ponorky. ,Kde je poséadka z torpédob@fce

»ASi 0 vas \&di. Zmizeli v zachrannycblunech. Mli s sebou i
jeden motorovyglun.”

»,Rozumim. Tak rychle dd@!"

.Rychle? Nejsme si jisti, Ze sélvec dostaneme dof

Biggles se sgsre vydal do jeskyw, avSak netrvalo mu dlouho, a
pieswdcil se, Ze mysSlenka na jakykoliv pokus o cestu jesky
chodbou je nesmysina.it¥dec nedokazal odhadnout, jak je kamenna
barikada mohutna. Nikoli bez nebezpedvalil rekolik balvani, ale
objevil za nimi dalSi, a krom toho se miitpm strop jesky® mélem
ztitil na hlavu.

,VY Cistit chodbu by trvalo celé tydny,” &l Gingerovi, jenz
prispéchal za nim.

,T0 Znamena, Ze nevime kudy ven?“

.Vypada to tak,” pipustil Biggles. ,Je to k vzteku, kdyz mame
ponorku skoro na dosah.”

»1reba ndm mohou hodit provaz?“ navrhl vzdy vynalézavy
zek.

.Zeptame se jich.”

Vrétili se k otvoru a informovali stojnika o smutné situaci.
.M iZete nam hodit provaz?* sk&ihBiggles otazkou.

Kapitan ponorky se obratil na ostatriistbjniky, ale jednani by-
lo kratké. ,Ne!* ozval se. ,Nemame tu tak dlouhyopaz. A ani
kdybychom ngli, nedokazali bychom ho k vam dostat.”

,10 znamena, Ze tu nakonec asi opravdu ztvrdneprehlasil
Biggles. Rozhlédl se po obzoru, ktery nyni, kdylalassrgzeni, byl
opet jasre viditelny. Zahlédlradu zachrannycBluna mitici k jihu, a
zadhada dvou opuStych lodi byla vyeSena. Usdomil si, Ze von
Stalhein musel vi#t, jak se torpédoborec potopil, a ihned prchl v
motorovémilunu.

Kdyz se Biggles podival pozaijn zahlédl jest dost daleko za
¢luny ¢mouhu kotie. ,Tamhle ®&co piplouva!* vykiikl a ukézal
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onim sngrem.

Kapitan ponorky chvili pozoroval vzdalenouflalalekohledem.
~Je to remecky Kiznik,“ oznamil. ,Chcete-li s nami, budete sebou
muset hodit. Nemohu si dovolit riskovat ztratu ltdi, Ze se tu budu
déle zdrzovat.”

Biggles zoufale femyslel, ale jejich situace se mu jevila jako
skute&né bezvychodna. ,V piadku, kapitane,” #kl nakonec. ,Od-
plujte a odevzdejte Sifrovaci knihy. My se musinp@lshnout na
Stastnou nahodu.”

,Lituji, panové. Sami vidite, Ze je to nezbytné.”

Biggles zamaval na rozléanou.

A pak se nahle ozval Algy.

.MuzZete se vratit nahoru?"

»AN0," vyktikl Biggles, n&ez se Algy dal do rychlého hovoru s
kapitanem, ficemz rekolikrat ukdzal strem k rimeckému letadlu,
které se stale bezcérpotulovalo po hladi& asi pil mile odsud. Pak
Algy zved| hlavu.

.Vvratte se nahoru,” zahulakal. ,A koukejte sebou hodit.”

»Zatim netusim, co vymyslel, ale poslechneme heKl Big-
gles. ,Tady nam rozhodrs&sti nepokvete.”

Mavli na posadku ponorky a rychle vyrazili na vrtlestrova.
Prekonali prazdnou prohlubebyvalé vodni nadrze, dostali se bez
uhony ke skalnfimse, a odtud po provaze na vrchol. KdyZ se tam
zastawvili, lapali vSichni po dechu.

~Pochopil jsem," ¢Zce oddychoval zrzek, kdyz uhdirk mistu,
odkud se cldi podivat na ponorku. ,Chce pouzit létajétin.”

,10 vim taky,” zaveel Biggles. ,Ale tady s nim néjgtane.”

Dobkehli k okraji srazu a patrali zrakem po ponorce.v8ak ne-
byla k nalezeni. Bmecky KiZnik se bliZil pod plnou parou, a nebyl
jiz vzdalen vice, nezg nebo Sest mil. Z Ptakopyska zbyl jen Keu
ci, zpola potopeny vrak a po ms&é hladig se smirem k ostrovu
hnal obrovsky létajiaflun.

~Musel Ptakopyskaapdlit, aby nepadl &ncam do rukou, takze
Si je Zejm¢ naprosto jisty tim, Ze se nanekitzdai,” prohlasil Big-
gles. ,Chci to vidt!"

V nasledujicim okamziku se létajidiin vznesl nad hladinu a s
fevem zaniil k vrcholku skaly. Rt pafi oci jej napjat sledovalo,
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kdyz nabral vysku tak, abygletl ptimo nad nimi. Kdyz strojiglé-
tal hranici mezi mtem a pevninou, vylét z néj neforemny pednt,
afitil se dofi. Po ®m nasledoval dalsi a pak je$eden. Nezbyvalo
mnohocasu, nebo letoun jiz elétal nad ostrovem. V tu chvili vsak
stroj proved| prudkou zatku a vracel se zp v opa&ném kurzu. Vy-
padly z &) dalSi dva pedmety, které dopadly na skalu.

,UZ to mam!* zaval Biggles. , To jsou padaky!"

Ginger zalapal po dechu. ,On si mysli, Ze odsudiske?"

.Piesre! Nemame jinou moznost.” Biggles se réhbpro pada-
ky a ostatni ho nasledovali.

Ve chvili, kdy zvedali padaky, motor letadla seitta stroj pe-
Sel do klouzavého letufiBtal na hladig a naroloval térr pod skal-
ni previs, ktery se na&sti nachazel na strarostrova odvracené od
nebezpeéné se iblizujici valezné lodi.

Zdola se k nim doneslo Algyho volani. ¢@jte! Vezmu vas s
sebou. Pohyb, pohyb! @enebo nikdy!"

.Kde je ponorka?“ houkl Biggles.

,Odplula.”

.Nechal jsi jim Sifrovaci knihy?“

»ANo0.“

Biggles si uleberg oddechl a z&l na sob upravovat postroj
padaku. Zrzek a serzantinili totéz. Kdyz byli sami gipraveni, po-
mohli s ustrojenim i Brinymu a Royovi, kfedlosud nikdy s padakem
neskakali.

Biggles pohlédl ddil a odhadl vysSku Utesu asi oyii sta stop.
»AZ skocite, musite zatdhnout za uiolat, rekl nova&kam. ,Od-
razte se co nejsifiji, abyste se dostali co nejdal od skaly. Jasné?*

Briny ve tv&i doslova zpopelad. ,To myslite vazg, pane, Ze
mam skait tam dohi?“ ukdzal do hlubiny.

,Docela vazg, Briny,” odpowdél Biggles nevzruSen

.Nedokazu to, pane. U vSech rohatejch, ja si néarou

,Budte chlap, Briny! Myslete na to, jakou budete mgtbiku
na vypra¥ni, az se vratite doim Predstavte si, jak Zaete své vy-
prawni: To si tak vzpominam, jak jsem jednou skéakatchelu ost-
rova Bergen Ait, panové, a..."

Brinyho zorntky se rozdily. ,To bysem docela rad, pane,”
vzdychl a polkl naprazdno.
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LA jesté néco vamieknu,” pokr&oval Biggles. ,AZ se vratime,
necham vas dovypréwjeden vas fibéh bez peruSovani.”

,Vazne, pane?”

~-Namoudusi. Jenom seboudi®, prosim vas. Jestli se tu budete
motat je&t chvili, skaite tomu zpropadenémuikniku rovnou do
komina, a mZete tam bavit svymi historkami t@pi“

Briny pokraiil k okraji itesu. Pohlédl déla otasl se. ,,To nefr
jde, pane,” zasténal. ,Bejt to kapanek niz..."

.Bud’ skaite sdm, nebo vas tam shodime,” 2avBiggles, je-
muz dochazela tgtivost. ,A nezapomate zatdhnout zangru!“ za-
jecel, kdyz se Briny vrhl do prazdna.

Ginger si zakryl dlagmi oci. Nedokazal snést ten pohled. Zatajil
dech atekal, zda se ozve zvuk narazu lidskéHa ha skalu.

.Fuj! Dobie to dopadlo,” oddechl si Biggles zhluboka. ,Padak
se mu otekel, takZe se mu uz neéibe nic vazného stét. Algy se §n
uz postara. Té& je fada na to#, Royi. Nezapomi odhodit padak,
jakmile se dotknes hladiny.*

~Samozejme, pane.” Mladik vykreil vpred a pdkal, nez Algy
vylovil na kizi promaeného Brinyho na palubu letounu. Pak&ko
za nim.

Jeho otec se dokazal nadechnout, az kdyZ pod setdil ote-
vieny vrchlik padaku.

.red vy, serzante,” rozkazal Biggles.

Poddistojnik se odrazil a skd bez jediného slova.

~Bude lepsi, kdyz chvilku ptkas, aby nil Algy ¢as oba dva vy-
tahnout,“fekl Biggles Gingerovi.

Ginger se jen zaSklebil. 81 sice za seboudadu seskok, ale
Zadny se nepodobal tomu, jaky jejkal. Resto vSak pevwnsevel
prsty pravé ruky uvalva a vrhl se do prazdna po htgjako profe-
sionalni vysadkéa

Nad ostrovem zahvizdl letici granat. Po narazu elgba nad
Bigglesovou hlavou zasvi8y strepiny a ulomky kameni.

Pilot je nevnimal. Skal tak daleko, jak jen dokazal, a kdyz se
nohama dotkl miské hladiny, uvolnil fezku pro rychlé odhozeni
popruhi. Odhodil padak a doplaval k létajicinilunu pra¢ tehdy,
kdyz Algy poméahal nahoru Gingerovi.

~Praskni do koni,¥ekl Algymu. ,KiiZznik je dost blizko. AZ od-
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startujes, drZz se nad fign. Neuvidi nas, protoze mu bude ve vyhle-
du prekazet ostrov.” Vyhoupl se na palubu, dosed! nadieddruhé-
ho pilota a stiral si kapky vody z oksje. ,Je Sisti, Ze ti chlapi s
sebou vozi padakyyekl vazre.

.Nejvetsi Sesti jsme ndli v tom, Ze jsem si naénvzpomrgl,”
odfrkl Algy. ,,Taky bys mi mohl jednou trochuekit.”

.Dobra prace, kamarade,“ prohlasil uznale Bigglese boty ti
vycistim, az se dostaneme daniHlavre se snaz, aby to vyslo.“ Oto-
¢il se k Brinymu. Zdalo se mu, Ze j&jaky jiny, a&koli nedokazal
urcit, v ¢em zneéna speéiva. Pohled na starého ms&ého vika byl
skli¢ujici. ,Prad tu sedite jak hromadka nesti?*

~Jsem uplg na di, pane,” odpoddél Briny zlomenym hlasem.
.Malem jsem se zblaznil, kdyZz jsem padal. Nikdonsumi vibec
piedstavit, pane, co jsem prozil. Vzpominam si, @kpu..."

V tom okamZiku se zarazil, nebbyl zvykly na geruseni.

Biggles povzbudi¥ kyvl. ,Pokratujte,” vybidl jej. ,Copak jste
provad! s vasim starym kamoSem Charliem?*

,NO, asi tomu nebudeteé¢kit,” zamrwel Briny a zmate# se
podrbal po hlag.

»~Ja uz \&im aplre vSemu.”

»Zapomrel jsem, co jsem chit tict, pane,” vzlykl Briny.

~Smila, Briny,”“ vzdychl Biggles soucitha otail se k Algymu.

,Davej si dobry pozor, az se dostaneme nad Sewewid," rekl.
.Nezapoma, Ze mame neobvyklou vyzdobu a v Severniniirae
muze pohybovat spousta naSich chigpktei nemaji jinou starost,
nez sundat z nebe vSechno pomalované hakovizar."

,Zadny strach,* uklidnil ho Algy. ,KdyZ jsem se vgtiza vami,
z ponorky odvysilali zpravu vSem lodim a letad| aby nestlely po
¢tyfmotorovém létajicintlunu leticim ve vySce tisic stop. Kdyz si
Roy sedne do vysilaci kabiny a spoji se s Ministers letectvi,
uréité mu poradi, kde mameiptat.”

,10 byl vyborny napad,” prohlasil Biggles. ,S&y napad! Tak
let! Let’ domi.”

Ctyti motory létajicihailunu se spokng rozevaly a stroj vyra-
zil pry¢ od tajné zakladny, kterd ztratila své tajemstvi.
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KAPITOLA DVACATA

KONECNE DOMA

O ctyficet osm hodin pozgi po pristani na nammi zakladw
RAF na vychodnim pdeZzi Anglie se Biggles, Algy a zrzek ohlasili
plukovniku Raymondovi na Ministerstvu letectvi. jJdzcekaval.

Biggles, ktery seied setkanim necitil préwejlépe, nebdpo-
vazoval vyzrazeni zakladny za své selhani, byl meemile pekva-
pen uvitdnim, jakého se jim dostala:eRaval vSechno mozné, jen ne
plukovnika zéiciho spokojenosti. Namist@ekavaneé kritiky se se-
tkal s jAsotem.

Plukovnik Raymond jen mavl rukou, kdyz naslouch@gieso-
vym omluvam za ztratu zakladny a siroj

,Mij drahy giteli,“ smal se. ,Sifrovaci ki, ktery se vam poda-
filo ziskat, ma pro nas cenu stovky takovych étroghled na to, Ze
jste alespn na chvili popletli Nmcim hlavy. Prace, kterou jste od-
vedli, je vice neZ postajici nahradou za néklady vynaloZzené na
vybudovani zakladnyRekl bych, Ze jste dokazali daleko vic, nez
jsme @ekavali. Spal wbec rgkdo z vas v posledni d&b"

.Moc jsme to nepehartli,” ptipustil Biggles. ,,Ale néekl bych,
Ze bychom odvedligakou zvlastni..."

.Nesmysl. To jstetekal, Ze se vam potlaznicit celé rtmecké
namdnictvo i s letectvem? Pokudikdy jakakoli jednotka dosahne
vétsiho aspchu nez vaSe, budu velicégfvapen. Zaslouzili jste se 0
zniéeni munéniho skladi& a nameni zakladny. Poddo se vam
narusit Zelezini spoj Nmci z Polska na zapadni frontu. Potopili
jste ponorku, fepravni l@’ a parnik, ktery byl pouzivan jako trans-
portni lad’ némeckych jednotek iips Baltské mie. Diky vam byly
zniceny dva torpédoborce a ziskano jedno z moderniellde r-
meckého nammictva. A korunu vasSi Uggnécinnosti jste nasadili
ziskanim aktuélniho narfrdho kédu — a to vSe beze ztrat na Zivo-
tech, pouze za centiyt letouni, které mohou byt nahrazeny. Roz-
hodre musimfici, Ze jste neztracetas."

»2Ale ztratili jsme tajnou zakladnu.”

Plukovnik Raymond se vs&loucré usmal. ,Ano. Tajnou z&-
kladnu. Pochopitefhjsme nenili jen tuhle. Ani my neztracekas,

- 137 -



pokud jde o Baltské nie. Bergen Ait neni jediny ostrov, Zhoz
muzeme Nmecko ohrozit. To vS8ak musi pochopitelmistat jen
mezi nami. Budu k vam naprostorimpny. Poslali jsme vas na Ber-
gen Ait, protoze je nejblizeémeckému poiezi, a proto nejnebez-
pecngjSi jak pro nasi posadku, tak po migple. Vite, na jak dlouhou
dobu odhadovalo vrchni veleni Zivotnost zékladnyadeho vylo-
deni?”

, Ctyfi tydny? Sest?*

.Nanejvysétytiadvacet hodin!”

,T10 jste mi ale n&ekl,” zabriel Biggles vyitaw.

.Pfirozeré. Prece vam nebudu brat odvahu,” zslrplukovnik
Raymond. ,Dokonale jstetpdvedli, jakad kouzla se daji provést v
negatelskych vodach obklopeni ze vSech strameckym lal’stvem
i letectvem... Ne, Bigglesworthe, nemohli jste tanir®et déle, nez
nékolik dni. KdyZ jste naposledy vychazel &hito dvei, neekal
jsem, Ze vas jeSnekdy uvidim.*

~Jste roztomily ¢lovek,” zabrwel Biggles. ,JenZze nas je asi
hrozné ¢zkeé zabit.”

.,Rozhodre. To je v8e, panove. Mete mi ¥fit, Ze jsme vam
vdécni za to, co jste dokazali, a slibuji vam, Ze seasich vykonech
zminime v hlaseni, jakmile bude vhodna chvile pfmjpodani. Radi
bychom \c jeS€ chvili udrzeli v tajnosti. Td si kon€né odpainte
a dopodrobna mi piserarzpracujte vSe, co se na Bergen Aitu ode-
hralo. Pak budete mit par dni volna, ale moc daseknevzdalujte.”

»A pro¢ ne?”

,NoO, vite, panove, nevyliuji, Ze vas budu brzy pi@bovat.”

Biggles grikyvl. ,Ano, pane. Napadlo #to," rekl pomalu, kdyz
kr&cel ke dvéim. ,Sbohem, pane.”

Plukovnik se usmal. ,Mozn& by bylo mnohem vhgdnfici si
au revoir,neboli na shledanou.”

Biggles se na prahu zarazil.

»LANno?" fekl. ,V tom p@ipadt bych vas také rad psil. Vite,
plukovniku, Briny si mysli, Ze si s nim r&d popadtiel Chce vam
vyprawt spoustu zajimavychiiinod a ja mu slibil, Ze si n&jrudéla-
tecas. Takze —ifjde k vam dnes wer!“
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